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&lészo

»Nikodémus" cimii elbeszélésemnek terve mdr didk-
koromban sziiletett meg. Vdzlata azéta hevert iréasztalom
egyik fikjdnak mélyén. Egy folyéiratban olvastam akkor
Pontius Pilatus feleségének, Claudia Proculdnak legendd-
jdt, és ez adta nekem a gondolatot, hogy a legenda tdrgydt
egy elbeszélés keretében feldolgozzam. Maga a gondolat
nem aludt el bennem soha, idénkint hozzd is fogtam a
munkdhoz, de annak megvaldsitasabél azért nem lett
semmi, mert nem éreztem magamban sem hivatdst, sem
rdtermettséget ilyen nagy feladat megolddsdhoz. Nem
mertem egy toriénet megirdsdra vdllalkozni, melynek egyik
cselekvé szerepléje sziikségszeriileg maga az Ur Jézus
Krisztus, Isten egysziilétt Fia, az emberi nem Meguvdltdja,
akinek isteni Személyét egy regényszerii elbeszélés koz-
pontjdba dllitani majdnem szentségtorésnek tiint fel nekem.
Hiszen a vildgirodalom legnagyobbjai kézétt is csak igen
kevesen akadtak eddig, akik erre a nehéz feladatra vdllal-
kozni mertek.

Ha eddigi aggodalmaimat most mégis lekiizdottem és
deresedd fejjel ujbol elévettern a tobb mint harminc eszten-
dés vdzlatot, ennek egészen kiilonés okai vannak. Kato-
likus kozéletiink egyik fogyatékossdga, hogy ndlunk a
miivelt katolikusok legnagyobb része is szinte hihetetleniil
hidnyos ismeretekkel rendelkezik a valldsi élet terén. Igen
sokszor tapasztaltam, hogy hitéletet él6 és e mellett a
katolikus kozéletben is szereplsé egyének még szent val-
ldsunk legfébb alapjdt, a Szentirdst sem ismerik kelléen,
és ezért képtelenek arra, hogy valldsunkat és Egyhdzunkat
a kiiléntéle oldalakrél jové tdmaddsokkal szemben, ame-
lyek pedig ma igen gyakoriak, hathatésan megvédjék. Sét
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azdltal, hogy a vallds alapveté igazsdgait nem ismerik,
gyakran maguk is silyos tévedésekbe esnek és ezzel
akaratlanul is hozzdjdrulnak ahhoz, hogy valldsi téren tel-
jesen téves és hamis vélemények és felfogdsok terjedjenck
el széles kiorokben.

Valldsos irodalmunk, hdla Istennek, ma mdr igen
magas szinvonalon dll és a valldsi kérdések irdnt érdek-
lé6déknek médot is nyujt-arra, hogy ismereteket szerezze-
nek a valldsi élet minden terén. Amde a mai hajszolt élet
melleft hinynak van ezek kéziil ahhoz ideje, hogy tibb-
nyire elvont és kevésbbé szérakoztaté tartalmi kényveket
olvasson, melyek akdr az egyhdztérténelem, akdr a kafo-
likus erkélestan, a katolikus bélcselet avagy a szentirds-
tudomdny terén mozognahk?

Vannak azutdn kitiné lolydirataink is, melyeknek
olvasdsa révén ugyancsak bévithetjiik valldsi ismeretein-
ket, de ezeknek olvasdsa is sok idét igényel, mellyel ma
csak igen kevesen rendelkeznek. A miivelt katolikusok
kézott is kevesen vannak tehdt, akik katolikus folydiratok
vagy a valldsos szakirodalom terén mozgé kényvek olva-
sdsa uljdn szereznek valldsi ismereteket. A napi nehéz
munkdjdtél elfdradt embernek ugyanis inkdbb szérakoztaté
olvasmdnyra van sziiksége és ezért kevés szabadidejében,
amely olvasdsra rendelkezésére dll, szivesebben vesz
kezébe egy regényt vagy elbeszélést, mint komoly, t5bb-
nyire elvont tartalmu irdsokat.

Nagy hidnyt pétol valldsos irodalmunk terén a Szent-
irdsnak legijabb teljes kiaddsa is, dmde a Szenfirds és
kiilondsen az Oszévetség, nem konnyid olvasmdny, széra-
koztaténak pedig nemigen nevezheté. Ezért a Szentirdst
is viszonylag csak igen kevés laikus katolikus olvassa
rendszeresen és ez az oka annak, hogy e téren is igen
hidnyosak a legtobb katolikusnak ismeretei. Ezenkiviil elég
sokan vannak még iigynevezett jé katolikusok is, akik taldn
bizonyos modern tdrsadalmi és politikai dramlatok hatdsa
alatt ma némi ellenszenvvel viseltetnek a szerintiik zsido
eredetii Szentirdssal, kiilonésen az észovetséggel szemben.
Idézik a Szentirds egyes reészleteit és ezek kapcsdn ki
akarjdk mutatni, hogy a Szentirds nem alkalmas arra,
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hogy a mai kor embere annak olvasdsa dltal valldsdban
megerésodjék. Ezek elfelejtik, hogy az 6szovetség 16bb-
ezer évvel ezel6tt irédott és szerzéi azt elsésorban sajdt
kortdrsaik részére irtdk, figyelembe véve azok miiveltségét,
tuddsdt és felfogoképességét. De elfelejtik azt is, hogy az
oszovetség mély értelmét csak az foghatja fel igazdn, aki
nem a szenlirdsi széveg szészerinti értelmét nézi, hanem
dhitatos és hivg lélekkel keresi az abban rejlé mélységes
erkélcsi igazsdgokat és e mellett igyekszik megldtni azokat
az osszefiiggéseket is, melyek az 6szévetség és az annak be-
teljesiilését hépezd ijszovetség kézott fenndllanak. Ami
pedig a Szentirds térténeti részét illeti, a modern tudomd-
nyos kutatds mind ijabb és ijabb bizonyitékokkal szolgdl,
melyek a szentirdsi térténetek hitelességét igazoljdk.

Jézus sziiletése elétt, mint Isten vdlasztott népe, a
zsid6 nép ©érizte az egy igaz Istenben valé hitet. Az
Oszovetség egyes kényveinek szerzéi ezt a hitet akartdk
népiikben fenntartani és megerésifeni, de e mellett dllan-
déan ébren akartdk tartani a megvdltds nagy gondolatdt
is. Az éssziilok biine megfosztotta az embert az istengyer-
mekség boldogité éntudatdtél, melyet egyediil a megbdn-
tott isteni Felséget kiengesztels Megvdlté végtelen értékii
dldozata szerezhetett vissza az emberiségnek. A biin kévet-
keztében sitétségben vergéds ember vdgyott a vildgossdg,
a megvdltds utdn, amely megnyitja részére 1ijbél a menny-
orszdg kapujdt, amely a kezdet kezdetén mdr akkor zdrult
be elétte, amikor Isten az 6ssziiléket a biinbeesés utdn a
paradicsombél kiizte. Ezért vonul végig az egész dszovet-
ségen a megvdlids utdni vdgy, amely csak akkor nyert
kielégitést, amikor a keresztfdn szenvedé Istentia haldla
percében kimondta azt a szét, hogy: ,Beteljesedett”.

Erre a nagy pillanatra késziti elé az dészévetség az
emberiséget és a zsidé nép tragédidja éppen abban rejlik,
hogy nem hitt sajdt préfétdinak, akik pedig elére meg-
jovendolték mindazt, ami az Ujszévetségben valéban ,be-
teljesedett” és mert nekik nem hitt, nem akart hinni Annak
semn, akirél jévendéléseik szdltak. Anyagias gondolkoddsd-
ban a Megvdltétél anyagi megvdltdst, fényes és hatalmas
foldi orszdgot vdrt és azért fordult el téle, mert nem
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akarta elfogadni azt az orszdgot, amely ,nem e vildgbdl
valé”.

Az énmagdra kimondott szornyi dtok: ,,Az & vére
mirajtunk és a mi gyermekeinken!"' azéta nem engedi ezt
a népet nyugodni, de iizi, hajtja vildgrészrél-vildgrészre,
orszdgrél-orszdgra és iizni fogja mindaddig, amig be nem
teljesiil rajta az utolsé joslat is, mely szerint ,leszen egy
akol és egy pdsztor”, de ez csak az idék végén lesz, amikor
megjelenik majd az Emberfidnak jele az égen, és eljon
ijbél O is, hogy itéljen eleveneket és holtakat.

Irdsomban arra torekedtem, hogy az észévetségnek a
Meguvdltérdl szélé joévendiléseit és azoknak az ujszévet-
ségben tértént beteljesiilését [ehetsleg érdekes és széra-
koztato elbeszélés keretébe foglalva, elvezessem olvaséimat
Ahhoz, akirél az Irds szdl, és aki azt mondta magdrdl:
~En vagyok az it, az igazsdg és az élet.” Ha ez nekem
csak némileg is sikeriilt, elértem legfébb célomat.

De ki akartarn mutatni azt is, hogy a fajelmélet,
amelyre ma olyan sokan eskiisznek, nem iij keletii. Mert
fajvédék voltak mdr az ékor nagy népei, és fajuédék voltak
a zsidék is mdr akkor, amikor nem fogadtdik el Megvdlté
gyandnt azt a Jézust, aki nem faji alapon akarta felépiteni
orszdgdt, hanem azt mondta apostolainak: ,Tanitsatok
minden népet, megkeresztelvén ket az Atya és Fiu és
Szentlélek nevében' és ezzel mdr eleve elvetette azoknak
a lanitdsdt, akik mindenekfolé helyezik a faj és vér kul-
tuszdt és nem akarjdk kévetni azt a parancsof, amely a
kereszténység legfébb alapja, de egyben az egész emberi-
ség legdrdgdbb kincse is: ,,Szeresd felebardtodat, mint ten-
magadat!” :

Az isteni Meguvdlté kizel kétezer évvel ezelbtt meg-
mutatta az emberiségnek az utat, melyen nemcsak egyének-
nek, de nemzeteknek is haladniok kell, amikor a szeretet
térvényét tette a vallds alaptérvényévé. Jézus éta ennek
a térvénynek kellene uralkodnia az egész vildgon, és ha
még ma sincsen ,,békesség a foldon", amelyet az angyalok
szézata a Megvdlté sziiletésekor igért a ,joakarati embe-
reknek', ez azért van, mert az emberek sutba dobtdk a
szerelet isteni térvényét, mert lomtdrba tették a szeretetet
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és helyette, tehdt az isteni szeretet helyett, annak ellen-
kezéjet, az ordogi gyiildletet tették nemcsak egyéni életiik-
ben, de a nemzetek életében is cselekedeteik rigéjdvd.

A szeretet Istenének nevében bocsdtom dtnak szerény
munkdmat!

Budapesten, az 1940. év piinkésdjének iinnepén.

ID. DR. KRAY ISTVAN BARO



Elsd fejezet

Az angyali lidvozlet

Tavaszi alkonyat rézsaszini fénye szeliden omlott
széjjel a vidéken. A nyugati égbolton tornyosulé felhdk
széleit bearanyoztik a mar ledldozni késziilé nap sugarai.
Egy palmak és ciprusok altal dvezett lankas hegyoldalon
teriilt el a kis Nazaret varosa. K6bél épiilt hdzacskai lapos
tetejiikkel szinte hivogatélag integettek a kozeledd vandor
felé. A varoska tébbnyire szegény lakéi a hegyoldalban
lévd természetes barlangiiregeket is felhasznaltak lakéasaik
épitésénél, tgyhogy ezek az iiregek képezték a lakas egy
részét, és ezekhez volt mintegy hozzaragasztva a kis hizak
kébs) épiilt és lapos tetdvel ellatott eliilsé része. A hegy-
oldalon végighuzodo sziklas at mentén kovacsmiihely allott.
Az esthajnal csendjét csak a kovacs egyhangt kalapacs-
titései szakitottak félbe, aki éppen egy sziirke észvér labara
szegezte fel a mihelyben lobogé tizbsl imént kiemelt
patkot. A kovicsmiihely szomszédsagaban is allt egy ilyen
kis haz. Mellette sudir palmafa dgai mint természetes véds-
ernyd hiazédtak lapos teteje felé. A fan fiilemiile fészkelt.
A parinyi madéirka gybnydrii éncke dsszevegyiilt a kovacs
kalapécsiitéseivel. A haz ajtaja nyitva éllott s azon at
O6tven év koriili nét lehetett latni. Az ajté mogott iilve
varrogatott, de amikor lassan s6tétedni kezdett, abbahagyta
munkajat és tiizet rakott a haziko épitett részében elhelye-
zett lakészoba jobb hatso sarkaban 1évé tizhelyen. Amikor
a tiz mir magas langgal égett, a né vizet meritett az ajto
mellett a f61don 4116 kévederbdl egy cserépbdl késziilt £526-
edénybe és azt haromlabu vasallvidnyra a tiz {6lé helyezte.
A viz nemsokara forrni kezdett és ekkor kivett a fal mellett
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allé faladabél egy mar el6re megtisztitott halat és a forré
vizbe tette. Amikor a hal megfétt, a lada mellett 1évé fa-
allvanyrél eldvett két cseréptinyért és azokat alacsony
kis asztalra helyezve, kozibiik tette a g6z6lg6 edényt, majd
pedig kinyitotta a részben mar a barlangmélyedésben 1évé
szomszéd kis kamra ajtajat, hogy ott buzgé és ajtatos imaba
meriilt leanyat kihivija a szerény vacsora elfogyasztdsira.

— Maria, — sz6lt a né imadkozé lednydhoz s hang-
jabol kicsendiilt az anyai szeretet melege — j6jj, édes
leinyom, fogyasszuk el a Zebedeustéol ma kapott halat és
azutdn elmondva esti hilaimankat, térjiink nyugovéra.

Anna asszony hivé szavira kijétt a kamrabél Maria,
megéllva az asztal el6tt, imara kulcsolta kezét és anyjaval
egyiitt elmondta az asztali adldast. Maria igen szép ledny
volt. Magas, karcst termetét bdujjd, fehér kéntés takarta,
melynek rancait derekin égszinkék ov fogta ©Ossze. Dis,
aranysz6ke haja hosszii és kissé gondor fiirtdkben omlott
le vallara és hatul egészen o6véig ért. Szabalyos arcanak
vonasai szinte talviladgi szépséget tiikroztek vissza, hosszd
szempillaktol dvezett nagy, fekete szemeibdl forré gyermeki
szeretet sugarzott anyja felé. Feltiin6en értelmes tekintete
gyermekien szelid és kissé banatos volt. Ragyogoéan tiszta,
de egyszerd ruhat viselt, amilyet akkoriban Palesztiniban
a szegényebb néposztilyok leinyai szoktak hordani, de
tartasa és egész lénye igen el6keld fiatal hélgy benyomasat
keltette. .

A két né szétlanul fogyasztotta el szerény vacsorajat s
utdna Maria anyjidval egyiitt halaimat mondott, majd el-
takaritva az ételmaradvanyokat, lemosta és megtordlgette
az étkezésnél hasznalt edényeket és visszahelyezte azokat
az allvdnyra. Idékézben mar teljesen besdtétedett, és mint-
hogy a tdz is elaludni késziilt, Maria meggyujtott egy
mécsest és azt az asztalra téve, el6készitette édesanyjanak
a szoba hatsé sarkaban 1évé éjjeli fekhelyét. Anna be-
reteszelte a szoba kiils6 ajtajit és azutan lednydval egyiitt
letérdelve, elmondtik szokott esti imajukat, majd Maria,
jo éjtszakat kivanva, gySngéden megélelte édesanyjat és.
visszavonult kis kamrajidba. A kamra egyszeri berendezése
minddssze nagyobb ladabol és két kis iilokébol allott. Az
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egyik sarokban a f6ldon elhelyezett vastag pokrocok képez-
ték Maria fekhelyét, a masik sarokban 1évé kopott kis
szényegen szokott térdelni, amikor imadkozott. A kamra
paranyi ablakan besz{ir6d6tt a telihold eziistés fénye. Anna
id6kozben mar elaludt, de Maria még nem fekiidt le, hanem
letérdelt és ismét buzgo imaba meriilt. Atszellemiilt arcarél,
melyre ravilagitott az ablakon besz{ir6dé holdvilag, az
Istennel valé tokéletes dsszhang tiikrozédott vissza.

Mairia egy esztendd ota lakott anyjaval a kis nazareti
hazban. Ez Anna unokatestvérének, Zebedeusnak volt tulaj-
dona, aki csalddjaval a kézeli Tibéridszban lakott és a
Genezaret tavan {izte a haldszmesterséget. A két né akkor
koltozott ide, amikor Anna férje, a jambor Joachim, Jeru-
zsilemben meghalt. Méria atyja haldlakor még csak tizen-
négy éves volt. Eletét kiskoratol fogva a templom szolga-
latinak szentelte, és csak akkor tért vissza a sziili hazba,
amikor betdltdtte a torvényes kort és e miatt el kellett
valnia a templom szolgalatatél. Az Urnak mar zsenge
gyermekkoridban 6rok sziizességet fogadott. Férjhez menni
nem akart, de sziilei kivinsigara réviddel atyja halila
elétt mégis jegyetvaltott Jozseffel, a ndlanal joval idGsebb
nazareti dcsmesterrel, aki bar szegény ember volt, miként
Joachim is, Da&vid kirdly térzséb6l szarmazott, s igy a
legeldkelébb zsidé csalddnak volt tagja. Mdaria és Jézsef
megegyeztek abban, hogy szilizi hazaséletet fognak élni.
Joézsef a hiisvétkor Jeruzsdlemben megtartott eljegyzés
utdn visszatért Nazdretbe, hogy ott varja be az eskiivd
napjat. Miutdn Joachim idékézben meghalt, Anna Maria-
val szintén Nazaretbe koltozott rokonanak, Zebedeusnak
haziba. Az eskiivé napja mar ki is volt tdizve és Mairia
buzgé imaban kérte Istent, adjon neki és szeretett jegyesé-
nek er6t és kegyelmet szent fogadalmuk megtartasahoz.

Mairia még éjfélkor is imaba meriilve térdelt a szénye-
gen, amikor hirtelen nagy fényesség tamadt a kis kamra-
ban, és a ledny feltekintve, ragyogs fehér ruhaba 6ltozott
ifjat latott maga elstt. Elsé pillanatra nagyon megijedt,
de az ifja szelid hangon igy sz6lt hozza:

— Udvézlégy, malaszttal teljes, az Ur van teveled,
aldott vagy az asszonyok kozott.
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Miria nem tudta, mire magyarazni az ifji szavait és
zavartan nézett rea. De az most ismét megszolalt:

— Ne félj, Maria, mert kedves vagy Isten elétt. En az
Ur kiildétte vagyok, Gabor arkangyal, és azért jottem, hogy
oromhirt kozoljek veled. Az Ur arra valasztott ki téged,
hogy anyja légy a Messidsnak, a vildg Megvaltojanak. Ezért
most méhedben fogansz és fiat fogsz sziilni. A neve Jézus
lesz. Nagy lesz O, és a Magassagbeli Fianak fogjak hivni.
Az Ur neki adja majd atyjanak, Davidnak kiralyi székét
és minddrokkoén orszagolni fog Jakob hiziban, mert az
kiralysiganak sohasem lesz vége. Mindezt olvashatod
Izaias préféta konyvében, akinek Isten tébb mint hétszaz
év elott megmutatta mar a Messids orszagat.

Maria még inkabb zavarba j6tt e szavak hallatara,
mert eszébe jutott az Istennek tett szlizességi fogadalma.
De mégis tgy érezte, hogy valamit csak kell felelnie az Ur
kiildéttének. Ezért most igy szolt:

— Miképen lehetséges ez, hiszen én férfitit nem isme-
rek és jegyesemmel, Jozseffel, sziizi életet akarok élni?

— A Szentlélek szall read — felelt az angyal — és a
Magassagbeli ereje megarnyékoz téged. Azért a Szentet is,
aki majd téled sziiletik, Isten Fidnak fogjak hivni. Tudd
meg, hogy Istennél semmi sem lehetetlen. Rokonod, Erzsé-
bet, akit pedig magtalannak neveztek, Zakariis fépap fele-
sége, ugyancsak fiat fogant dregségében és terhességének
immar hatodik hénapjiban él.

Mairia most az Isten akaratiban valé tokéletes meg-
nyugvés jeléiil lehajtotta fejét és hatarozott hangon vala-
szolt az angyal szavaira:

— Ime, az Ur szolgaléleanya, legyen nekem a te igéd

szerint.

Es alighogy e szavakat kimondta, eltiint az angyal
szemei el8l.!

Miria ekkor még buzgébban kezdett imadkozni, hogy
halat adjon Istennek nagy kegyelméért. Majd eszébe jutot-
tak az angyal szavai, melyekkel Izaids profétara hivatko-
zott. Eldvette hat a 1adabél a szent kényveknek egy kéz-
iratat, melyet a jeruzsidlemi templombél hozott magaval, s
mert anyjit nem akarta felébreszteni, 6vatosan meggyujtott
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egy mécsest, és annak viliganal elkezdte olvasgatni [zaids
jovendodléseit. Ha elolvasott egy-egy fejezetet, amely az
eljovend6é Messiasrol szolott, elelmélkedett annak tartalma
felett. El3szor a kévetkezd versre figyelt fel: ,,Az Ur maga
ad majd nektek jelt: Ime, a sziiz méhében fogan és fiat sziil,
neve Emmanuel lesz."? Most mir jobban megértette, amit
az angyal mondott. O tehat a sziiz, akit Isten arra valasz-
tott ki, hogy Isten Fianak anyjdva tegye. Mily kimondha-
tatlanul magasztos feladat var rea!

wIstenem, fohdszkodott, adj gyenge és méltatlan
szolgilédnak kegyelmet, hogy szent akaratodnak minden-
ben megfelelhessen!” Tovabb lapozta a konyvet és egy
késdbbi fejezetben ezt olvasta: ,,Gyermek sziiletik nekiink,
és fit adatik nekiink, s a fejedelemség az & vallira
keriil és leszen az 6 meve: Csodalatos, Tanacsado, Isten,
Hés, az orokkévalosag Atyja, a béke Fejedelme. Novek-
szik majd uralma s a békének nem leszen vége; David
tronjan és orsziga felett fog iilni, hogy igazsigos
itélettel megerdsitse és megszilarditsa mostantél fogva
mindérokké; a seregek Uranmak féltd szeretete miveli
majd ezt!® ,,A gyermek, akinek Isten akarata szerint &
fog életet adni, Isten lesz lehat valéban, és benne fog meg-
valésulni az az igéret, melyet Isten Gsatyjdnak, Davidnak
tett.” Minél tovabb olvasott Maria, annil jobban megerdso-
dott hite az angyal szavaiban. O tudta, hogy David haza-
b6l szarmazik, hiszen csaldidja mindenkor biiszke volt erre
a szarmazasara. Hogy a Messias David ivadéka lesz, vila-
gosan kittnik Izaids proféta kévetkezd szavaibél, melyeket
Mairia most olvasott: ,De vesszé kél majd Jessze torzso-
kébol és virag né ki gyokerébsl. Es rajta lesz majd az Ur
lelke: a bolcseség és az értelem lelke, a tandcs és az erds-
ség lelke, a tudas és a jamborsag lelke és eltslti 6t az Ur
félelmének lelke. Nem a szerint itél majd, amit a szem
lat és nem a szerint itélkezik, amit a fiil hall, hanem igaz-
sagosan itél majd a szegények f6l6tt és méltinyosan
itélkezik a f61d szelideinek; megveri a foldet szdja vessze-
jével és ajkanak lehelletével megdli a gonoszt. Az igaz-
sigossag lesz derekinak Gve s a hiség csip6jének kotdje.
Egyiitt lakik majd akkor a farkas a barannyal s a parduc
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egyiitt tanyazik a gododlyével; egyiitt él majd borjd, orosz-
lan és juh, és paranyi gyermek terelheti Sket. Borju és
medve egyiitt legelnek, egyiitt pihennek kolykeik és szal-
mat eszik majd az oroszlan, akarcsak az 6kér. A csecseméd
vigan jatszadozik a vipera lyukanal s az aspiskigyoé iiregébe
dugja kezét az anyatejtsl elvalasztott kisded. Nem artanak
és nem olnek sehol szent hegyemen, mert eltdlti a foldet
az Ur ismerete, mint ahogy a vizek bet6ltik a tengert. Azon
a napon Jessze gyokere leszen a népek ziszlaja; O utina
kérdezéskédnek majd a nemzetek és dicsséges leszen
nyugvohelye.”* |, Jessze, 2kit a proféta emlit, David kiraly
atyja volt. Mily fennkéltnek és magasztosnak festi a proféta
a Messias-kirdly orszagat! Atyja lesz 6 a szegényeknek és
elhagyatottaknak és az orszdghan, melyet & alapit majd,
orok béke és szeretet fog uralkodni. Nem emberi tekintetek
szerint, hanem az igazsag szerint fog itélkezni. Nem durva
er6szakkal, hanem isteni bélcseségével és hatalmaval fogija
a gonoszsagot a f6ld szinérdl kiirtani.”” Ezek voltak Maria
gondolatai, amikor Izaids kényvének e fejezetét olvasta, és
boldog 6rom szallott lelkébe, mikor egy késdbbi fejezet
olvasasa kdzben maga el6tt latta a messiasi kor nagy bol-
dogsagat, melyben részt fog venni még az élettelen természet
is: ,,Orvend majd akkor a pusztasig s a jaratlan vidék,
ujjong majd a sivatag és virul, mint a liliom. Virulva virul és
ujjong, ujjong és halat zeng. Ové lesz a Libanon dicsdsége,
a Karmel és a Saron pompéja. Meglatjak 6k az Ur dicsd-
ségét, Isteniinknek fenségét. Erdsitsétek meg a lankadt
kezeket s a roskadozé térdeket szilarditsatok meg! Mond-
jatok a kislelkiieknek: Batorsig! Ne féljetek! Ime, a ti
Istenetek bosszut all és megfizet, maga az Isten jén, hogy
szabadulast hozzon nektek! Akkor majd megnyilik a vakok
szeme, s a siiketek fiile nyitva leszen; ugrandozik majd a
sinta, mint a szarvas és megoldédik a némik nyelve.
Bizony, vizek fakadnak majd a pusztasigban és patakok
a sivatagban; a szaraz hely tova leszen, s a szomjas fold
vizek forrasdvd; a sakalok egykori lakéhelyén zéldels nad
és kaka terem. Osvény és tt leszen ottan, és szent lesz ez
az at, tisztitalan nem jar rajta; csak a tiétek lesz ez az
ut és balgdk nem bolyonganak rajta. Nem lesz ott oroszlén,
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ragadozé allat nem jar rajta és nem is lesz ott talalhaté:
hanem a megszabadultak fognak rajta jarni, s az Ur meg-
valtottjai térnek vissza rajta. Halit zengve mennek a
Sionra és 6rok viddmsag lesz fejiik felett; 6rém és vidamsag
lesz a résziik és eltiinik a fijdalom s a jajgatas."®

Miria most ismét egyideig elgondolkodott az olvasot-
tak felett, majd ajbol folytatta az olvasast: ,Ime, az én
szolgam, akit tamogatok, az én valasztottam, kiben kedve-
met taldlom. Red adtam lelkemet, igazsagot visz majd 8
a nemzeteknek. Nem kiidlt 8 majd és nem lesz személy-
valogat6, szava nem hallatszik az utcidn; a megtért nad-
szalat 6ssze nem ziizza s a fiist6lgd mécsbelet ki nem oltja;
hiiségesen visz igazsagot. El nem lankad és kedvét nem
vesziti, mig igazsidgot fel nem 4&llit a f6ldén, tanitasira
varnak a szigetek.'® E szavakbél azt olvasta ki Maria, hogy
a proféta itt a Messias emberi természetére céloz. E szerint
tehat a Messias az Ur szolgdja lesz, de ez a szolga végte-
leniil kedves Isten elétt, és mint emberben is meglesz benne
az isteni kegyelmek teljessége. O nemcsak Isten valasztott
népének, de személyvalogatis nélkiil a szigetek lakéinak,
tehat a poganyoknak is fogja az igazsidgot hirdetni, és f6l1di
miikédésének legfdbb célja a biinésok megtéritése lesz.

A kis kamra ablakin eckkor mar kezdett besziir6dni a
hajnali pirkadas szelid fénye. Maria most eloltotta a mé-
csest, visszatette a kdonyvet a laddba, de még mindig nem
fekiidt le, hanem letérdelt 0jb6] a szdnyegre és elkezdett
buzgén imadkozni. Az Isten akaratiban valé tokéletes
megnyugvas, az iranta tiplalt odaado szeretet érzése szil-
lotta meg lelkét. Amikor Anna késébb felébredt és lednya
kamréjdba benyitott, még mindig imiba meriilve taldlta.

Mariat szivének viagya arra szténdzte, hogy mielébb
meglatogassa nagynénjét, Erzsébetet, akirél az angyal oly
csodalatos dolgot mondott el neki. Ezért nemsokira arra
kérte Jozsefet, kisérje el Ain Karimba, ahol Erzsébet fér-
jével, Zakariassal lakott. Jozsef készségesen tett eleget
Mairia kérésének s igy nemsokara utnak is indultak Ain
Karim felé. Amint néhiny napos 1t utin oda megérkeztek
¢és Erzsébet Mariat megpillantotta, a Szentlélek sugallatira
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rogtén felismerte benne a leendé Megvalto édesanyjat és
e szavakkal koszontoétte 6t:

— Aldott vagy az asszonyok kozott és aldott a te mé-
hednek gyiimélese! Mily nagy kitiintetés is ért engemet, Isten
szerény szolgalojat, hogy Uramnak anyja j6tt el hozzam!
Mert amint meghallottam k&széntésed szavat, magzatom
repesett az 6ré6mtél méhemben. Boldog vagy te, aki hittél,
mert valéban be fog teljesedni mindaz, amit az Ur kiildotte
mondott neked.

Miria erre nagy szeretettel dlelte meg rokonat, majd
pedig letérdelt és szemét égnek emelve igy imadkozott:

— Magasztalja lelkem az Urat és szivem 6rvendez meg-
valté Istenem felett. Ratekintett szolgiléja kicsinységére,
és mostantol fogva boldognak hirdet engem minden nem-
zedék. Mert nagy dolgot cselekedett velem a Hatalmas,
kinek Szent a neve. Irgalma nemzedékr6l nemzedékre ki-
séri azokat, akik Ot félik. Karjanak erejével hatalmas dol-
gokat miivelt, mert szétszorta a kevély sziviieket. Hatal-
masokat levetett a tronrol és kicsinyeket felemelt. Ehezé-
ket bet6ltstt minden joval és iiresen bocsatott el gazdago-
kat. Felkarolta szolgajat, Izraelt, megemlékezvén irgalmas-
sagarol, amit megigért atyainknak, Abrahdmnak és ivadé-
kainak mindorékre.

Mairia mintegy hirom hénapig maradt Ain Karimban
Erzsébetnél és azutin visszatért ismét Nazaretbe.’

Nyar derekan megsziiletett Zakarids és Erzsébet fia,
kit az Ur akarata szerint Janosnak neveztek. Ez a gyermek
volt Isten altal arra kivalasztva, hogy az eljévend6 Meg-
valto eléhirndke legyen.

*V.6. Lk 1,26—38, — *1z. 7, 14 — *1z. 9, 6—7. — * Iz. 11,
1—10. — ® Iz, 35, 1—10. — ° Iz 42, 1—4. — * V. &, Lk. 1, 39—56.



Mésodik fejezet

A szichemi fogadéndél

Egy hiivés decemberi napon az utasok szokatlanul
nagy témege kereste fel a Szamarian at észak feldl Jeru-
zsdlembe vezetd karavanat mentén fekvd szichemi fogadot.
Az id6jaras az uralkodé szélcsend ellenére is kellemetlen
volt. Siirii kéd iilte meg a vidéket és a kédpara ennek ké-
vetkeztében mindenre ratelepedett, nedvessé téve azok
ruhait, akik hosszabb ideig tartézkodtak a szabadban. A
fogadoban menedéket keresé utasok olyan sokan voltak,
hogy nem fértek el a fogado helyiségeiben és a fogadé
udvaran 1évé tagas félszerekben sem. A témeg nagy része
kiszorult az udvarra és bar elég zord volt az id6, az utasok
itt a f6ld6n telepedtek le, hogy az eddig megtett hosszu 1t
faradalmait kipihenjék. A fogadé hatalmas udvara igen
tarka képet nyujtott. A vandorok szines csoportokban fog-
laltak helyet foldre teritett pokrécaikon, ott fogyasztottak
el a magukkal hozott élelmet és melegedtek a tébb helyen
megrakott tiizek mellett. Minden csoport kodzelében voltak
az utasokat szallito allatok, tébbnyire szamarak ¢és két-
kerekd talyigaszerti kocsikba fogott 6szvérek. Lovaik és
tevéik csak a gazdagoknak voltak. Az allatokon is meg-
latszott a nagy 1t firadalmainak nyoma, nagy résziik tel-
jesen kimeriilve a f6ldén hevert és alig akadt olyan, amely
az eléje tett abrakot jéizden fogyasztotta. Az udvar han-
gos volt didergé emberek panaszatél és a hidegtsl reszketd
gyermekek sirasatol. Az utasok egy részének mar a bekeri-
tett udvaron sem jutott hely. Ezek kint tanyaztak a fogadé
el6tt elvonul6 karavanat mellett. Az utasok tidlnyomorésze
a szegény néposztalyhoz tartozott. Féldmivesek, iparosok
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~A két férfi félhangon beszélgetelt egymdssal.”



és napszamos munkasok voltak a legnagyobb szamban kép-
viselve. Helyenkint azonban lathaté volt egy-egy csoport,
melynek tagjai mar kiilsé megjelenésiik szerint is a vagyo-
nosabb osztalyhoz tartoztak. Ezek kozott kiiléndsen egy
emelkedett ki, mely mindéssze két férfibol és azok szolga-
kiséretébdl allott. Ezek az ut mellett satrat allitottak fel,
értékes szdnyeget teritve eléje, melyen a két eldkels kiil-
sejii férfi iilt. Az 8ket és holmijaikat széllité allatok a
fogadé udvaran voltak elhelyezve. Az egyik férfi idésebb
volt, igy hatvan év koriili lehetett. Siiri 6sz szakall takarta
be mellét, fején turbanszer( sz6rmés sapkat viselt, vallarol
bé fekete kdpeny logott le, teljesen beboritva testét. A ma-
sik koriilbeliil harminc esztendds volt, jellegzetes zsid6 arc,
erds sasorral, vordses hajjal és ritkas rovid korszakallal.
Amilyen rokonszenves, tiszteletremélté kiilseje volt az id6-
sebbnek, olyan ellenszenvesnek tiint fel a fiatal. Ruhazata
szinte kihivoan fényiiz6 volt, biborvorés kaftanjat siriin
sz6tték at aranyfonalak, fején ugyanolyan szint kendét
viselt, mely homlokén fel volt hajtva és tarkéja alatt arany-
zsinorral lekdtve. Az idsebb férfi Izsak volt, az antiochiai
zsidé f6pap, aki Lévi t6rzsébdl szarmazvan, Jeruzsilembe
utazott, hogy az Augustus csaszir altal elrendelt népszam-
lalasi Osszeiras végett ott jelentkezzék. Az ifjabbikat Na-
thanielnek hivtak és gazdag antiochiai kereskedd volt, aki
csaladfajat David kirdlyra vezette vissza és igy David véro-
siban, Betlehemben akart eleget tenni jelentkezési kéte-
lezettségének. Az utat Antiochiatél Jeruzsdlemig egyiitt
tették meg. A két férfi éppen most felallt és félhangon
beszélgetett egymassal:

— Isten verje meg Romat csaszarjaval egyiitt — szolt
Nathaniel a rabbihoz, mikézben kezeivel erdsen hadona-
szott. — Miért is engedi Isten, hogy ezek a gaz poginyok
uralkodjanak valasztott népe felett? Mar tizendt nap 6ta
tart ez a farasztoé Gt és ki tudja még, mikor ériink célhoz?
Minél jobban kozelediink Jeruzsalem felé, annédl nagyobb
mindeniitt a tolongis, az ember most mar hajlékot sem talal
utkézben, ahol lepihenhetne, és kénytelen egy satorral meg-
elégedni itt az Gt mentén. Vajjon ki adta Augustus csdszar-
nak azt a szerencsétlen gondolatot, hogy birodalma népeit
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Osszeirassa, és ki kotelezte Herodes kiralyt, Romanak ezt
az aldzatos szolgijat és népiink kevély zsarnokat arra, hogy
a csiszarnak ezt a parancsat 6 is végrehajtsa? Mar igazan
legfébb ideje, hogy Isten felszabaditsa Izrael népét a poga-
nyok uralma alél! Nemrégen beszéltem Damaszkuszban
egy boles rabbival, aki azt mondta nekem, hogy a préfétak
jovend6lései szerint hamarosan itt lesz a Messids eljdvete-
lének ideje. O majd trra fogja tenni népiinket a vilag &sz-
szes nemzetei felett és Izrael igajaba hajtja a biiszke és
gbégds Romat is.

— A Messias eljdvetelét én is virom — felelt a rabbi.
— Atyam testvére, a jeruzsalemi boélcs Simeon, aki mar
kilencven esztend§s is elmult, mar két évvel ezeldtt, amikor
Jeruzsdlemben meglatogattam, elmondta nekem, hogy meg-
jelent neki dlmaban az Isten angyala és tudtira adta, hogy
nem fog meghalni mindaddig, amig szemei meg nem latjak
a vilag Megvaltojat. De 6 azt allitja, hogy a Messias, bar
David nemzetségébél sziiletik, nem fog #6ldi kiralysagot
alapitani, hanem a lelkeken uralkodva, sajat élete aran, a
btn 4atkatol fogja az emberiséget megszabaditani.

— Marpedig én ezt nem tudom elhinni — szélt ismét
Nathaniel — mert Isten, aki népét egyszer mar kiszabadi-
totta az egyiptomi Fara6 rabsagabol és hazavezérelte a ke-
serves babiloni fogsagbol is, nem engedheti meg, hogy a
pogany Roma még sokaig uralkodjék felette. Errél tands-
kodik Mézes és tandiskodnak az &sszes profétak is.

A rabbi most szinte szemrchinyéan nézett a fiatal-
emberre és halk, de iinnepélyes hangon igy szolt:

— Ti csak azért hisztek Moézesnek és a profétaknak és
azért nem akarjatok megtirni Réma uralmat, mert hitsédg-
tokat bantja, hogy mas nemzet uralkodik a zsidé nép felett,
de Réma pogény erkélcseit mar régen elfogadtatok. Te,
Nathaniel baritom, eldkeld és gazdag zsido vagy, biiszke
arra, hogy David csalddjabél szarmazol, de életeddel, erkél-
cseiddel nem szolgilod az egy igaz Istent, aki a Sinai he-
gyen adott térvényt lzrael népének. Ti biiszkék vagytok
zsido voltotokra és a mds fajhoz tartozokat megvetitek, sot
nem is lattok benniik teljes értékii embereket, bar tudnotok
kell, hogy 6k is Isten teremtményei. Nem jut eszetekbe,
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hogy a zsidék csak annyiban kiilonbéznek az Isten
altal teremtett tébbi embertsl, amennyiben Isten a mi né-
piinket valasztotta ki arra, hogy 6rzéje legyen az igaz hit-
nek és a térvénynek, melyet Isten Abrahdm utédainak
adott, és azt, hogy ennek a térvénynek megtartisa minden
igaz zsidénak szent kotelessége, nem szeretitek hallani.
Véleményem szerint Isten éppen azért engedte meg népiink
megalaztatdsat, mert ez a nép nem tud, de nem is akar ma
mar Istent8l nyert hivatisinak megfelelni. Ez a hivatas
pedig nemcsak jogokbol, hanem kételességekbdl is all, és
e kotelességek legfbbike éppen az, hogy Isten torvényét
elsésorban azoknak kell megtartaniok, akiknek Isten ezt
a térvényt Moézes dtjan a Sinai hegyen kihirdette. Ha visz-
szapillantunk népiink térténetére, azt latjuk, hogy ez a nép
csak akkor volt nagy és hatalmas, ha szent hivatasat lelki-
ismeretesen betdltotte, de amikor elfordult Istentdl és a
toérvényt csak szent kényveiben 6rizte, de szivében nem,
mindig érezte maga felett Isten sujté haragjinak ostorat
Mert jegyezd meg magadnak, fiatal baratom, hogy az isteni
Felséget nemcsak a balvanyimadas sérti, hanem a pardznal-
kodas, a héazassagtorés és mindazok a biindk is, melyeket
népiink fiai oly gyakran elkdvetnek és melyeket a profé-
tak is oly siiriin ostoroztak. Az egy igaz Isten imadasa
alnoksaggal, hamissidggal és pogany erkdlcsdkkel nem fér
6ssze és ha népiink nem fog megtérni Istenhez és az O tor-
vényeihez, nem fog részesiilni a megvaltas gyiimélcseiben
sem.
Alighogy Izsék e szavakat kimondotta és Nathaniellel
egyiitt Gjbol leiilt a szényegre, hirtelen heves szél tamadt,
eloszlatva a vidék felett elteriild siirii kédét. A nyu-
gati égbolton feltint most a mar ledldozni késziilé nap
vbrés korongja. Es ekkor latni lehetett, hogy észak felsl
iijabb vindor kozeledik a fogadé elé. A jévevény negyven
év koriili férfi volt. "Jobbjaban hosszi, tetején hatalmas
kampéban végz3ds vandorbotot tartott, baljaval pedig sza-
marat vezetett, melynek hatin fiatal né iilt, teljesen be-
fedve egy hosszi, barna kenddvel. A férfi tekintetével végig-
mérte a fogado eldtt letelepedett csoportokat, a ndt azon-
ban lathatéan semmi sem érdekelte, ami koriiltte tortént.
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Hosszt, fekete szempillait lesiitétte és szinte ugy latszott,
mintha aludnék. Csak amikor a két beszélgets férfi koze-
lébe ért, tekintett fel kissé, hogy gyényodrii fekete szemei-
bdl révid pillantast vessen Izsdkra. A rabbi erre felallt, ki-
tarta mindkét karjat és hosszabb ideig mintegy elbdivélve
nézett a fiatal ndre, aki kisérdjével idékdzben elhaladt az
at mentén letelepedett csoportok kozétt. Izsak utana for-
dult és hirtelen olyan mozdulatot tett, mintha a vandorokat
kdvetni akarni, majd megint megallott és mereven nézett
utanuk mindaddig, amig az ismét leereszkedé kodben el
nem tidntek az Gt mentén letelepedett utasok szemei eldl.

— Ki... ki volt ez a n6? — kérdezte most szinte
remegd hangon a rabbi. Egyideig nem felelt kérdésére senki,
mig egyszerre megszolalt egy az 1t oldalin letelepedett
ferfi:

— Maria, Jozsefnek, a nazareti dcsnak fiatal felesége.
Bizonyira Betlehembe utaznak, mert Jézsefnek, mint
David kiraly ivadékanak, ott kell az &sszeirasra jelent-
keznie. '

Izsak rabbi ranézett a beszélére, majd visszafordult
utitarsa felé és lassan leiilt ismét régi helyére. De szemével
még mindig kévette az irdnyt, melyben a vandorok az
imént eltintek. A szokatlan jelenet szinte elnémitotta az
eldbb még hangos csoportokat. Lassan teljesen bes6tétedett
és most mar csak a még mindig lobogo tiizek vilagitottak,
melyek mellett a vindorok eddig is melegedtek. Egy idé
mulva azonban ismét szétoszlott a kéd a déli égbolton, és
a magasban hirtelen feltint egy hatalmas csillag, fényével
bevilagitva az egész vidéket. Az emberek felugraltak he-
lyeikrél és csodalkozva nézték ezt a csillagot, amely mind
jobban és jobban tavolodni litszott, amig végre teljesen el
is tiint a déli lathataron.
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Harmadik fejezet

Az elsd hir

— Béke legyen veled, bélcs Simeon! Ne vedd rossz-
néven, hogy ily kordn zavarom &jtatos imadat. Napok é6ta
kiilonés nyugtalansig bantja lelkemet, igyhogy még éjjel
sem enged pihenni. Sziikségem van tanacsodra, mert érzem,
hogy egyediil a te bélcseséged adhatja vissza lelkemnek
elvesztett nyugalmat.

Igy szolt Nikodémus, az ifji farizeus, amikor egy hiivos
februari reggelen belépett az agg Simeon hazaba, aki Jeru-
zsilemben szentéletii bélcs proféta hirében allott.

— Az Ur aldjon meg téged, ifjii baratom. Ha médom-
ban lesz, készséggel segitek rajtad. Ulj hat le ide mellém,
tard fel elttem szivedet és mondd el nekem, mi rabolta
el lelked egyensilyat, amelyre pedig mindnydjunknak oly
nagy sziikségiink van?

Igy iidvézolte Simeon korai vendégét, mikdzben barat-
sagosan nyujtotta feléje mind a két kezét. Nikodémus mé-
lyen meghajolt a tiszteletremélté aggastyan elstt és leiilt
vele szemben egy iires tamldsszékre. Simeonnak nemecsak
kiilseje, hanem egyénisége is nagyon megnyerd és tiszteletet
parancsol6 volt. Bar talhaladta mar kilencvenedik életévét,
feltiin6en magas, szikar alakja még nem gérnyedt meg. Ho-
fehér haja hosszu fiirtékben omlott le vallara, és hofehér
volt dis szakalla is, amely Gvéig érve, mellét teljesen be-
takarta. Arca tele volt ugyan az aggkor rancaival, de ko-
romfekete szemeibsl még a fiatalsag tiize sugdrzott tele
josaggal és szeretettel az ifju felé. Nikodémus feltiinGen
szép férfi volt. Szabilyos vonasainak fekete kérszakalla
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férfias jelleget adott, az akkori divat szerint 6 is hosszil
hajat viselt. Fekete szemének értelmes kifejezése mély gon-
dolkodora vallott, arcéle inkabb rémai, mint zsidé tipust
mutatott. Egy kicsit nyugtalan, de a mellett mégis bizalom-
malteljes tekintetet vetve az agg profétara, igy kezdte
mondanivaléjat:

— Egy fontos iizleti iigy Damaszkuszba szélitott, ahon-
nan hirom nappal ezelétt érkeztem haza. Utkézben néhany
6rai pihendt tartottam a betszaidai fogadoban és ott két
vandor kereskedétél csodalatos dolgokat hallottam. Egyik
vandoritjukon nemrégen egy betlehemi pasztorral talal-
koztak, s ez, egy szavahihetonek latszé éreg ember, a ko-
vetkezd rendkiviili térténetet mesélte el nekik: Par hét-
tel ezel6tt egy hideg téli éjtszakan tarsaival egyiitt Betle-
hem kérnyékén nyajat érizte. Ejfél felé lehetett, amikor
hirtelen nagy vildgossidg tamadt az éjtszakdban, amely ket
kis idére szinte megvakitotta. Késébb mindnyajan héfehér
ruhaba 61t6z6tt csodaszép ifjat lattak koézeledni. Ijedten
néztek a szokatlan jelenség felé, de az ifjii biztatoan
emelte fel jobbjat és szelid hangon igy szolt hozzajuk: ,Ne
féljetek, mert ime, nagy 6romet hirdetek nektek. Ez az
egész vilignak szo6l, mert David varosaban megsziiletett ma
az Udvézitd, az Ur Krisztus. Es erre figyeljetek: Egy po-
lyakba takart és jaszolba fektetett kisdedet fogtok taldlni.”
Az ifji e szavak utdn eltiint, de a nagy fényesség meg-
maradt, és feliilr6l gyénydrd égi szézatot hallottak: ,Dicsé-
ség a magassagban Istennek, és békesség a f61dén a joaka-
ratd embereknek!"” Majd pedig ellenallhatatlanul vonzotta
Sket egy titokzatos er6 a fényesség iranyaba. Elre men-
tek tehidt és nemsokara barlanghoz értek. A barlang még
a varoson kiviil volt és istallénak szoktdk hasznalni. A vila-
gossag most megallott a barlang felett, nappali fénnyel
arasztva el bejaratat és egész kdrnyékét. Amikor beléptek
a barlangba, idGsebb férfit taldltak ott csodalatos szépségii
fiatal nével, akik mindketten jaszol elétt térdeltek és imad-
koztak. A jaszolban pedig polyakba takart jsziilott gyer-
mek fekiidt s a gyermeket mennyei fényesség vette koriil.
Ekkor 8k is térdre borultak és imadtik a gyermeket.! —
Mondd, oh mondd, bélecs Simeon, lehetséges-e, hogy ez a
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gyermek, akit a betlehemi pasztorok a jaszolban talaltak,
a mi Megvaltonk és Udvoéziténk, hogy O a zsido nép uj-
sziildtt kirdlya?

— Draga ifja baratom, — valaszolt az agg proféta,
szent dhitattal hallgatvan végig Nikodémus elbeszélését —
Isten szent akarata csodalatos dolgokat mfvelt. A kisgyer-
mek, akit a pasztorok a betlehemi barlangban meglattak,
valéban Krisztus volt, az é16 Istennek Fia. Magam is mar
tobb mint hatvan év 6ta vartam, virtam epedve az O sziile-
tését. Amikor serdiild ifji voltam, hazank a dicsé Makka-
beusok uralma alatt még fiiggetlen orszag volt. De ekkor
stlyos viszaly tamadt két testvér, Hyrkanos és Aristobulos
koz6tt, mert mindketten maguknak akartik biztositani a
f6papi széket és vele a vilagi uralmat is. Hyrkanos Réma-
hoz fordult segitségért és Gnaeus Pompeius, a gydztes
rémai hadvezér, Aristobulosszal szemben, akit a nép akart
a fépapi székben latni, Hyrkanos partjara illott. Amikor
pedig népiink fegyverrel kelt Aristobulos védelmére, Pom-
peius nagy hadsereggel vonult Jeruzsilem ellen. Magam
is harcoltam akkor a templom és a Szentek Szentjének vé-
delmében, de a rémaiak hadserege erdsebb volt, mint a
mienk és elfoglalta szent varosunkat a templommal egyiitt.
Léitod ezt a forradast a homlokomon? — Itt Simeon homlo-
kara mutatott, melyen valoban litszott egy régi forradas
nyoma. — Ez egy romai centuri6 kardvagasatol szarmazik..
Amikor vérzé fejjel elteriiltem a templom kévezetén, a
rémaiak nyilvan halottnak hittek és ezért nem bantottak.
Késébb, amikor kissé eliilt a harci zaj, nagynehezen fel-
tapaszkodtam, ruhidmnak foszldnyaval ideiglenesen be-
kétdttem vérzd sebemet és hazavanszorogtam. Otthon édes-
anyam vett dpolds ald. Silyos sebldzat kaptam és napokig
tehetetleniil fekiidtem agyamban., Amikor végre felépiiltem,
a harc mar végleg el volt déntve. A réomaiak hazankat ha-
marosan egyesitették Sziria tartomannyal és ezzel Isten
valasztott népének orsziga Roma hatalmaba keriilt. Népiink
szomord sorsa mélységes fijdalommal toltotte el lelkemet,
de szent konyveink olvasidsa lassan megvigasztalt, mert
megtanitott arra, hogy Isten a multban is mindig akkor suj-
totta hazankat, ha a nép a biin utjara tévedt, és ha ma mas
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nemzet uralkodik is felettiink, lelki rabsagunk nem lesz
orok, mert Isten megigérte atydinknak, hogy elkiildi Fel-
kentjét a foéldre, aki majd felszabaditja népiinket a biin
stilyos terhe alél. Elhataroztam tehat, hogy életemet ezen-
til Istennek szentelem és szigoru bdjtolésben, sziintelen
imadsagban fogom annak hatralévé napjait eltdlteni. Egy-
szer azutdn, egy csendes éjjelen, buzgé imaban kértem az
Urat, vessen mar véget Izrael szomori rabsaganak. Es Isten
meghallgatta szolgajanak alazatos kényorgését. Az imatél
és vezekléstsl kimeriilve, mély dlomba szenderiiltem. Es
ekkor dlmomban megjelent nekem Isten angyala s tudtomra
adta, hogy mindaddig nem fogok meghalni, amig meg nem
latjak szemeim a vilag Megvaltojat. Tébb mint két ember-
oltét toltdttem el azéta is imadsagban és bdjtélésben, de
hitemet nem vesztettem el, ‘mert illandéan vartam Isten
igéretének beteljesiilését. — Es végre, azon az éjjelen, ami-
kor az angyal a betlehemi pasztoroknak megjelent, nekem
is volt latomasom. En is lattam lelki szemeimmel a betle-
hemi barlangot és benne a jaszolban fekvd gyermeket. Hoz-
zam is szélott dlmomban az angyal és azt parancsolta ne-
kem, béjtdljek negyven napig és imadkozzam sziinteleniil
a templomban és akkor eljén majd a nap, melyen betelje-
siil mindaz, amit Isten nekem igért. Ujjongo lélekkel rebeg-
tem halat az Urnak és parancsidnak engedelmeskedve var-
tam a napot, melyen szemeim meglatjak a vilag Megvilto-
jat. Tiz nap telt mar el az angyal {izenete 6ta, amikor imad-
sagom kézben egy reggelen Heréodes kiraly két hirnoke jott
hozzam a templomba és atadtak nekem a kirdly paran-
csat, menjek el azonnal palotajiba, mert beszélni akar
velem. Alig tettem fel magamnak a kérdést, mit is akarhat
télem, a tehetetlen aggastyantol, népiink zsarnoka, az ide-
gen vérbdl szarmazo fejedelem, akit Réma iiltetett atyaink
kiralyi székébe, amikor a hirnékék mar vonszoltak is ki a
templombél. A templom elS8csarnokdban gyaloghintéba tes-
sékeltek és két izmos rabszolga megindult velem a kiralyi
palota felé. Nemsokara ott is allottam mar Herédes el6tt,
akinek hazaban igen sok papot és irastudét talaltam. Ott
volt kozottiilk Malakids fépap is. A kirdlyon feltiiné nyug-
talansig nyomai latszottak, de azért baratsigosan szélott
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hozzank és azt kérdezte t6liink, van-e tudomasunk arrél,
hogy megsziiletett a Messias, a zsidok kiralya? Azt is kér-
dezte, melyik az a varos, amelyben a Messiasnak sziiletnie
kell? Mert a mai nap hajnalan harom elSkeld és gazdag
idegen jart nala, akik hozza intézték ugyanezt a kérdést.
Azt is mondtak ezek az idegenek, hogy messze napkeleten
lattak a Megvalto csillagat és eljsttek ide a csillag utan,
hogy imadjak a zsidok wjsziilott kiralyat. Herodes tudja,
hogy mi ismerjiik a szent kényveket és a profétdk jovendo-
léseit és azért hivatott minket, mert téliink akarja meg-
tudni, mikor és hol kell a Messidsnak sziiletnie. Az idegen
bélcsek vissza fognak ugyanis hozza térni és szeretne nekik
megfeleld felvildgositassal szolgalni. A jelenlévé papok és
irdstudok erre a magukkal hozott szent kényvekben kezd-
tek lapozgatni és egyikiik felolvasta a kirdlynak a Mes-
siasrol szolo jévendoléseket. Herddes egyideig idegesen
hallgatta a felolvasast, majd pedig, amikor nem értette
meg beléle azt, amit tudni szeretett volna, heves mozdulat-
tal félbeszakitotta a felolvasét és igy szolt: ,,A varost, a
varos nevét akarom tudni, amelyben a Megvalténak sziilet-
nie kell!" A kirdlynak erre Malakids fépap a kovetkezd
feleletet adta: ,,Az én feladatom, oh kiraly, hogy kérdésedre
feleljek, mert mint Aron utédjara, reAm van bizva a szent
kényvek &rzése. Tudd meg tehat, hogy Juda orszdgiban,
Betlehemben kell a Messidsnak sziiletnie, mert igy szol az
Iras Mikeas proféta konyvében: Te pedig, Efrata Betle-
hemje, kicsiny vagy ugyan Juda ezrei kozott, mégis bels-
led szérmazik majd Izrael jévendd uralkodéija, aki kezdet-
tél fogva, az 6rokkévalésag napjaitol fogva szdarmazott.?
Betlehembe kell tehat kiildened a hiarom napkeleti bél-
cset.” A jelenlévd irastudék erre valamennyien megerdsitet-
ték a fépap szavait, majd elhallgattak, mialatt Herédes
félénk és bizalmatlan tekintettel nézett kériil. Azutdn kissé
megbiccentve fejét, a nélkiil, hogy még egy szot is szolt
volna, elbocsitott benniinket. A gyiilekezet résztvevéin most
szokatlan hangulat vett er6t. Her6des beszéde és viselke-
dése kiilénésen azokra gyakorolt mély hatast, akik mar
hallottak valamit a Betlehemben tértént csodalatos ese-
ményekrdl. Senki sem sz6lt egy szot sem és a kirdlyi palota
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eltti térre érve, mindnyajan néma bucstval oszlottunk
széjjel. En visszatértem a templomba, ahol az idét bensé-
séges imaval és elmélkedéssel toltoitem. Lelkemet mélyseé-
ges fajdalom és szomorisig toltotte el, mert tudtam és
éreztem, hogy a kiralyi hatalmara féltékeny zsarnok iildoz-
tetni fogja az isteni gyermeket és bir nem kételkedtem
abban, hogy Isten nem ad Herédesnek hatalmat Felkentje
felett, mégis ugy véltem, hogy tehetetlen haragja sok baj-
nak és szerencsétlenségnek lesz forrasa. A buzgé ima azon-
ban visszaadta lelkem békéjét és estére megnyugodva tér-
tem haza. Ettél a naptol kezdve ismét minden reggel a temp-
lomba siettem imadkozni. Es éppen ma milt nyolc napja
annak, hogy amikor egy reggelen térdenallva imaddkoztam,
egy férfit lattam a templomba belépni, aki feltiin8en szép
fiatal nét vezetett. A nd karjan pélyaba takart fificsecsemd
volt. A fiatal anya azért jott el a templomba, hogy Isten-
nek bemutassa elsdsziilétt fidat és leréja a tisztulasnak a
toérvény altal eldirt dldozatat. A jelenlévék nemigen téréd-
tek a jovevényekkel. Ezek egy pap kozremiikddésével el-
végezték a felajanlds szertartasat és bemutattak a szokasos
aldozatot. De én mennyei fényben lattam tiindékoélni az
anyat és gyermekét és minthogy éppen aznap miilt negy-
venedik napja annak, hogy adlmomban latomést nyertem,
azonnal megéreztem, hogy itt van a pillanat, amikor Isten
meghallgatva buzgé imamat, teljesiti nekem tett igéretét.
Feléallottam hat és leirhatatlan boldogsaggal lelkemben, k&-
zeledtem az anya és gyermeke felé. Amikor a szertartis
véget ért és a fiatal anya gyermekével egyiitt az 6t kisérd
férfi oldalan tavozni késziilt, hirtelen odaléptem hozza és
Isten sugallatat kovetve, kivettem karjaibél a gyermeket.
Amikor 6t karjaimban tartottam és keblemhez éleltem, szi-
vemet szinte tdalvilagi 6rom tSltotte el. Szememet égre
emelve, hangos szoval igy dicsértem az Istent: ,,Most bo-
csatod el, Uram, szolgadat igéd szerint békességben, mert
szemeim lattdk megvaltasodat, melyet minden népek szine
elott készitetté], vilagossdgul a poganyok megvilagositasara
és dicsdségére népednek, Izraelnek.” Amint e szavakat ki-
mondottam, maris magam eldtt lattam a gyermeknek és
anyjanak egész életét, mert Isten Lelke megviligositotta el-
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mémet. Lattam sok szenvedését és megalaztatasat, de lat-
tam végsé megdicsGiilését is. Es lattam azt a sok fajdalmat
is, amely erre a fiatal anyara var. Ezért bensd sugallatomat
kovetve, fejére tettem mind a két kezemet, miutan e szavak-
kal adtam neki vissza gyermekét: , Ime, sokan lesznek
Izraelben, akiknek ez romlasara fog szolgalni és jeliil,
melynek ellene mondanak, sokaknak pedig feltimadasara.
Neked magadnak is tér fogja atjarni lelkedet, hogy nyilvan-
valokka legyenek sok szivnek gondolatai.’?

Az 8sz proféta e szavak kimondasa utdn hirtelen fel-
allott. A szent visszaemlékezés mintegy Gjbol lenyiigdzte
és szemei foldontali boldogsagban ragyogtak. Igy allott
hosszabb ideig szétalan imadsigban, mig Nikodémus egy
hirtelen lelki kényszer hatisa alatt odatérdelt eléje. Simeon
ekkor e szavakkal aldotta meg 6t:

— Vedd e kezek aldasat, melyekben a vilag Udvéssége
pihent. En mar elkdlté6zém a f61drdl, de te, nemes ifjd, még
sokaig fogsz élni. Sok megprébaltatast és sok silyos bensd
harcot kell majd életedben kidllanod, mig végre gyézelme-
sen fogod befejezni, mint Krisztus Kirdlynak egyik elsd,
hiiséges szolgaja.

Most kis ideig mindketten csendesen imadkoztak,
mig az aggastyan ismét vissza nem ({ilt régi helyére. Niko-
démus is leiilt Simeonnal szemben. A préféta csodalatos
elbeszélése leirhatatlanul mély hatast gyakorolt fogékony
lelkére. Egyeldre képtelen volt egy szét is szélni, és mint-
hogy Simeont is lathatéan kimeritette a hosszabb beszéd
és foleg az emlékezés a nemrégen atélt nagy eseményekre,
a két férfi hossza ideig szétlanul iilt egymassal szemben.
Végre az agg proféta szakitotta félbe a csendet:

— Latod, ifju baratom, hogy a hir, melyet hallottal,
igaz. A gyermek, aki a betlehemi istalloban sziiletett,
valéban Krisztus, az Isten Fia, az emberi nem Megvaltéja.
O a zsidok ijsziilott kirdlya, akinek orsziga nem fog meg-
szlinni soha.

— Isten hatalma nagy csodakat miivel — felelt Niko-
démus mély megilletddéssel. — En nem latom lelki sze-
meimmel, mint te, a jové titkait és igy nem is tehetek
mést, mint hogy alazatos gyermeki hittel hajtsam meg feje-
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met a mindenhat6 Isten el6tt. Csak egyet nem tudok meg-
érteni. Miként torténhetett az, hogy az dajsziilott kiraly,
a vilag leendd Ura mint szegény sziilok gyermeke, istdllo-
ban sziiletett?

— Ha te a Megviltéban f6ldi fejedelmet latsz, —
sz6lt Simeon hatarozott hangon — aki fegyverrel a kezé-
ben fogja birodalmat megalapitani, valéban nemigen hihe-
ted el, amit az imént hallottal. De én tudom, O nem azért
jott, hogy a vilagot karddal hoditsa meg. Az O fegyvere
a szeretet lesz. Hiszen a ravasz zsarnok Herédes is attél
fél, hogy a Messids f6ldi tronjatél fogja 6t megfosztani.
Azért érdeklddott multkor oly behatdan, hol j6tt a vilagra
a zsidék 1jsziilstt kirdlya. Amikor a harom napkeleti-bélcs
késébb visszatért hozza, megemlékezett Malakias fépap
szavairdl, és azzal a megbizassal kiildte az idegenzket
Betlehembe, j6jjenek vissza, ha a gyermeket megtalal-
tak, mert 6 is oda szeretne menni, hogy imidja az tjszii-
16tt kiralyt. A bélcsek Betlehemben valéban meg is talal-
tdk a gyermeket, leborulva imadtik és atadtik neki ajan-
dékaikat, mirhat, témjént és aranyat. De azutan, Isten sugal-
latit kovetve, nem tértek tobbé vissza Herédeshez, hanem
mas uton tértek haza orszagukba. Herédes e miatt féktelen
haragra lobbant és kiadta az embertelen parancsot, hogy
6ljenek meg Betlehemben és kérnyékén minden két éven
aluli fiagyermeket. Ily gonosz és esztelen méodon akart
megszabadulni vélt vetélytarsatol. A zsarnoknak ezt a
kegyetlen parancsat valéban végre is hajtottdk, de Isten
Fiat nem olték meg, mert az Ur Ot anyjaval és nevels-
atyjaval egyiitt biztonsigos helyre vezette. A Messias ¢l
tehat és varja szent hivatisanak beteljesiilését. Emberi
természete szerint, miként Isten megigérte és a profétak
is megjovendolték, mint David ivadéka, Izraelbd]l szirma-
zott, de Izrael népe mégsem fogja 6t kirdlyanak elismerni.
Mert éppen Izrael fiai fogjak 68t iild6zni, megesifolni és
megdlni, de O le fogja gy6zni a halalt is és harmadnapra
fel fog sirjabél timadni, nagy dics8séggel, hogy megala-
pitsa 6rokkétarté birodalmat.

Nikodémus szinte leste a szét Simeon ajkairél, ami-
kor a szent aggastyan tulvilagi lelkesedéstd]l hevitve e
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profétai igéket kimondotta. Igaz, hogy azok értelmét kép-
telen volt felfogni, de lelkére mégis maradando hatassal
voltak. Hosszabb téprengés utan wjabb kérdéssel fordult
az agg préfétahoz:

— Mondd, 6 béles Simeon, miképen értsem mindazt,
amit téled az imént hallottam?

— Draga fiatal baratom, — felelt Simeon — te az én
szavaimat ma még nem értheted meg. Sziiletésed, nevel-
tetésed, az Isten orszagarél vallott felfogasod szinte til-
takoznak még az igazsig ellen. De életed kényve nyitva
all eléttem, és amint mir mondottam neked, téged
arra valasztott ki az Ur, hogy egykor majd buzgé elShar-
cosa légy az O orszdganak. En magam f6ldi szemeimmel
mar nem fogom ezt az orszagot meglatni, mert én most
elkolt6zom ebbsl a vilagbol, hiszen az én id6ém letelt mar
akkor, amikor Isten igérete szerint a templomban meglat-
tam és karjaimban lartottam az isteni Gyermeket. De te
latni fogod az Udvozitét megalaztatdsaban és megdicsoiilé-
sében és latni fogod az O orszagat is. Lesz ugyan még idé,
amikor megfeledkezel arrdl, amit ma az éreg Simeontol
hallottal és amikor félelem é&s kétkedés fogja lelkedet
kinozni. De én mar latom a napot, amelyen redd szall
majd a vilagossag Lelke, hogy megmutassa neked az utat,
melyet ma még hiaba keresnél.

— Szomjazé lelkem epedve keresi az igazsagot és
szivemnek faj, hogy azt, miként mondod, ma még nem is-
merhetem meg. Csak egyet mondj meg még nekem. Hat
a varva-vart Szabadité valéban nem lesz Izrael orszaga-
nak kirdlya és az egész vilaignak Ura, akinek nagysaga és
hatalma elétt térdre borul minden, még a pogany Roma
és csaszara is, aki ma a vilag felett uralkodik és Izrael
népét is igajaba hajtotta?

— Roéma hosszt szazadokon at adazul fog harcolni
Krisztus és az O orszaga ellen. Tiizzel és vassal fogja hi-
veit iildézni és irtani, de a halottak vérébsl mindig 4j és
uj harcosai fognak timadni az O orszaganak, mignem el-
jon a nap, melyen térdet hajt elétte a kevély caesar is. Es
éppen Roma, a biiszke Orékvaros lesz egykor kozpontja
Krisztus birodalmanak. A satin pedig kiizdeni fog ez ellen
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4 birodalom ellen, de legy6zni nem fogja soha. A legtovabb
Izrael fiai fogjdk sziveiket eldtte elzarni, de utoljara &k
is meg fognak hajolni hatalma elStt és akkor a szeretet
fog uralkodni a viligon a gyildlet helyett és lészen egy
akol és egy pasztor. Es amikor mindez bekévetkezett, el-
jon majd ismét Krisztus az utolsé napon az ég felhdin,
hogy itéljen elevencket és holtakat.

Amikor Simeon e proéfétai szavakat kimondta, felallt,
széttarta karjait, szemét az égre emelte és hosszabb ideig
csendesen imadkozott. Nikodémus mély megilletddéssel
nézett a szent aggastyanra, aki egy idé mulva ismét az
ifja fejére tette aldo kezét és igy szélt:

— Menj most békével, édes fiam! Isten aldasa kisér-
jen életed minden utjan! Engem mar hiv az Ur és én me-
gyek, mert az én idém mar lejart. Krisztus Kiraly érék
birodalméban egykor majd viszontlitjuk egymast!

Nikodémus erre megragadta és forré csékjaival hal-
mozta el az 6sz proféta jobbjat. Azutdn felkelt és gyors
léptekkel elhagyta Simeon hazat.

'V, 8. Lk. 2, 8—20. — ? Mikeas 5, 2. — ° V. &. Lk, 2, 2235,



Negvedik fejezet

Nikodémus

Hazaérve, Nikodémus még igen sokaig gondolkozott
a hallottak felett. Szivét egészen kiilonds érzelmek toltot-
ték be. Amit a betszaidai fogadoban hallott, napokig nyug-
talanitotta, és abban a meggy6z6désben ment az agg pro-
fétadhoz, hogy ez, aki egész életét a szent konyvek tanul-
manyozasidnak szentelte és akit Isten a j6évenddlés ado-
manyaval is felruhdzott, el fogja oszlatni kételyeit, me-
lyek a Megvalto sziiletésérsl hallott kiilénds hir nyoman
tamadtak lelkében. Bar Simeon szavai meggy6zték arrél,
hogy a betlehemi pasztor igazat mondott, mégis amit az
agg profétatol ezenkiviil hallott, teljesen tjszertd és ért-
hetetlen maradt elétte. Es kiilénds, mindamellett ugy
érezte, mintha lelkének egyensulya helyreéllott velna. Ezt
a koériilményt kétségteleniil annak a mély hatasnak tulaj-
donitotta, melyet a szent aggastyin személye és egyéni-
sége lelkére gyakorolt. Az a szinte tulviligi hév és lelke-
sedés, mellyel Simeon a Messids orszagarol beszélt, valo-
saggal magaval ragadta a fiatalembert is, és szivét az
6szinte bizalom és jolesé remény érzelmeivel téltotte el.
Hat mégis csak igaz, — gondolta magiban — hogy a
betlehemi barlangban megsziiletett a Messias, a vilag
leendd ura és kiralya!

Nikodémus farizeus volt, és mint ilyen, lelke mélyén
gytlolte a réomaiakat és csatlosukat, a zsarnok Herédest.
A varva-vart Megvaltoban zsenge gyermekkora é6ta min-
dig azt a férfiat latta, akit Isten igért valasztott népének,
hogy véget vessen valahara Izrael rabsiganak és olyan
hatalmat adjon a zsidé népnek, amilyennel még David és
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Salamon kirdlyok idejében sem rendeikezett, és amelynek
segitségével meghodithatja majd az egész viligot és meg-
aldzhatja a gyilélt Romat is. Azzal a gondolattal, hogy
a Messids, mint szegény emberek gyermeke barlangistallo-
ban sziiletett, még csak meg tudott bardtkozni. Elvégre
Dévid sem sziiletett egykor kiralyi palotaban, ifju kora-
ban atyjanak nyajat legeltette és késébb Saul udvaraban
szolgai munkat is kellett végeznie. De azt mar sehogy®
sem tudta megérteni, miként lehetséges az, hogy éppen a
zsidé nép ne ismerje el Krisztus messidsi kiildetését, akit
ez a nép Isten igérete és a profétak jévendélései alapjan
oly régen sévarogva var. Es kiilonésen Simeonnak azt a
kijelentését, mely szerint a Messids nem karddal, hanem
a szeretet fegyverével fogja a vilagot meghéditani, egy-
alialaban nem tudta a Megvalté hivatasarol vallott felfo-
gasaval 6sszeegyeztetni. Egymaésnak ellentmond6 érzel-
mek béven akadtak tehat szivében. Némi toprengés utdn
elhatarozta, hogy elmegy mégegyszer Simeonhoz és meg-
kéri, magyardzza meg bdvebben érthetetlen kijelentéseit
és kozblje vele elsésorban azt, hol talalhatja meg a kis-
dedet, akit a pasztorok és a napkeleti bolcsek Betlehem-
ben imadtak, és akit a templomban & is karjain hordozott.
Az volt a szandéka ugyanis, hogy a gyermek sziileinek ren-
delkezésére bocsatja fényes jeruzsdlemi palotijat, vala-
mint egész vagyonat is, mert nem tudott abba belenyu-
godni, hogy a Messias {6ldi életét szegénységbhen és nél-
kiil6zésben toltse és azt akarta, hogy a Megvalté hozza
mélté kérnyezetben éljen és késziiljon magasztos hiva-
tasara.

Nikodémus Jeruzsilemnek, s6t egész Judednak egyik
leggazdagabb embere volt. Mint atyjanak egyetlen gyer-
meke, annak halala utin, haszéves koraban igen nagy va-
gyont 6rokoélt. Vagyonat azéta Salamonnak, csaladja hi-
séges emberének, akiben mar atyja is mindenkor teljesen
megbizott, segité irdnyitisa mellett sajat maga kezelte.
Fejedelmi pompaval berendezett palotajan kiviil, melyben
maga lakott, volt még t6bb hiza Jeruzsidlemben, valamint
mindazokban a varosokban is, aho! iizletének, az akkori
kor egyik legnagyobb gabona- és terménykereskedésének
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lizleti lerakatai voltak, éspedig nemcsak Palesztinaban és
Sziridban, hanem Egyiptomban, Kis-Azsidban és Gorog-
orszagban is. Az egyes lerakatok k6z6tt a Nikodémus tu-
lajdonat tévd kereskedelmi hajék egész serege bonyoli-
totta le a forgalmat, mig a szarazf6ldi szallitisok hatal-
mas karavanokra voltak bizva. Edesanyjat Nikodémus
mar tizéves koriban elvesztette és kétségteleniil ez volt az
oka annak, hogy viszonylag koran szokott hozzd az 6n-
allésidghoz. Uzletében csak az {igyek legfébb iranyitasat
tartotta fenn maganak, egyébként teljes mértékben ra-
bizta az iizlet vezetését a naldnal sokkal nagyobb tapasz-
talattal rendelkezé Salamonra. Két évvel ezelétt elhinyt
édesatyja a farizeusok partjahoz tartozott és egyetlen fiat
is a farizeusok szellemében neveltette. Az a kériilmény,
hogy Nikodémus mar egész fiatal koraban szamos nagyobb
utazast tett és nemcsak Egyiptomban, Sziridban és Gordg-
orszagban, hanem Rémaban is megfordult, sokkal tagabb
latokdrt biztositott neki, mint amilyennel az abban a kor-
ban Jeruzsilemben laké elékelé és gazdag zsidok altala-
ban rendelkeztek. Oridsi vagyona, fiatal kora ellenére is,
nagy befolyast biztositott neki a farizeusok partjaban,
izpedig nemcsak politikai, hanem egyhazi és vallasi ligyek-
n is.

Az agg Simeonnal folytatott reggeli beszélgetése még
élénken foglalkoztatta Nikodémust, amikor egy szolgaja
jelentette neki Salamon latogatisat. Salamon hatvan év
koriili, alacsony kévér ember volt. Magas homloka és igen
szellemes arckifejezése értelemre és széleskérd tudasra
mutatott. Nikodémus csalddjidnak régi hiséges iizletveze-
téjét sokkal inkabb baratjanak, mint szolgdjénak tekin-
tette. Tanacsait nemcsak iizleti, hanem egyéb iigyekben is
szivesen kovette. Salamon éppen most érkezett vissza
Gorogorszagbol, ahol fontos iizleti iigyben tébb hetet t6l-
tott. Nikodémus eléje sietett és Gszinte drommel iidvozolte:

— Isten hozott, kedves j6 Salamonom! Sohasem ér-
kezhettél volna jobbkor, mint éppen ma. Mar napok 6ta
tiirelmetleniil varom joveteledet, mert igen nagyjelents-
ségli iigyrdl akarok veled beszélni.

— Atyaink Istenének aldasa legyen veled, uram —
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valaszolt Salamon, akit némileg megleptek Nikodémus
szavai. Nagyon jo hireket hoztam Korintusbél. Ottani
tirgyaldsaim {6 eredménnyel végzddtek, s ez nemcsak
iizletiink kitin6 hirnevét, hanem jévedelmeinket is jelen-
tésen emelni fogja.

— Ko6sz6né6m a jo hirt, driga Salamonom. Tudom,
hogy mindaz, amit eddig elértiink, a te faradhatatlan mun-
kiad eredménye és szivem ezért tele van hailaval irdntad.
Es mégis be kell neked vallanom, hogy iizleti iigyeink ma
kevésbbé érdekelnek. Halljad tehat, mi izgatja most oly
nagyon lelkemet: Par héitel ezelott kisgyermek sziiletett
Betlehemben, s megbizhaté és szavahihetd tanuk szerint
angyali sz6zat jelentette ki rola, hogy 6 a Messias, a zsi-
dok kiralya, akit népiink régota var. E hir hallatira si-
lyos kétségek gybétorték szivemet és ezért felkerestem ma
reggel az agg Simeon profétat, aki kételyeimet eloszlatta
és igaznak jelentette ki mindazt, amit errdl a gyermek-
rél hallottam. 0 maga kezeiben tartotta a kisdedet, ami-
kor annak édesanyja a templomban a tisztuldsi aldozatot
bemutatta és csodialatos, de némileg érthetetlen is nekem
Simeon jévendélése errdl a gyermekrdl.

Nikodémus most elmondta Salamonnak mindazt, amit
elészér a betszaidai fogadoban hallott, majd részletesen
beszamolt az agg Simeonnal folytatott beszélgetésérsl és
annak csodélatos koriilményeirl. Azt is elmondta, hogy
Simeont fel akarja 4jbél keresni, mert reméli, hogy eztttal
djabb részleteket tudhat meg tdle a Messias személye fe-
161, Nikodémus elbeszélése Salamonra mély hatist gyako-
rolt, de mint id8sebb és tapasztaltabb ember, nem egy
forrévérii ifja szenvedélyességével, hanem a gondolkodasa-
nak inkabb megfeleld komolysaggal és nyugalommal latol-
gatta az eseményeket.

— Isten utjai valéban kifiirkészhetetlenek — mondta
végre hosszabb hallgatis utin. — Lehetséges, hogy fon-
tos szerepet szint neked, uram, a Messias életében. Val-
lalkozésaimnak is azért adott taldin oly fényes sikert,
mert akarja, hogy hatalmas vagyonoddal és nagy tekinté-
lyeddel segitségére légy egykor a leendd kiralynak biro-
dalma megalapitisindl. Ez kovetkezik Simeon szavai-
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bél is, amelyek egyébként szerintem is nehezen érthetsk.
O szentéleti és bélcs férfia ugyan, de ez még nem jelenti
azt, hogy szészerint teljesiilnie kell minden mondéasanak.
Hanem azért magam is tgy vélem, fel kell 6t ujbél
keresniink, mert csak igy tudhatunk meg téle a Messias
személyével kapcsolatban kozelebbi részleteket. Simeon
valésziniileg tudja azt is, hol van jelenleg a Betlehemben
oly csodalatos kériilmények kézétt sziiletett gyermek. Azt
a szandékodat, hogy az djsziiléttet hazadba akarod fogadni
és mindenedet rendelkezésére akarod bocsitani, csak he-
lyeselni tudom. Kiildj tehat most azonnal valakit Simeon-
hoz és iizend meg neki, hogy velem egyiitt még ma fel
akarod 6t keresni. Tudassa veliink, melyik 6rdban mehe-
tiink el hozzi. Magam is nagyon szeretnék vele beszélni.

Nikodémus erre Osszeiitotte tenyerét és az e zajra
besietd szolgat elkiildte az iizenettel Simeonhoz. A szolga
hamarosan azzal a varatlan hirrel joétt vissza, hogy Si-
meonnak nem adhatta it ura {izenetét, mert az agg profé-
tit egy oraval ezel8tt halva taladltak hazaban. Ez a hir
Nikodémust valdésiggal lesujtotta. Alig tudta elhinni, hogy
Simeon, akivel még az imént oly nagyjelentéségi dolgok-
rol beszélt, mar ne legyen az él6k kozott. Eszébe jutottak
ugyan az aggastyan bicstszavai, melyekkel valéban cél-
zott arra, hogy nemsokara el fog kéltézni errdl a vilagrol.
De arra igazdn nem gondolhatott, hogy az 8sz préféta ha-
lala oly hamar fog bekdvetkezni. Most tehat nem tudhat
mar meg t6le kozelebbi részleteket a Messiasrél és min-
denben egyediil jovendéléseire van utalva. Legaldbb a
gyermek tartozkodasi helyét szerette volna kikutatni, s
ezt annal is inkabb kotelességének tartotta, mert terveit
csak annak ismeretében hajthatta végre. Abban nem ké-
telkedtek, hogy a gyermek mar aligha tartézkodhatik Bet-
lehemben. Hiszen maga Simeon mondta, hogy Herddes
kegyetlen parancsa folytan sziileivel biztonsagos helyre
kellett menekiilnie.

Hosszabb gondolkodas utén Salamon e szavakkal sza-
kitotta félbe a csendet:

— Ha meg akarjuk tudni a gyermek tartézkodasi he-
lyét, Betlehemben kell kutatasainkat kezdeniink. Ott bizo-
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nyara taldlunk is nyomokat, melyek utan elindulhatunk.
Csak arra kell vigyaznunk, hogy kérdezdskddéseinkkel ne
keltsiik fel ujbol Herddes gyanujat, hiszen 6 bizonyara
megnyugodott mar abban a tudatban, hogy az wjsziilstt
a betlehemi kisdedek legyilkoldsdra vonatkozé parancsa-
nak aldozatdul esett. Azonnal két megbizhaté6 embert fo-
gok tehat Betlehembe kiildeni azzal az utasitidssal, hogy
ott titokban és bizalmasan tudakozédjanak és minket az
eredményrél értesitsenek.

— Nem, Salamon — felelt Nikodémus. — Az iigy
olyan fontos, hogy én a kutatist senkire sem akarom ra-
bizni. Holnap reggel magam utazom Betlehembe és nem
nyugszom addig, mig meg nem taldlom a gyermeket.

Salamon helyeselte ura szandékat és Nikodémus mas-
nap valéban személyesen ment el Betlehembe. Ott el8szdr
a pasztorokat kereste fel és elmondatta maganak részlete-
sen az emlékezetes éjtszaka csodalatos eseményeit. Cso-
dalkozva hallotta a pasztorok elbeszélését és az volt az
érzése, hogy ezek az egyszerii, jAmbor emberek feltétleniil
igazat mondanak. Az 8szinte lelkesedés, amely szavaikbél
kicsendiilt, semmiesetre sem lehetett hamis, a gyermek
sziiletésével kapcsolatos természetfeletti események tehat
valéban megtorténtek. A pasztorok elbeszélték neki a ha-
rom napkeleti bélcs feltiinést keltett megjelenését is, vala-
mint, hogy azok késébb hirtelen eltiintek és senki sem
tudja megmondani, honnan jéttek és merre tavoztak. A
bélcsek eltiinésének reggelén a pasztorok a barlangot is
iiresen talaltak és azéta senki sem latta Betlehemben tébbé
a gyermeket és sziileit. Azutin elvezették Nikodémust a
barlanghoz, melyben a gyermeket az angyal dtbaigazitasa
alapjan megtalaltdk és imadtak. A barlang a varoska
északi oldaldn volt, az utolsé6 haztél kériilbeliil negyed-
mérfoldnyire. Most iires volt és csak néhany benne 1évé
jaszol tanusitotta, hogy rendszerint istallénak szoktak
hasznalni. A pasztorok megmutattadk Nikodémusnak azt a
jaszolt is, melyben a gyermek fekiidt.

Betlehemben akkoriban nagyon sok idegen tartézko-
dott, akik valamennyien az Augustus csdszar altal elren-
delt népszamlalas miatt jottek oda. Amikor a barlang
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lakéi és az idegen bélcsek mar eltivoztak, egy napon hire
ment, hogy Herédes katondi jonnek Betlehembe és a ki-
raly parancsara meg fognak ott 6lni minden kétéven aluli
fiGgyermeket. A megrémiilt anyidk menekiilni prébaltak
kicsinyeikkel, de a katondk ekkor mar kériilzartdk a va-
rost és hamarosan meg is kezdték véres munkijukat. Be-
hatoltak a hazakba, kiragadtak a szerencsétlen anyak kar-
jaibol gyermekeiket és kegyetleniil lemészaroltdk dket.
Hiaba volt az anyak kényérgése és jajveszékelése, a kato-
nak nem kegyelmeztek meg egyetlenegynek sem az artat-
lan cséppségek koziil. Azota mélységes gydsz borult David
varosara, melynek békés lakéi nem talaltak magyarazatot
Herédes kegyetlen intézkedésére.

Ez volt minden, amit Nikodémus a betlehemi esemé-
nyekkel kapcsolatban a pasztoroktél megtudott. Mélyen
meghatva térdelt le az iires barlangban és kérte Istent,
engedje megtaldlnia a gyermeket. El volt tékélve arra,
hogy segit a Messidsnak orsziga megalapitisanal és életét
szenteli a nagy feladatnak. Azutin gazdag ajandékot
adott a pasztoroknak és visszatért a varoskiba. De hidba
jart ott hazrél hazra és kérdezdskddott a gyermek feldl,
senki sem tudott neki felvilagositist adni. S6t mindeniitt
félelemmel és bizalmatlansidggal talalkozott. Az emberek
gyanakodtak rea, hogy 8, a gazdag és hatalmas Gr Herédes
kiildétte, aki csak Gjabb bajt és szerencsétlenséget hozhat
reajuk. Kimondhatatlan kesertiség és megvetés téltétte el
lelkét az embertelen zsarnokkal szemben és végre is kény-
telen volt Jeruzsilembe hazatérni a nélkiil, hogy céljat
elérte volna. Itt azonnal felkereste Salamont, aki Niko-
démusnak egy az Aranykapu kézelében fekvé hazaban la-
kott. Salamon a részletes beszamolé utdn azt tanicsolta,
probaljanak még Jeruzsilemben is kutatni, ahol a gyer-
mek sziileivel egyiitt szintén megfordult. De itt is hiaba-
valénak bizonyult minden kérdezdskodés. A papot, aki a
tisztulasi aldozat bemutatisianal kozremiikdd6tt, megtalal-
tak ugyan, de a gyermeknek és sziileinek kilétérsl és lako-
helyérél 8 sem tudott felvildgositast adni.

Nikodémust nagyon bantotta kutatisainak eredmény-
telen volta, de nem maradt mas vélasztasa, mint hogy tiirel-
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mesen virjon és Simeon szavaibél meritsen reményt a
jovore, aki megjosolta neki, hogy egykor egyik elsé els-
harcosa lesz Krisztus orszaganak. Mindazonaltal nem volt
az az ember, aki egykdnnyen eldllott volna egyszer feltett
szandékatol, Bar tudta, hogy tovabbi kérdezéskddések
aligha kecsegtetnek eredménnyel, még mindig remélte,
hogy valamelyik iizleti 1itjan egyszer mégis csak hall vala-
mit a Betlehemben oly csodas kériilmények kozott sziile-
tett gyermekrsl. Salamon is megigérte neki, hogy maga is
mindent meg fog tenni, amit ebben a dologban még tenni
lehet, de mindennek ellenére a jovében sem sikeriilt bar-
mit is megtudniok. Igy tértént, hogy a betlehemi pasztorok
elbeszélésének és az agg Simeon jévenddlésének emléke
kezdett lassan mindinkdbb elhoméilyosulni a fiatal farizeus
emlékezetében.

Evek miltak mar el a leirt események 6ta, szorgal-
mas és eredményes munka évei, melyek alatt iizletének
ligyei mind jobban és jobban vették igénybe Nikodémus
idejét, mert az éreg Salamon mar nem volt képes arra,
hogy maga tegye meg az lizlet érdekében sziikséges uta-
zdsokat. Mint tapasztalt 6reg kereskedd tanicsival és cél-
szer( intézkedéseivel mindenkor tdmogatta ugyan urat, de
kénytelen volt tevékenységét idével a jeruzsilemi iizlet
vezetésére korlitozni, mig az egyes tdvoli lerakatok meg-
latogatdsat Nikodémusnak most mar személyesen kellett
elvégeznie. Igy tértént, hogy Nikodémus csak keveset tar-
tozkodott Jeruzsilemben ¢és idejének tidlnyomorészét
Alexandriaban t6ltotte, mert ez a varos volt legfontosabb
kézpontja az akkori id6k gabonakereskedelmének. Keres-
kedelmi érdekek mellett kés6bb még egy masik ok is akadt,
amely mind gyakrabban és gyakrabban vonzotta a fiatal-
embert Alexandridba. Mar régebben iizleti &sszekétte-
tésbe lépett ugyanis Simonnal, egy alexandriai zsidé nagy-
kereskeddvel, akinek hazaban megismerkedett Judittal,
Simon nejének, Raichelnek névérével. Judit feltiinden
szép, még alig tizenhat éves fiatal ledny volt. Tiizes, fekete
szemei hamar meghéditottak a fiatal farizeus szivét. Ju-
ditnak is tetszett a szép és elSkels kiilsejii fiatalember és
igy kettsjitk kdzdtt lassan olyan bensGséges viszony fejlé-
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détt ki, hogy Nikodémus nemsokira megkérte Simontél,
mint Judit térvényes gyamjatol, sogorndje kezét. Judit és
Rachel sziilei ugyanis mar évekkel ezel6tt silyos jarvany
aldozataiként meghaltak. Hamarosan meg is tartottak
Alexandridban a lakodalmat. Nikodémus azutdn tudatta
Salamonnal, hogy megnésiilt és fiatal nejével nemsokara
megérkezik Jeruzsilembe és ezentil végleg ott kivin le-
telepedni. Azt is megirta Salamonnak, hogy az alexandriai
iizlet vezetését ezentdl Simonra, Judit ségorara fogja
bizni. Nikodémus és Judit hazassaganak kétségteleniil ér-
zelmi alapja volt ugyan, de e mellett mindkettéjik iizleti
érdekeinek is javara valt. Judit ugyanis elhinyt sziileitél
Egyiptomban nagykiterjedésii ingatlanokat 6rékélt, s eze-
ket eddig ségora kezelte helyette. Simon is gazdag ember
volt. Kiilénésen Afrikdban rendelkezett messzeagazo {izleti
Osszekodttetésekkel, és a két ségor ennek folytan hamaro-
san Ggy egyezett meg egymassal, hogy diizleteiket ezen-
tal kozoésen fogjak vezetni. Ezért hatarozta el Nikodémus,
hogy allandé lakhelyét ismét Jeruzsilembe teszi at, mert
Salamon magas kora most mar amigyis kivdnatossa tette
ottani jelenlétét.

Egy gybnyorii tavaszi napon vonult be Nikodémus fia-
tal nejével a jeruzsalemi palotiba. Salamon, aki kériilbeliil
tudta, hogy a fiatal hazasparnak mikor kell Jeruzsilembe
érkeznie, a gydényodriien feldiszitett palota el6csarnokaban
varta urat és fiatal nejét. A szolgaszemélyzet pedig a
palota kapujat és a szobakat diszitette fel friss viraggal.

Az ifja par megérkezése utan boldogan téltotte Jeru-
zsalemben napjait. Nikodémus most huzamosabb ideig ott-
hon maradt és Salamonnal egyiitt hazulrél intézte az iizlet
kiilénféle iigyeit. Koriilbeliil félévvel Judit és Nikodémus
megérkezése utdn sajnilatos esemény tortént. Salamont,
aki most mar betdltotte hetvenedik életévét is, egy Oszi
napon, amikor éppen gyaloghintoba akart ilni, széliités
érte. Az 6reg ember hetekig élethaldl kézt lebegett és ami-
kor mégis annyira jobban lett, hogy életét kozvetlen ve-
szély nem fenyegette tobbé, laba teljesen béna maradt,
tigyhogy jarni nem tudott és most mar lakasat sem hagy-
hatta el. Kénytelen volt tehat reggeltol estig minden idejét
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karosszékben iilve tolteni, és csak szép, meleg idében vi-
tette fel magat két szolgaval a hiz lapos tetejére, hogy ott
egy vaszonfedél védelme alatt idénkint mégis élvezhesse
a friss levegdt. Arrol, hogy az iizlet vezetését ezutan is 6
intézze, most mar természetesen sz6 sem lehetett, vidékre
utazni pedig egyaltaldban nem tudott, s igy a fontosabb
iizleti utazdsokat is ezentil Nikodémusnak magénak lkel-
lett megtennie. A fiatal férj nehéz szivvel hagyta ilyenkor
magéra szeretett nejét, és amilyen hamar csak lehetett,
sietett mindig haza. Ha Nikodémus dton volt, Judit sokat
volt egyediil, mert ahhoz, hogy férje tavollétében térsas-
életet éljen, egyaltaldban nem volt kedve. Egyetlen utja
naponkint a h ‘Salamonhoz vezette, akinek felesége, Esz-
ter, a kozottik fennallé nagy korkiilonbség mellett is me-
legen érzett Judit irdnt. Judit is a legteljesebb bizalommal
volt Eszterhez, annyira, hogy még leghizalmasabb {igyei-
ben is szivesen kérte tanicsat éppen dgy, mint ahogy Niko-
démus szokta ezt Salamonnal tenni. Judit taldn azért is
ragaszkodott annyira Eszterhez, mert arvaleany volt, aki
édesanyjat mar zsenge gyermekkoridban veszitette el. Esz-
ternek és Salamonnak viszont lednyuk nem volt soha, csak
két, abban az idében mar nés fitk, Izsak és Ruben, akik
mindketten szintén Nikodémus iizletében voltak alkal-
mazva.

Volt valami, ami Juditnak mar hazassaguk elsd ide-
jében sok gondot és fajdalmat okozott és ezt a fajdalmat
annal nehezebben viselte, mert nem tudta forron szeretett
férjével megosztani. Mar két esztends telt el eskiivsjiik
ota és Isten még nem aldotta meg hdzassdgukat gyermek-
kel. Judit dgy érezte, hogy ez a kériilmény elébb-utobb
még megzavarhatja egyébként annyira osszhangzé, esz-
ményien szép hédzaséletiik boldogsagat. Minél inkabb mault
az id8, annil silyosabban nehezedett ez a kériilmény lel-
kére. Naponkint aggodd reménységgel imadkozott és kérte
Istent, ne vonja meg téle a gyermekaldas 6romét; de mal-
tak az évek és ugy latszott, hogy Isten nem hallgatja meg
buzgd imajat.

Végre, hazassaguk 6tédik esztendejében, amikor Niko-
démus éppen hosszabb idére Gérdgorszagba utazott, Judit
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egy napon mégis tudatira ébredt annak, hogy anyanak
érzi magat. Sejtelmét rogton kozolte Eszterrel és a tapasz-
talt idés nével folytatott beszélgetés teljesen meggydzte &t
arréol, hogy Isten meghallgatta kérését. Leirhatatlan volt
a fiatalasszony 6réme. Hiszen tudta és érezte, hogy most
mir semmi sem zavarhatja meg hazaséletének teljes bol-
dogsigat. Milyen boldog lesz Nikodémus is, ha édes tit-
karol értesiil! Es milyen boldog volt 6 abban a tudatban,
hogy gyermekének sziiletése végleg elszakithatatlanna fogja
tenni a szerelemnek és hiiségnek kotelékét kozotte és hén
szeretett férje kozétt. Annak is 6riilt, hogy ezentil nem
kell mar magan viselnie a gyermektelenség bélyegét, ami
a zsidosag akkori felfogisa szerint az asszonyra nézve
szinte szégyenletes volt.

Az oreg Salamon is nagyon megériilt, amikor Eszter
az orvendetes hirt vele kéz6lte. Azonnal kiildéncét me-
nesztett Korintusba, ahol Nikodémus éppen akkor tartéz-
kodott. A kiildénc Judit kévetkezd levelét vitte magaval:

,Judit Nikodémusnak, kimondhatatlanul szeretett fér-
jének. Jobban szerettem volna, végteleniil szeretett jo
uram, a hirt, melyet most veled koézdlni sietek, akkor a
fiiledbe stgni, amikor leirhatatlanul boldog egyiittlétiink-
ben karjaid kozétt tartod feleségedet, de nem tehetem,
hogy a kelleténél egy pillanattal is tovibb fosszalak meg a
nagy 6romtél, melyet ez a hir neked okozni fog, mint ahogy
az én szivemet is kimondhatatlan boldogsaggal téltotte el.
Atyaink Istene végre meghallgatta buzgé imankat és bol-
dog hédzassagunkat néhany hénap multan gyermekkel fogja
megildani. Aldjuk és magasztaljuk ezért szent Nevét! Tu-
dom, milyen hatartalan irdntam valé szerelmed és azt is
tudom, sohasem kételkedté] abban, hogy mindennel egytitt,
amit Istentdl nyertem, csak a te tulajdonod vagyok, hogy
minden gondolatom, szivemnek minden dobbandsa csak a
tied, és ma mégis be kell neked vallanom, hogy bizony
sokszor éreztem lelkem mélyén aggodo félelmet, ha arra
gondoltam, hogy életiinknek oly bensdséges koteléke nél-
kiilszni kénytelen azt, ami mint szerelmiink legszebb és
legnemesebb gyiimélcse, arra volna hivatva, hogy szivein-
ket orokre felbonthatatlan szalakkal fidzze egymashoz.
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Forré vagyodassal virom a pillanatot, melyben ismét ma-
gamhoz olelhetlek, j6jj tehat, j6jj minél eldbb, mert kép-
telen vagyok arra, hogy a nagy boldogsigot egyediil vi-
seljem el.”

Igen nagy volt Nikodémus boldogsiga, amikor Judit
levelét elolvasta. Masnap mar hajora is szallt, hogy mielébb
otthon lehessen. Haj6janak vitorlait kedvezé szél duzzasz-
totta és alig miailt el két hét az 6romhir vétele ota, amikor
mar boldogan zarta karjaiba hén szeretett nejét. Ettél a
naptél kezdve mar nem hagyta Juditot magara. A sziiksé-
ges iizleti utakat most Ruben, Salamon fiatalabbik fia tette
meg helyette, aki iizleti {igyekben mar kell6 gyakorlattal
rendelkezett és akiben Nikodémus éppen gy megbizha-
tott, mint atyjaban, Salamonban. 0 maga most allandéan
otthon tartozkodott és ott végezte hivatalos munkajat is.
Még iizleti irodajat is athelyezte Salamon lakéhazabél sa-
jat palotajaba, csakhogy minél kevesebbet kelljen hazul-
rol eltivoznia. Egyszer napjaban, rendesen az esti érak-
ban, Judittal egyiitt meglatogatta Salamont. Bar ez ki-
mozdulni mar nem tudott, iizleti iigyekben még most is
ellatta urat tandcsaval. Ilyenkor azutin meghitt beszélge-
tésekben szotték a szép terveket a jévére. Igy miltak el a
varakozas hénapjai, amig végre tavasszal, kézvetleniil a
hiasvéti iinnepek utdn, elérkezett a nagy nap, melyen a
régen vart orvendetes csalddi eseménynek be kellett ko-
vetkeznie.
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Otsdik fejezet

A jeruzsdlemi templomban

Nikodémus Judit gondozasat Eszter tanacsira nagy
tapasztalatokkal rendelkezé asszonyokra bizta. 0 maga az
emlékezetes nap reggelén a templomba sietett, mert lelke
mélyén sziikségét érezte annak, hogy nejének nehéz orai-
ban Isten segitségéért fohaszkodjék.

Odaérve, a templom elGcsarnokaban igen sok papot
és irastudot talalt, akik ma &sszegyiiltek azon a helyen,
ahol Jeruzsilem bodlcsei a térvényekrdl és a szent kony-
vekrél szolé tudomdinyos vitatkozasaikat szoktik megtar-
tani. Maga a jelenet nem volt tehat Nikodémusnak szokat-
lan, mert hiszen rendszerint havonkint tartottak itt ilyen
értekezleteket, s ezeken nem egyszer résztvett mar a mult-
ban 6 maga is. A mai gyiilekezet azonban szokatlanul la-
togatott volt, mert még csak néhany nap mailt el hisvét
6ta, amikor nemcsak Palesztinabol, de tavolabbi vidékek-
rél is igen sok zsid6 zarandokolt el évenkint Jeruzsilembe
és igy szamos idegen is volt jelen a mai megbeszélésen.
Nem is a jelenlévék nagy szdma tiint fel tehat ezattal Ni-
kodémusnak, hanem az a kiilonés kérilmény, hogy a
papok, irastudék és a nép vénei kdzott ott iilt egy fel-
tinden szép, kériilbeliil tizenkét éves ifju. Igen egyszeri,
bar csinos és rendes 6ltézete utan itélve nem lehetett gaz-
dag és elkelsd, hanem inkabb szegény sziilék gyermeke és
mégis ez az idegen ifju volt ugyszélvan koézéppontja a mai
gyiilekezetnek. Amikor Nikodémus a templom elGcsarno-
kiaba belépett, éppen a gyermek beszélt, tiszta, csengd
hangon és valéban feltiiné volt, hogy a jelenlévék milyen
ahitattal hallgattak minden szavat. Arca valésaggal at-
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szellemiilt, amikor a gdyiilekezet tagjainak lelkesen, szinte
szonoki hévvel magyarazta a szent kényvek tartalmait. Ni-
kodémus a szokatlan jelenet hatdsa alatt el is felejtette,
hogy voltaképen miért is j6tt a templomba, és a helyett,
hogy belépett volna a templom belsejébe, ottmaradt 6 is
az el6csarnokban, mert a papokat és a nép véneit oktato
ifj@ olyan mély hatist gyakorolt red, hogy képtelen volt
magat aléla akar egy pillanatra is kivonni.

A gyermek kitdnSen ismerte a Szentirist és annak
homalyos és nehezen érthets részeit oly viligosan és meg-
gy6zb6en magyardzta, hogy hallgatéit, — kozottik Niko-
démust is — valésiggal bamulatba ejtette. Kiilonésen a
szent kényveknek azokat a részeit fejtegette megcafolha-
tatlan érveléssel, melyek a Messias eljovetelérdl szolnak.
Hallgatoi kivétel nélkiil jaratosak voltak a Szentirasban és
a szent hagyomanyokban, és mégis a legtébbnek kozilik
az volt az érzése, hogy valami 1jat hall, oly meggy6z6 és
lelkes volt a fiatal szénok el6adasa, oly megnyerd egész
lénye és egyénisége. Beszélt azutan arrdl is, mily binds
és erkélcstelen most az emberek élete, mennyire ragasz-
kodnak valldsos megnyilatkozasaiknal is bizonyos kiilsé
formakhoz a nélkiil, hogy a sokkal fontosabb belsé lényeg-
gel torédnének és felszélitotta a jelenlévd papokat és tani-
tokat, hirdessenek biinbanatot és készitsék elé a népet a
Megvalté kozeli eljovetelére. Amikor beszédét befejezte,
a gyiilekezetben hosszabb ideig néma csend uralkodott, a
bamulat és a csodalkozas sokaig nem engedte széhoz jutni
annak résztvevdit. Végre azutin mégis megszo6lalt Abdias,
egy oreg és tekintélyes irastudo:

— Hallottuk, bélcs ifjd, szavaidat és meg fogjuk azo-
kat sziviinkben 6rizni. Mi ismerjiik a szent kényveket, me-
lyek mint atydink legdragabb 6roksége maradtak reank és
mindig arra torekedtiink, hogy behatoljunk a Szentiras
titkaiba. Ezért sohasem kételkedtiink abban, hogy Isten
meg fogja szabaditani népiinket, hogy elkiildi hozzank
egykor a Messiast, akit Izrael népe oly régéta var. De az
idét, amikor a Messidsnak jonnie kell, az iidvésség napjat,
nem ismerjiik. Téged nagy tudassal és tehetséggel aldott
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meg az Ur. Mondd meg hat nekiink, mikorra varhatjuk &
Szabadité eljdvetelét?

— Nemcsak az iidvésség idejét nem ismeritek, bar a
profétak ezt is megjosoltak, — felelt az ifji — de maga-
rol a Messids személyérdl is hamis fogalmaitok vannak.
Azt hisztitek, hogy a Megvalté hatalmas foldi fejedelem
lesz, aki ki fogja szabaditani Izrael népét a romaiak rab-
sagabol és ki fogja terjeszteni Izrael uralmat az egész
foldkerekségre. A Messids személyének és feladatanak
ez a merSben anyagias felfogdsa mutatja, hogy nem hatol-
tatok be kellden a Szentirds lelkébe. Mert Isten nem azért
kiildi egysziilétt Fiat Megvaltoként a foldre, hogy Izrael
népének fiait Roma ellen vezesse, hanem azért, hogy ki-
szabaditsa az egész emberiséget a biin rabsagabol, melybe
azt Addm és Eva biine mar az idék kezdetén taszitotta.
Isten megszinta a biin tudatiban vergddé &ssziildket és
amikor biintetésiiket kiszabta és az Sket binre csabito ki-
gyot megatkozta, mar akkor megigérte nekik a Megval-
tot, amikor a kigyohoz e szavakat intézte: ,Ellenségeske-
dést vetek kozéd és az asszony kézé, ivadékod és ivadéka
kozé: Az széttiporja fejedet, te pedig sarka utin leselke-
del.’? Isten e szavakkal ramutatott arra a kiizdelemre,
melyet a satan a f6ldén a vilag végéig fog Isten iigye ellen
folytatni, de az embernek megigérte, hogy nem engedi 6t
ebben a kiizdelemben elbukni, hanem elragadja a gonosz-
lélektsl a Paradicsomban aratott gydzelmének gyiimolcsét
és az asszony ivadéka, a Messids, aki Isten Fia, de mint
ember f6ldi anyatél sziiletik, szét fogja tiporni a kigyo
fejét, tehat artalmatlanna teszi a satant, és megvaltja a
binben tévelygé emberiséget. Ez az értelme annak az igé-
retnek is, melyet Isten atydinknak, Abrahimnak és Jikob-
nak tett, amikor megigérte nekik, hogy a Messids az &
nemzetségiikb6l fog szarmazni? Es amikor Jikob halila
elétt fiaito]l elbicstizott és Jidinak megjosolta, hogy a
Megvilto Gsatyja lesz, szolott a Messias eljovetelének ide-
jérdl is:

+El nem vétetik a fejedelmi palca Jdadatél, sem a
vezér az & agyékatsl, mig el nem j6 az Elkiildends, az,
akire a népek varakoznak.”® Ez Jakob atyidnknak Istentsl
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sugalmazott joslata és ebb6l meritett erdt és reményt Da-
vid kiraly is. Gondoljatok most arra, megtértént-e mar és
mikor, hogy elsdizben bitorolta egy idegen, aki nem szar-
mazott Jida és David térzsébél, Jida fejedelmi palcajat?*
Ha erre gondoltok, tudhatjatok, hogy elérkezett mar az
iidvdsség ideje és nemsokara meg fog kézottetek jelenni
Isten Felkentje, hogy teljesitse az Ur altal red bizott tani-
toi hivatasit, majd pedig, hogy életét is odaadja az embe-
riség biineiért és ezzel tokéletes elégtételt szolgaltasson a
bfin altal megbantott isteni Felségnek. Mert Isten Izrael
népét nem arra valasztotta ki, hogy fegyverrel legydzze a
tobbi népeket és uralkodjék az egész vilag felett, hanem
kizarolag arra, hogy 6rzéje legyen az igaz hitnek és a
térvénynek mindaddig, amig Isten Fia, emberi természete
szerint ennek a népnek gyermeke, leszill a féldre, hogy
mint az emberi nem Megvaltéja, megerdsitve a régit, dj
térvényt is adjon az emberiségnek. Olyan érék érvényi tor-
vényt, amely az altala alapitott orszigban, melynek 6 ki-
rilya lesz, a vildg végéig érvényben fog maradni. Szelid-
séggel és isteni tiirelemmel fogja tanitani a népeket, de
nemcsak Izrael fiait, hanem a sététségben tévelygdé poga-
nyokat is. Es boldogok lesznek a biindsék, akik hozza
megtérnek, mert haragja nem fog rajuk lesujtani és meg
fogja blneiket bocsatani azoknak, akik biinbanatot tar-
tanak.

Az ifja most idézte Izaids proféta jovenddléseit, me-
lyek a Messids szarmazasarol, sziiletésérdl, isteni és emberi
természetérdl, csodairdl és tanitasarél szolnak.® Maijd igy
folytatta beszédét:

— A Messias 161di életének utolsé hirom évében tani-
tani fogja a népet és isteni erejének igazolasaul igen sok
csodat is fog miivelni. Vakoknak visszaadja latasat, sikete-
ket, némakat és bénakat meggyogyit, st halottakat is fel
fog tamasztani. De Izrael fiai mégsem fogjak benne a Mes-
siast felismerni és nem fogjak tanitdsat elfogadni. Féldi
mikddésének végén kiralyként fog Jeruzsdlembe bevonulni,
de nem egy evilagi fejedelem pompéjival, hanem mint a
béke fejedelme, szelid szamaron iilve. Ezt Zakarids proféta
jovendolte meg: ,Felette 6rvendezzél, Sion leanya, ujjongj,

4 49



Jeruzsidlem leanya: mert ime, bevonul hozzad kiralyod.
Igaz O és megszabadit, szegény O és szamaron iil, szamar-
kanca fiatal vemhén.""® Bevonulasa utin a {8papok és a nép
vénei tandcsot fognak ellene tartani, hogy elveszitsék:
»Egybegyiilnek a fejedelmek az Ur ellen és az O Felkentje
ellen.”” Igy szél a Zsoltaros, aki azt is megj6vendslte,
hogy a Messidst sajat tanitvanyainak egyike fogja elarulni:
+Még jobaratom is, akiben reméltem, ki kenyeremet ette,
felemelte sarkat ellenem.”® Ez a hiitlen tanitvany harminc
eziistpénzért ki fogja Ot ellenségeinek szolgaltatni: ,,Majd
azt mondtam nekik: Ha jonak latjatok, adjatok ki bére-
met, ha nem, hagyjatok! Erre 6k harminc eziistét mértek
ki béremiil.”® Az arul6 segitségével el fogjdk &t fogni és
elfogatisa utdn tébbi tanitvdnya is el fogja &t hagyni:
wVerd meg a pasztort és elszélednek a juhok.’''® Ezeket
viszont ismét Zakarids profétanal olvashatjatok. Azutdn
majd elviszik Ot az itél6székre, miként egy artatlan ba-
ranyt szoktak a ledletéshez vinni. Ki fogjak gunyolni, le fog-
jak koépdosni, majd kegyetleniil meg fogjik ostorozni és
tovisbél fognak a fejére koronit fonni. A mérhetetlen ki-
nok gy el fogjak gyotoérni, hogy kiilseje mar szinte nem
is lesz emberhez hasonlé. De mindez nem fogja ellenségeit
szanalomra inditani. Ki fogjak mondani felette a halilos
itéletet és két lator kézott keresztre fogjak fesziteni. Ke-
zeit és labait durva szegekkel fogjak atfurni, vérzé testé-
r6l letépett ruhait hohérai fogjak egymds kozott szétosz-
tani, kontdse felett pedig sorsot fognak vetni. Epével és
ecettel fogjak megitatni és mérhetetlen lesz mindaz a faj-
dalom és szenvedés, melyet az Ur Felkentjének ki kell
allania az emberek biineiért. De 6 szelid bariny tiirelme-
vel fogia mindezt a téméntelen gyalazatot és szenvedést
elviselni, imadkozni fog héhéraiért és végiil utolsé csepp
vérével egyiitt fel fogja aldozni életét is, hogy megvaltsa
a biin rabsigiban sinyl6dé emberiséget. Halljatok most
és fogadjatok szivetekbe a Zsoltiros szavait, melyekkel a
Megvalto szenvedését tarja szemeink elé: ,En azonban fé-
reg vagyok, nem ember, embereknek csifja, népek talata,
aki csak lat, mind ganyt Gz belSlem, félrehuzza ajkat,
fejét csovalgatja: az Urban bizott, mentse meg 6t, szaba-
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ditsa meg, ha kedvét leli benne!"'* — , Koériilvett engem
sok tulok, kériilfogtak kovér bikak, kitatottdk ream sza-
jukat, mint ragadozé és ordité oroszlan. Szétfolytam, mi-
ként a viz, minden csontom szertevilt, szivem olyan lett
testem belsejében, mint a szétolvadt viasz. Erém, mint a
cserép kiszaradt, nyelvem inyemhez tapadt, lesujtottil a
halil poraba. Kboriilvett engem nagy sereg kutya, koriil-
fogott a gonoszok zsinatja, atfirtak kezemet és labamat,
megszamlaltdk minden csontomat. Néznek ream, bamulnak
engem, szétosztottdk egymas koz6tt ruhdmat és kontd-
sémre sorsot vetettek.''?> — , Hiszen te ismered gyaldza-
tomat, szégyenemet, pironkodasomat, elétted van mind, aki
szorongat engem, gyalazatot és nyomorusagot szenved szi-
vem. Kerestem, ki szdnakozzék rajtam, de nem akadt senki
sem, ki vigasztaljon engem, de senkit sem leltem. S6t enni
nekem epét adtak, szomjiusigomban ecettel itattak.”'”*
Izaias proféta is szolott a Messids kinszenvedésérsl és
halalarél. Szavaibol vilagosan kitiinik, hogy a Megvalto-
nak azért kell szenvednie és meghalnia, hogy a mennyei
Atyéanak elégtételt nyujtson az emberek biineiért. Hallgas-
satok hat az 6 szavait: ,,Ki hitte volna azt, amit hallottunk,
s az Ur karja ki elétt nyilvanult meg? Ugy nétt fel elétte,
mint a fiatal hajtis és mint a gyokér a szomjas {o6ldbél.
Nem volt sem szépsége, sem ékessége, hogy megnézziik
rajta és kiilseje sem volt kivanatos. Megvetett volt, a leg-
utols6 az emberek kézott, a fijdalmak embere, a betegség
ismerdje. Arca mintegy elrejtett és megvetett volt, azért
nem is becsiiltiik 6t. Valéban, a mi betegségeinket 6 hor-
dozta, s a mi fajdalmainkat 6 viselte. Es mi 6t szinte bél-
poklosnak tekintettiik, az Istentdl megvertnek és megala-
zottnak. Pedig 6 a mi gonoszsagamkert sebesittetett meg,
a mi blineinkért téretett 6ssze, a mi békességiinkért van
rajta a fenyiték és az 6 kék foltjai altal gyégyultunk meg.
Mi mindnyajan, mint a ]uhok tévelyegtiink, kiki a sajat
utjara tért s az Ur 6red helyezte mindnydjunk gonoszsa-
gat. Felaldoztatott, mert 6 maga akarta és nem nyitotta
meg szdjat. Viszik, mint a juhot megélésre és mint nyiréja
elétt a barany, elnémul és meg nem nyitja szdjat; kiragad-
tatott a szorongatisbol és az itéletbél. Ki sorolja fel az &
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nemzetségét? Mert kivagatott az él6k foldérsl. Népem
biinei miatt vertem meg 8t és gonoszok kézt adtak neki
sirt és gazdag mellé jutott haldlaban, mert nem cseleke-
dett gonoszsagot, sem alnoksig nem volt szajaban. Es az
Ur akarta 6t osszetérni a betegséggel.”**

Az ifji most elhallgatott. Mintegy idét akart adni
hallgatéinak, hogy elgondolkozzanak a felett, amit tdle
eddig hallottak. A gyiilekezet tagjai hosszabb ideig néma
csendben maradtak. Mindegyikiik sajat gondolataival volt
elfoglalva. Amit ez a gyermek mondott nekik, szinte déb-
benetes hatast tett redjuk. Hiszen szbges ellentétben allott
a Messidsrol és orszagarél vallott felfogasukkal. Végre
ismét az 6reg Abdiis szélalt meg:

— Az Iras szavainak igazsigaban sohasem kételked-
tiink, de azt alig tudjuk elhinni, hogy Izaids proféta most
idézett szavai a Messidsra vonatkozzanak. Mi ugyanis min-
dig azt hallottuk, hogy a Megvalté hatalmas kiraly lesz,
aki a poganyok uralma alél fogja zsidé népét felszabadi-
tani. Hiszen éppen Izaids j6venddlte meg népiink kisza-
badulasat a babiloni fogsagbél és ez valoban be is kovet-
kezett. Izrael népe ma is silyos igdban gérnyed a rémaiak
uralma miatt. Ezért kell tehiat hamarosan eljénnie az Ur
Felkentjének, a Messidsnak, hogy mint hatalmas kiraly,
meghozza népének szabaduldsit és drra tegye 6t a fold
népei és nemzetei felett. Ha ez nem volna igy, mit jelen-
tenének a Zsoltaros koévetkezd szavai: ,Miért diihdnge-
nek a nemzetek, terveznek céltalan dolgokat a népek? A
fold kiralyai felkelnek, egybegyiilnek a fejedelmek az Ur
ellen s az 6 Felkentje ellen. Szakitsuk széjjel lancukat,
razzuk le magunkrél igijukat! A mennyekben laké kine-
veti 6ket, az Ur kiginyolja 6ket. Sz6l majd hozzajuk ha-
ragjaban, megrémiti ket bosszisigaban. Sionnak, az &
szent hegyének kiralyivi engem tett meg és hirdetem ren-
deletét. Szélt ugyanis hozzam az Ur: Fiam vagdy te, a mai
napon nemzettelek én téged. Kérd télem és neked adom
a nemzeteket Orokségediill s a fold hatarait osztily-
részediil. Kormanyozd oket vasvesszdvel, cserépedényként
térjed ossze oket.'’?®
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— A Zsoltaros e szavai, — felelt az ifji — valéban
a Messidsra vonatkoznak. Sz6lnak a Messidsnak az Atya-
tol valé orok sziiletésérdl és korlatlan vildguralmdarél, me-
lyet ellenségeinek semmiféle tamadasa sem tud majd meg-
donteni. De ezt a viliguralmat nem féldi értelemben kell
magyardzni, mert a Megvalté orszdga nem f6ldi biroda-
lom, uralma pedig nem anyagi, hanem lelki uralom lesz.
A préfétak azonban nemcsak a Messids szenvedését és
haldlat, hanem megdics6iilését is megjévenddlték és erre
vonatkoznak a Zsoltiros szavai, melyeket az imént idéz-
tél. Megmondtak a profétak azt is, hogy a Megvalté én-
kéntes aldozata nagy dics6séget fog szamara biztositani.
Hogy teste halala utan két napig fog a sirban pihenni, de
harmadnapon fel fog tamadni, hogy legy6zze a halalt is,
melyet Isten a bidnbeesés utian biintetésiil mért ki az em-
berre. Ennek megjévendolését is megtalaljatok Izaids pro-
fétanal, errd] énekelt a Zsoltiros és ezt josolta meg Ozeas
proféta is: ,,Ha életét biinért valé aldozatul adta, hosszi
életd ivadékot lat majd, s az Ur akarata az 6 keze altal
teljesiil. Azért, mert lelke szenvedett, 14t majd és jol-
lakik. Tud4sdval az én igaz szolgdm sokakat megigazulttd
tesz és gonoszsigaikat 6 hordozza. Ezért igen sokakat adok
neki osztalyrésziil és szétosztja az erdsek zsdkmanyat, mi-
velhogy halalra adta életét s a gonoszok kozé szamittatott,
és sokaknak binét hordozta, és 6 a torvényszegokért imad-
kozott."** — ,,Orvend is a szivem, ujjong is a nyelvem, sét
testem is reménységben pihen, mert nem hagyod az alvilag-
ban lelkemet s nem engeded, hogy romlast liasson szen-
ted. Megmutatod az élet atjat nekem, szined elétt 6rém-
mel toltesz el engem és jobbodon mindvégig gyényoriisé-
gem leszen."” — Nyomortsagukban csakhamar Hozzam
sietnek: Jojjetek, térjiink vissza az Urhoz, mert & fogott
meg, de 6 gyogyit is meg minket. Két nap mulva ismét
életre kelt minket, harmadnapon feltdmaszt és éliink majd
szine elétt."'® Dicséséges feltdimadadsa utin a Messids meg
fogja alapitani egyhizat. Ez lesz az 6 diadalmas orszaga,
mely az idék végéig fog kiralyi uralma alatt dllani. Ez az
orszag a béke orsziga lesz, benne a szeretet fog uralkodni
a gytlolet helyett. Tanitdsa el fog azutin terjedni a f6ldon

53



és 1j szellemmel fogja eltdlteni az egész viligot. Es
egykor eljén majd az id3, amikor Izrael népe is megtér
az & orszagaba. Halljatok, mit szé6lnak err8l a profétak
irdsail

Az ifji most elészor Izaidsnak a Messids orszagarol
sz6l6 jovendolését idézte.® Majd még a kovetkezd profé-
tai jovenddléseket mondotta el hallgatéinak:

— Leszen azonban az idék végén, hogy az Ur haza-
nak hegye szilardan &ll a hegyek tetején, fenn a magas-
ban a halmok felett. Es odatédulnak a népek és odasiet
sok nemzet, mondvén: Jertek, menjiink fel az Ur hegyére
és Jakob Istenének hazdhoz, hogy megtanitson minket
utaira és dsvényein jarjunk. Mert a Sionbél j6 ki majd a
tdrvény és Jeruzsialembél az Ur szava. Es 6 itéletet mond
majd sok nép kozott és megitél tavoli erds nemzeteket, és
6k ekevasakka kovacsoljak kardjaikat és kapakka landzsai-
kat. Nemzet nemzet ellen nem ragad kardot, sem nem
tanulnak tobbé hadviselést. Es kiki szélleje alatt és fiige-
faja alatt iil majd és nem lesz tébbé, ki rémiiletet gerjesz-
szen."?* — ,Azon a napon az Ur sarjadéka ékességben és
dicséségben leszen és a fold gyiimdlcse felséges leszen, és
ujjongnak majd, akik megmaradtak Izraelbsl. Es leszen,
hogy mindazt, aki Sionban megmarad és Jeruzsalemben
életben marad, szentnek hivjak majd, mindazt, aki az é16k
jegyzékében van Jeruzsilemben. Es az Ur majd kimossa
Sion leanyainak szennyét és Jeruzsalem vérbiinét kimossa
beldle az itélet lelkével és a tiiz lelkével."?* — Mindezek-
bél lathatjatok, hogy Isten Fia, miutdn kinszenvedésével
és haldlaval megvaltoi feladatat befejezte, dicséséges fel-
tamaddsa utdn fel fog vétetni a mennyekbe, hogy elfog-
lalja helyét az Atya jobbjan, ahonnan vissza fog témni
egykor az utolsé napon a féldre, hogy itéljen eleveneket
és holtakat. Es az 6 haldla lesz egyattal az utolsé véres
aldozat is. A véres aldozatok most meg fognak szfinni és
azok helyét azontul egy tiszta eledeldldozat fogja elfoglalni,
melyet mint a Megvalto vérnélkiili dldozatit az egész f6ld-
kerekségen fognak Istennek bemutatni. Es ez a vérnélkiili
dldozat sokkal kedvesebb lesz Istennek minden mas aldo-
zatnal. Ezt Malakias préoféta jovendolte meg a kovetkez6
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szavakkal: , Napkelettdl napnyugatig nagy az én nevem a
nemzetek k6z6tt és minden helyen tiszta eledelédldozatot &l-
doznak és mutatnak be nevemnek."?? De a Messias-kiraly
halalaval meg fog sz{inni a szdvetség is, melyet az Ur Mézes
atjan a Sinai hegyén kétott Izrael népével. Es a nép, mely
az Isten Fidt megélte, nem lesz tébbé Isten valasztott népe.
Ennek jeléiil el fog pusztulni Jeruzsilem és ez a templom
is, amely nem akarja majd Urat befogadni. Es Izrael népe
szét fog sz6rédni az egész {61dén, hogy majdan minden nép
koziil utolsénak térjen meg Isten orszagaba, de a templom
sohasem fog tébbé felépiilni. ]

Az ifji most ismét rovid sziinetet tartott, hogy idét
adjon hallgatéinak, hogy gondolkodjanak a hallottak felett.
Majd minthogy senki sem szakitotta félbe a csendet, Gjbol
folytatta beszédét:

— Hogy mindez mikor fog bekdvetkezni, azt Daéniel
proféta jovenddlte meg, amikor megirta, hogy igy szolott
hozza egykor Gabor arkangyal: ,,Amikor imadkozni kezd-
tél, elhangzott egy szézat és én eljéttem, hogy tudtodra
adjam, mert te kedvelt férfia vagy. Figyelj tehat a sz6zatra,
és értsd meg a latomast: Hetven hét van kiszabva népedre
és szent virosodra, mig megsziinik a térvényszegés és véget
ér a biin, eltordltetik a gonoszsag és érdk igazsag tamad,
beteljesedik a latomas és a jovendodlés és felkenetik a Szen-
tek Szentje. Tudd meg tehat és értsd meg: Ama parancs
kiadasatol, hogy Jeruzsalem ismét felépiiljon, a felkent Feje-
delemig hét hét és hatvankét hét leszen és viszontagsigos
idékben ismét felépiilnek az utcdk és a falak. A hatvankét
hét mulva megélik a Felkentet és nem lesz az 6 népe, mely
6t megtagadja. S a varost és a szentélyt elpusztitja egy nép
az eljévendd vezérrel s a vége rombolis lesz és a habori
utin j6 az elhatdrozott pusztulas. Es egy héten sokakkal
meger0siti a szbvetséget és a hét kdzepén megszinik a vé-
res aldozat és a templomban vészthozé undoksig leszen és
végesvégig megmarad a pusztulas.”?® Ezeket olvashatjatok
Daniel proféta irasaiban. A Szentek Szentje, akit az ark-
angyal emlit, nem mas, mint Krisztus, az é16 Isten Fia. 0
az Isten Felkentje és az emberi nem Megvaltéja. A Mes-
siast tehat Daniel szerint is meg fogjak 6lni és sajat népe,
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azaz Izrael népe meg fogja 6t tagadni. Es azutan elpusz-
tul majd Jeruzsdlem és a templom is. Az id6t is kozolte az
angyal Daniellel, amikor mindez be fog kovetkezni. Ti is
megallapithatjitok a régiek feljegyzéseibsl, hogy Daniel
halala utin mikor adtak ki a parancsot a templom felépi-
tésére. Ha ezt megallapitottatok, nem lesz nehéz kiszdmita-
notok, hogy az {idvdsségnek, a Messids fellépésének ideje
mar nagyon koézel van.

A gyermek e szavai utdn a jelenlévék ismét elgondol-
koztak. Némelyikiik elkezdte az Irast lapozgatni, de sz6lni
nem sz6lt senki sem. Az ifji most kissé hosszabb sziinetet
tartott, majd ismét megszolalt:

— Most mar megfeleltem nektek arra a kérdésre is,
mikorra varhato a Szabadité eljovetele. De most még egy-
szer nagyon kiemelem, hogy a Messias, akit ti vartok és aki-
nek eljovetele mar kézel van, nem mint féldi kirdly a
rémaiak rabsiagabél fogja Izrael népét kiszabaditani, hanem
kinszenvedésével és haldlaval a biin rabsiagabél az egész
emberiséget.?* Mert nincsen gonoszabb dolog a vilagon, mint
a bfin. Beszennyezi az ember lelkét és meglosztja 6t az
istengyermekség boldogitéo 6ntudatatél. Az &ssziiléknek a
paradicsomban elkévetett biine igen sok fijdalomnak és
szenvedésnek lett forrasa és elzarta nemcsak Addm és Eva
elél, hanem minden utédjuk eldl, tehat az egész emberiség
elél is a mennyorszigot. A biin altal megbantott isteni Fel-
séget nem engesztelheti ki mas, mint az emberré lett Isten-
fidnak, tehat maganak Istennek végtelen értékii aldozata.
Ez az 4ldozat lesz az 6 kinszenvedése és halala, amely
megnyitja ismét az embereknek: azoknak is, akik Adam és
Eva 6ta éltek, de azoknak is, akik ezentidl fognak élni, az
bssziilok altal oly kénnyelmtien elvesztett paradicsomot.
Az id8, melyben mindaz be fog teljesiilni, amit a préfétak
megjovendoltek, mar kozel van. Kéziiletek is sokan fogjik
még mindezeket litni és tapasztalni. Nemsokara eljon a
Messias eléhirnoke, aki egyuttal az utolsé proféta is lesz.
O hirdetni fogja nektek, hogy késziiljetek téredelmes biin-
banattal a Messiis eljovetelére. Hallgassatok ra és koéves-
sétek 6t, mert utana egyszerre, varatlanul itt lesz kdzétte-
tek maga a Messias is. Az id5, melyet itt t6lt majd kozot-
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tetek, az isteni kegyelem ideje lesz. Isten igéjét hirdetve
fogja a népet tanitani és isteni kiildetését szdmos csodaval
is fogja bizonyitani. Mindezt azért mondottam most el nek-
tek, hogy ha maijd latjatok, hogy bekdvetkezett, amit t6lem
hallottatok, befogadjatok sziveitekbe az Igét és higgyetek
Isten Felkentjének szavaban. Mert boldogok lesznek, akik
benne hisznek, de jaj azoknak, akik elzarjdk majd eléle
fiileiket!

Amikor az ifji1 e szavakat kimondotta és a jelenlévék
a lelkes és meggy6z8 beszédtsl szinte lenyiligézve hallgat-
tak, varatlanul csodalatos szépségii fiatal né lépett be a
templom elécsarnokaba. Mellette idésebb férfi haladt. Mint
a szegényebb néposztilyhoz tartozok, egyszertien voltak
6ltézve, de mindkettSnek tartidsa és egész lénye eldkeld
szarmazasra mutatott. Félelem, meglepetés és 6rém érzel-
mei tiikrozédtek egyszerre vissza a né arcan. A férfi gyon-
géd gondoskodast tantusitott iranta, de rajta is meglatszott,
hogy a szokatlan jelenet nagyon meglepte. Mindkettsjiikdn
észre lehetett venni egy nagyobb ut firadalmait. A né egy
pillanatig habozva megallt a bejaratnal, de azutan hirte-
len odasietett a gyermekhez és az aggoédé szeretet hangjan,
ahogy csak egy anya tud beszélni elveszettnek hitt gyerme-
kéhez, igy szolt hozza:

— Gyermekem/| Miért cselekedté] igy veliink? Atyad
és én napok ota bankédva kerestiink téged.

A fia szeretettel nézett anyjara, majd gyongéd, de ha-
tarozott hangon felelt:

— Miért kerestetek? Nem tudjatok-e, hogy elsdsorban
mennyei Atyam akaratat kell teljesitenem?

E szavaknal felallott, baratsagosan koszontétte a je-
lenlévoket, azutan pedig engedelmesen kezét nyujtotta any-
janak, mire mindharman sietve eltavoztak.*® A templom
lépcséje alatt hamarosan el is tiintek az dsszegyiilt tomeg-
ben. Itt kint senki sem toérédétt velik, de bent a templom
elécsarnokaban csodalkozva maradtak vissza a papok és
irastudok, akik nemcsak a gyermek utolsé szavait nem ér-
tették meg, de az imént lejatszodott szokatlan jelenetet sem
tudtik maguknak megmagyarazni. Mindnyijan a gyermek
csodilatos eléadasanak hatasa alatt allottak. Kiilonésen
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Nikodémusra tett az igen mély hatast. Szinte megdermedve
allott helyén és joideig képtelen volt gondolatait &ssze-
szedni. Vajjon ki lehetett ez a gyermek, aki mdér ily zsenge
korban még oreg irastudéknal is szokatlan és ritka jartas-
sigot mutatott a szentiristudomanyban és szabadon idézte
a zsoltarokat és a profétak irasait? Ki lehetett tanitoja, aki-
t8l az ismereteknek ezt a bdségét meritette? Hogy és hon-
nan keriilt ide és hova vezette 6t most édesanyja? Amig Ni-
kodémus ezekre a kérdésekre feleletet keresett, kiilénos
gondolat tamadt lelkében. Hirtelen eszébe jutott az az
eszmecsere, melyet itt Jeruzsdlemben évekkel ezeldtt az
agg Simeonnal folytatott, és amikor erre gondolt, kigjultak
benne a régi emlékek és eszébe jutott mindaz, amit az 8sz
proféta neki réviddel halala elétt a Messiasrol elmondott.
Es ekkor feltiint neki, hogy Simeon elbeszélése némely ré-
szeiben mily feltiinéen egyezik azzal, amit ez a gyermek
mondott a Megvaltérol és amit a Szentirasbol vett idéze-
tekkel oly meggy6z6 modon tamogatott. Amikor azutan
szamitgatni kezdte magaban, hany év telt el a Simeonnal
folytatott beszélgetése 6ta és hany esztendés lehet az ifja,
akit az imént beszélni hallott, egyszerre csak az a gondolata
timadt, hogy ez az ifjii nem lehet mas, mint maga a Mes-
sids, aki akkor Betlehemben a péasztorok elbeszélése sze-
rint oly csodalatos kbriilmények kozott sziiletett és akirsl
Simeon préféta is beszélt. Mert az ifju életkorat tizenkét
évre becsiilte, és eszébe jutott, hogy éppen tizenkét esz-
tendd telt el azéta, amiéta utoljara beszélt Simeonnal azon
a részére drokké emlékezetes napon. Nikodémus gondola-
tait semmi sem zavarta meg, mert a jelenlévék a gyermek
beszédének hatdsa alatt még mindig mély hallgatasba me-
riiltek. Azt is felidézte emlékezetében, mennyi hidbavalé
faradsagot forditott annakidején a Betlehemben sziiletett
Messias hollétének felkutatisira. Es amikor minderre dgon-
dolt, djbol feltimadt benne a végy, hogy az éppen eltivo-
zottak utédn sietve, lakéhelyiiket megtudakolja, és ha ez neki
ezuttal sikeriilne, régi tervét végre valora viltsa és
a Messiast kiragadja a szegényes viszonyok koziil, me-
lyekben kétségteleniil most is él. Szerette volna neki meg-
mondani, hogy mar régen felismerte benne a leendd Meg-
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valtot és nem akarja megengedni, hogy tovabbra is hozza
nem méltd6 kdérnyezetben éljen. Ezért magahoz ohajtja 6t
venni sziileivel egyiitt és rendelkezésére akarja bocsitani
magasztos céljainak megvalésitasa érdekében egész vagyo-
nat, amely tizenkét esztendd o6ta Isten segitségével még je-
lentékenyen meggyarapodott. Nikodémus abban a kériil-
ményben, hogy éppen most j6tt el ide a templomba, Isten
akaratit vélte felfedezni, melynek feltétleniil engedelmes-
kednie kell. Amikor azutan szilard lett lelkében ez az el-
hatirozas, mitsem térédve a még mindig néma csodalko-
zasban hallgaté papokkal és irastudokkal, gyors léptekkel
elhagyta a templomot. Kiérve, lesietett a 1épcs6kdon. A temp-
lom el6tti téren igen sok ember volt 6sszegytilve, zarando-
kok, akik még Jeruzsilemben maradtak, hogy itt az iinnep
utdn iizleti és egyéb iigyeiket elintézzék. Nagyon nagy volt
a larma és a tolongés. Kereskedsk satrakban kinaltak érui-
kat, pénzvalték hangosan kialtottdk ki a kiilénféle érmék
arfolyamat és kozéttiik allandéan nagy témeg hulldmzott
ide-oda, tobbnyire nem is jeruzsilemiek, hanem idegenek a
kérnyékrsl, de tavolabbi vidékekrdl és orszagokbol is. A szi-
nek, viseletek és nyelvek témkelegében kétségteleniil a
zsidé volt az uralkodé elem, de azért lehetett latni gorégs-
ket, romaiakat, s6t arabokat és Afrikabol jott feketéket is.
Mindezek messze vidékekrsl jottek Jeruzsilembe a zsido
hisvétra, részben, hogy itt rokonaikkal és ismerdseikkel ta-
lalkozzanak, részben, hogy iizleti {igyeket bonyolitsanak le.
Nikodémus a nagy tomegben tébbeknél kérdezdskodott,
nem lattak-e a gyermeket és sziileit, akik nemrégen tavoz-
tak a templomb6l? Amikor itt nem tudott meg semmit, egy-
masutan elment a templomtérre vezet6 mind a hat kapuhoz
is, hogy ott igyekezzék valamit megtudni, de senki sem tudta
felvilagositani. Vilagos lett eldtte, hogy akiket keresett, el-
tintek a témegben és amiota hidba kereste Sket, valamelyik
uton mar elhagyhattdk a varost is. Nikodémust nagyon bén-
totta kérdezdskidéseinek 1jboli eredménytelensége. Nagy
izgalom vett rajta erdt, és ebben a pillanatban nem is tudott
masra gondolni, mint a gyermekre, akinek csodalatos sza-
vait még nemrég hallgatta a templom el6csarnokidban. Még
Juditrél is megfeledkezett, pedig ma reggel aggodalommal
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telve hagyta el, és amikor végre sikeriilt keresztiilfurakod-
nia a templom kérnyékén tolongé témegen, még mindig nem
ment haza, hanem az dreg Salamonhoz sietett, hogy el-
mondja neki kiilénés élményét és megbeszélje vele, mi-
képen lehetne mégis megtalilniok a gyermeket, hogy igy
lehetévé valjék régi szandékainak megvalésitasa is. Sala-
mont hizinak lapos tetején karosszékében iilve talalta. Az
6reg ember csodalkozott, de meg is ijedt, amikor urat meg-
latta és feldalt lelki allapotat észrevette.

— Isten hozott szeretett j6 uram — szélt Salamon —
remélem, azért jottél, hogy jé hirrel drvendeztesd meg leg-
hivebb szolgadat?

— Hirt nem hoztam neked, j6 Salamonom — felelt
Nikodémus. — De el kell neked mondanom egy egészen
kiilénds eseményt, amely ma velem tértént. Azt hiszem, ma
1jbol megtalaltam a Messiast, akit mi ketten évekkel ezel6tt
oly sokaig hidba kerestiink. De alighogy megtalaltam,
ismét eltiint szemem elél, és nem tudom, viszontlathatom-e
6t még valaha?

Nikodémus most részletesen elbeszélte Salamonnak
mindazt, aminek ma délelétt a templom el8csarnokaban
tanija volt és elmondta azt is, hogy az ifji csodalatos be-
szédének hatasa alatt milyen gondolatok tamadtak lelké-
ben. Salamon csodadlkozva hallgatta uranak elbeszélését és
az lathatéan mély hatast tett red is. Egy pillanatig sem ké-
telkedett abban, hogy Nikodémus ma valéban tjbél meg-
talalta a Messiast és neki is ugyanaz volt a kivansidga, mint
urdnak és ezt a kovetkez6 szavalkkal fejezte ki:

— Ha meg akarjuk talilni a gyermeket, azonnal lovas
kiildéncoket kell meneszteniink a varos valamennyi kapu-
jahoz. Ezek kérdezdskodjenek elébb mindenfelé és azutan
hagyjék el a varost kiilénb6z8 iranyokban és igyekezzenek
a kornyéken is, kiilénésen a karavanutak mentén, értesiilé-
seket szerezni. Ha Isten akarata ma ujbol dsszehozott téged
a Messiassal, bizonyira meg fogja engedni, hogy 6t végre
meg is taldld.

E szavak utidn 8sszeiitotte tenyerét és az erre odasiets
szolgdnak megadta a megfelelé utasitist. Hamarosan fel-
jottek ezutan a kiildéncok is. Nikodémus pontos és részle-

60



tes leirast adott nekik a gyermekrél és sziileirdl. A kiildén-
ctk most gyorsan léra iiltek és siettek eleget tenni a kapott
parancsnak.

' Moézes I. 3,15, — * V., 6. Mozes I. 22, 18. és Mozes I. 28, 14. —
® Moézes 1. 49, 10. — * Ez a fejedelem 1. vagyis Nagy Herédes volt.
Uralkodisinak végefelé sziiletett Jida varosaban, Betlehemben az
Ur Jézus Krisztus. — * L. . fejezet, 14. és 15. oldal. — * Zakari4s 9, 9.
— " Zsolt. 2, 7—9. — ® Zsolt. 40, 10. — °* Zakarias 11, 12. — ** Zaka-
rids 13, 4. — " Zsolt. 21, 7—9. — ** Zsolt. 21, 13—19. — * Zsolt. 68,
20—29, — * Iz, 53, 1—10. — * Zsolt. 2, 1—9. — ™ Iz, 53, 10—12.
— " Zsolt. 15,9—11, — *® Oze4s 6, 1—3. — * L. I, fejezet, 15. és 16, old. —
® Mikeds 4, 1—4. — * Iz. 4, 2—4, — ® Malakiis 1, 11. — ® Daéniel
9, 23—27. — * A Déniel-féle jévenddlésnek heteiiil évheteket kell
érteni. A Jeruzsilem felépitésére vonatkozé parancsot I, Artaxerxes
Longimanus perzsa kirily Réma alapitdsa utdn 299-ben, vagyis Krisztus
sziiletése el6tt 453-ban adta ki. Ettsl az idopontto]l kezdve ,,a felkent
Fejedelemig”, vagyis a Messids nyilvdnos fellépéséig a jévenddlés
szerint 7162, Osszesen tehdt 69 évhétnek, azaz 483 esztenddnek
kellett eltelnie. Jézus Krisztus nyilvinos fellépése Szent Lukacs
evangélista szerint (Lk. 3, 1—2.) Tiberius csdszar uralkodasanak tizen-
6todik esztendejében, vagyis a torténelem adatai alapjin Réma
alapitisa utin 782-ben tértént. Mirmost Réma alapitidsa utin 299-t8l
782-ig valéban 483 év, azaz 69 évhét telt el, és minthogy Jézus
nyilvanos fellépésének kezdetén az evangélium tandsdga szerint
harminc esztendds volt, a tdrténelmi tények valéban feltiinden
igazoljak Daniel proféta a Messias fellépésének idejérsl szélé joven-
dolésének adatait. — ® V. 6. Lk. 2, 41—51.
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Hatodik fejezet

Judit

Nikodémus a kiildéncék eltivozdsa utdn még mindig
nem ment haza. Meg akarta varni ugyanis, hogy azok
egyike nem tér-e hamarosan vissza esetleg kedvezé ered-
ménnyel. Azalatt Salamonnal még egyszer alaposan meg-
targyalta mindazt, amit ma reggel latott és hallott. Igy tel-
tek az o6rak és mar dél is régen elmilt, amikor varatlanul
megijelent a hiaztetdn Nikodémusnak egy szolgaja. Latszott
rajta a meglepetés, amikor urat itt talalta. A szolga lattara
Nikodémusnak is eszébe jutott koran reggel elhagyott fele-
sége és e szavakkal fordult hozza:

— Mi hirt hoztil, Ezdras?

— Engem Eszter asszony kiildétt férjéhez, uram, —
felelt a szolga — azzal az iizenettel, hogy irnénk egy éra-
val ezelstt egészséges leanygyermeknek adott életet. Miat-
tad egyébként nagyon aggédik, mert amiota reggel elmen-
tél a templomba, nem adtil magadrél hirt.

A szeretett nejérdl sz6l6 hir most végre ismét mis
irAinyt adott Nikodémus gondolatainak. Leirhatatlan o6ré-
met és boldogsigot érzett, amikor hallotta, hogy Judit sze-
rencsésen atesett a nagy eseményen. Lelkiismeretét most
mar bantani kezdte a gondolat, hogy éppen ma hosszi 6rak
6ta nem gondolt feleségére és most mar nem is volt mas
kivansaga, mint hogy mielébb lathassa forrén szeretett Ju-
ditjat és ujsziilott gyermekét. Hamar elbicsiizott tehit a
hi Salamontél, gyorsan lesietett a lépcs6kon és majdnem
futélépésben tette meg az utat haziig. Itt szinte berohant
Judit szobdjaba és a kovetkezd pillanatban mar ott is tér-
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delt szeretett hitvesének fekhelye mellett. Judit mindkét
karjaval atolelte férjét, aki egyideig néma boldogsagban pi-
hentette fejét a hiiséges né keblén, majd forré csékot nyo-
mott ajkira. Nikodémus most 68szinte banatot is érzett
azon, hogy ma nem tér8d6tt forron szeretett nejével leg-
nehezebb o6rdiban. Judit sem tudta mire magyarazni férjé-
nek hosszi tavollétét, amely nemrégen még mélységes aggo-
dalommal toltotte el szivét. De most, amikor egymast at-
dlelve tartottak, amikor lelke mélyén érezte Nikodémusa-
nak hiiséges szerelmét, hamar eltiintek ezek a gondolatok
és helyettiik a mérhetetlen boldogsag érzése koltézott hit-
vesi és anyai szivébe. Nikodémus végre felemelkedett és
koriilnézett a szobaban. Megpillantotta a bélcsét, melyben
egy csecsemd fekiidt csendes dlomba meriilve és a kovet-
kezd pillanatban mar karjaiban tartotta gyermekét. Leirha-
tatlan érzés vett erdt lelkén, hiszen most ébredt csak igazan
tudatdra annak, hogy Isten akarata ma atyava tette. Most
érezte, hogy a leghébb 6haj, melyet Judittal egyiitt oly
régen taplaltak, végre valosag lett, hogy életének most mar
4j célja is van, és hogy ez a gyermek, akit most karjaiban
tart, matol kezdve 1ij és elszakithatatlan kotelék lesz ko-
zdtte és hén szeretett hitvese kozott. Visszatette a kicsikét
bélcsdjébe és leiilt Judit agya mellé. Hiszen meg kellett
neki magyaraznia, hogy reggel 6ta mostandig miért nem jo6tt
haza. Judit férjének elbeszélésébél ismerte a betlehemi kis-
ded csodalatos sziiletésének térténetét, ismerte az agg Si-
meon jovendodlését és tudta azt is, hogy férje annakidején
Salamonnal egyiitt mennyi hidbavalé faradsigot forditott
az 1ijsziilétt Messiasnak tartott gyermek felkutatasara. Most
Nikodémus elmondta neki ma reggeli csodalatos élményét
a templom elGcsarnokaban és amikor Judit nagy érdekld-
déssel és csodalkozéassal hallgatta férje elbeszélését, rogton
megértette hosszii tdvolmaradasat is, dgyhogy az e miatt
feltamadt fajdalmas érzésnek utolsé nyoma is végleg eltfint
szivebol.

— En is bizonyos vagyok abban, driga jé6 uram, —
sz6lt Judit, amikor Nikodémus elbeszélését befejezte —
hogy a gyermek, aki ma a templomban beszélt, azonos azzal

a kisdeddel, aki tizenkét esztendével ezelstt Betlehemben
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oly csodilatos kériilmények kozétt sziiletett. Bizonyara
azért vezetett el Isten téged éppen ma a templomba, mert
azt akarja, hogy megkeresd és meg is talald a vilag leendd
Megvéltéiét és hogy rendelkezésére bocsasd mindazt,
amire szitkksége van, hogy megfeleld6 médon késziilhessen
eld magasztos hivatisira. Te nem engedheted meg, hogy a
Messias tovabb is szegényes viszonyok kézott éljen és ami-
kor Isten téged a leggazdagabb emberré tett Abraham
atydnk ivadékai kozétt, kezedbe adta az eszkdzoket is, me-
lyekkel hathatésan tdmogathatod a Messiast leendd biro-
dalminak megalapitisiban. Gyermekiink sziiletése semmi-
esetre sem lehet akadilya szindékod megvalésitasanak.
Sét éppen most, amikor az Ur leghébb vagyunkat teljesi-
tette, annal inkabb kotelességed, hogy vagyonoddal és te-
kintélyeddel a Messias orszaginak szolgalatiba allj.

Nikodémus megszoritotta szeretett hitvesének kezét, a
leggyongédebb szerelem kifejezésével nézett szemébe és
igy szolt:

— Szavaid, draga Juditom, csak azt bizonyitjak, hogy
gondolataink mindenben megegyeznek. Ha a hosszu évek
hidbavalé kutatasai némileg el is homalyositottak lelkemben
a régi emlékeket, azok a mai templomi jelenet hatisa alatt
1jbél teljes erdvel feltamadtak bennem és Isten szent aka-
ratanak megnyilvanulasat latom abban, hogy ismét redjuk
iranyitotta figyelmemet. Mar meg is tettem a sziikségesnek
vélt intézkedéseket és nem fogok nyugodni mindaddig, amig
nem sikeriil megtaldlnom az ifjat, akinek csodalatos szavait
ma a templomban hallottam. De most ne beszéljiink errdl
tébbet, mert neked nyugalomra és pihenésre van sziiksé-
ged. Aludjal hat most, édes szerelmem. En itt maradok mel-
letted és forré6 iméaban fogok halat adni Istennek végtelen
jbsagasrt.

Ebben a pillanatban belépett Eszter. A j6 asszony az
egész mai napot Judit mellett téltstte és csak akkor tavo-
zott egy szomszédos szobiba, amikor Nikodémus megérke-
zett, mert nem akarta jelenlétével megzavarni a hazastar-
sak egyiittlétét. EIsbb Nikodémust halmozta el szerencse-
kivanataival, majd Juditot figyelmeztette, hogy most anyai
kotelességének kell eleget tennie. Egy szolgaloné tiszta
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polyaba 6ltoztette az tdjsziilottet és atadta Eszternek, aki
a most mar siré kicsikét odahelyezte boldog édesanyja
mellé. A csecsemd egyszerre elhallgatott és azzal a csoda-
latos 6szténnel, amely benne él mar egy ilyen zsenge gyer-
mekbimbéban is, megkereste az anya taplalé keblét. Niko-
démus ott allott Judit agya mellett és boldogan gydnyodr-
kédott a kedves jelenetben. Amikor a kicsike jollakott, csen-
desen elaludt, mire Eszter ismét visszatette 6t a bolcsébe.
Idékézben Judit is édes dlomba meriilt. Nikodémus ismét
leiilt és most é6rakon it virrasztott kimondhatatlanul sze-
retett neje mellett. Buzgoé imaban mondott halat Istennelk,
és imadsig koézben meger6s6ddtt benne a szandék, hogy
egész életét ezentil Isten szolgalatanak fogja szentelni. Igy
iilt sokaig gondolatokba meriilve, mig Eszter ismét belépett
és felhivta figyelmét az el6rehaladt idére. Eszter ugyanis
Salamon gondozéasat egy hiiséges Oreg hazvezeténdre bizta,
mert mindaddig itt akart maradni Nikodémus palotijaban,
amig Juditnak nem szabad felkelnie. Igaz, hogy minden te-
kintetben gondoskodas tértént Judit és a kisleany apola-
sarol, de Eszter nem akarta ket idegen kezekre bizni és
mindendron a szeretd anya szerepét 6hajtotta betdlteni mel-
lettiik. Eszternek ez az aldozatos szeretete nagyon jolesett
Juditnak, de Nikodémusnak is. Szive tele volt halaval és
szeretettel Eszter és oreg, beteg férje irant. Mar elhdnyt
atyjatél megtanulta, hogy Salamonban ne alarendelt szol-
gat lasson, hanem hazanak hiiséges baratjat, és a meleg
viszony Eszter és Judit kozott, aki valéban gyermeki szere-
tetet érzett a hii Salamon j6sagos nejével szemben, még
mélyebbé tette Nikodémus meleg érzelmeit a két jo oreg
irant.

Nikodémus csak most vette észre, hogy idékozben be-
esteledett, és hogy reggel 6ta nem is evett semmit. Engedett
hat Eszter rabeszélésének és kiment az ebédldterembe,
hogy ott elfogyassza estebédjét. Megkérte Esztert, hogy ét-
kezzék 6 is vele egyiitt és azért most egy hii szolgilo ma-
radt Juditnal, hogy Esztert azonnal értesitse, ha trnéjé-
nek sziiksége volna rea. Nikodémus azutan elbeszélte Esz-
ternek mai élményeit is. Eszter nagy érdeklédéssel hall-
gatta Nikodémus elbeszélését és megigérte neki, hogy & is
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imadkozni fog torekvéseik sikeréért. Késébb visszatért Ju-
dithoz, mig Nikodémus felkereste halészobajat, hogy a mai
napnak oly életbevigoéan fontos eseményei utian végre pi-
hendre térjen.

Nikodémus igen sokdig nem tudott elaludni. Majd
rajongasig szeretett nejére és djsziilott kisleanydra gon-
dolt, majd ismét az ifjira, akinek beszédét a templomban
hallgatta. Végre mégis elaludt, de akkor nyugtalan 4lom
kinozta, tigyhogy hamarosan felébredt ismét és reggelig
nem tudott tébbé elaludni. Hajnalban felkelt, megfiirdott
és utana besietett Judit szobajaba. Itt Eszter azzal a hir-
rel fogadta, hogy Judit éjféltajban erds lazt kapott és az
éjtszakiat nagyon nyugtalanul téltétte. Csak egy féloraval
ezeldtt aludt el egy kicsit. Nikodémus nagyon megijedt e
hir hallatara. Latta, hogy a 1aztél erdsen kipirult Judit arca
és lélekzete alvas kozben is nyugtalan és szaggatott. Szemre-
hanyast tett Eszternek, miért nem kéltette &6t fel éjjel, de
Eszter erre azt mondta, hogy ezt Judit semmiiron sem en-
gedte meg. Nikodémus azonnal elhivatta az éreg Charont,
egy gordg tudost, aki Jeruzsilemben igen jé orvos hiré-
ben allott. Charon megvizsgalta a most eszméletlen beteget.
Allapotat felette aggasztonak taldlta és a laz ellen, amely-
nek okat nem tudta megmagyarazni, frissité italt rendelt
neki. Azt is meghagyta, hogy Judit ne taplalja tovabb gyer-
mekét, nehogy ez az anyatejjel magaba szivia a betegség
csiradjat. Orakig eltartott, amig sikeriilt a gyermek részére
Jeruzsidlemben dajkat taldlni. Id6kézben Judit allapota
egyaltalaban nem javult és eszméletét sem nyerte vissza.
Nikodémus egy pillanatra sem tivozott beteg neje mellsl.
Charonon kiviil elhivatta még az dsszes Jeruzsdlemben ta-
lalhaté orvosokat, konydrgétt, hogy mentsék meg Judit
életét és siker esetére vagyont ér6 ajandékot igért nekik.
Ugy latszott, hogy Charon orvossiga kedvezden hatott a
nagybetegre, mert a késé esti 6rakban rovid id8re vissza-
nyerte eszméletét. Szemét kinyitotta és bagyadtan mosoly-
gott, amikor Nikodémust megpillantotta. Nikodémus le-
hajolt hozza és megcsokolta szeretett hitvesének sziraz,
forr6 homlokat.

— Nikodémus, édes j6 uram — suttogta Judit gyenge,
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elhalé hangon, majd kissé koériilnézett és kérdezte: —
Hol, hol van kisleAnyunk?

Nikodémus felallt, 4tment a szomszéd szobaba és ki-
hozta bodlcsGjébdl a gyermeket. Amikor Judit férjét a ki-
csikével megpillantotta, fijdalmas mosoly jelent meg arcan,
majd lehtinyta szemét és ismét elvesztette eszméletét.

— Judit, egyetlen Juditom! — séhajtott Nikodémus
kénnyezve, mikézben mélységes fajdalom vett erét szivén,
hiszen most mar komolyan kezdett aggodni forrén szeretett
neje életéért. A kisleAny nyugodtan aludt karjaiban akkor
is, amikor fejecskéjét gydongéden megcsokolta. O még nem
érezte azt a nagy veszteséget, amely rea vart. Eszter kivette
a gyermeket atyja karjaibol és visszavitte helyére.

Charon kijelentette, hogy Judit felébredését kedvezd
jelnek tekinti, de Nikodémusnak az volt az érzése, hogy ezt
csak azért mondja, hogy megnyugtassa 6t. Az éjtszaka igen
hosszi volt. Judit 14za még allandéan emelkedett és egész
éjjel félrebeszélt. Nikodémus egy percre sem tivozott neje
betegagya melldl. Ismételten tanicskozott Charonnal és a
tobbi orvossal, de ezek szintén tehetetleneknek bizonyultak
a betegséggel szemben. A gyermekagyi lazt, annak okait és
a gyogyitds modjat az orvosok akkor még nem ismerték.
Reggel felé latszélagos javulas allott be a nagybeteg illapo-
taban. A laz lejjebb szallott, 1élekzete nyugodtabb lett, 1az-
tél égd arca pedig kissé halvanyabbnak latszott. Délig elég
nyugodtan aludt, akkor felébredt és amikor férjét meglatta,
megfogta jobb kezét és 1aztél csillogé szemeivel hosszasan
nézett rea. Kis idé mulva meg is szélalt:

— Draga j6 uram, mielstt felébredtem volna, valami
egészen kiildndset dlmodtam. Egy ragyogo fehérbe 61tozott
angyal megfogta kezemet és elvezetett egy helyre, ahol na-
gyon sok fehérruhids nét és férfit pillantottam meg. A nék
kozott meglattam anyamat, akire pedig mar alig emlékszem,
mert egész kisleany voltam, amikor elvesztettem. Az an-
gyal most eltiint melldlem, de anyidm felém j6tt, megolelt
és megcsokolt, majd pedig elvezetett oda, ahol elébb allott,
a tobbi fehérruhas né kézé. Amikor odaértem, hangot hal-
lottam a magasbél, mely igy sz6lt hozzim: ,,J6jj, jdmbor
lélek, Abraham 6lébe és varj itt, amig Isten egysziilstt Fia
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megnyitja neked a mennyorszig kapujat, amikor bevonulsz
majd az 6rok boldogsig orszagaba.” Mikor ez a szozat el-
hangzott, felébredtem. En tudom, szeretett, j6 uram, hogy
nekem most el kell hagynom titeket. Istennek tetszett, hogy
elhivjon engem ebbél a vilaghdl és nekem kovetnem kell az
8 hivo szavat. Soha meg nem sz(iné szerelmem zilogaul itt-
hagyom neked a mi kisleAnyunkat. O ma elveszti édesany-
jat, miként én is zsenge gyermekkoromban vesztettem el
anyamat. Azt 6hajtom, hogy helyettem mis anyja legyen:
Rachel, az én szeretett testvérem, akinek Isten nem adott
gyermeket. O fel fogja nevelni a mi kis Juditunkat. Mert
kivinom, hogy Judit legyen a gyermek neve. Vidd el 6t te-
hat mielébb Alexandridba, hogy ott néjon fel Simon és
Rachel hazaban. Te ott majd gyakran lathatod 6t, de ne
mondd meg neki, hogy édesatyja vagy, mert szeretném, ha
Simont és Rachelt sziileinek tartana és nem tudna, hogy
édesanyja mar nem él. Te pedig, driga Nikodémusom, szen-
teld életedet egészen az Ur Felkentjének és légy segitségére
egykoron orsziganak megalapitisanal. Igérd meg nekem,
hogy ezt meg fogod tenni. Ha ezt megigéred, nyugodtan ha-
lok meg, hogy varjak redtok abban az életben, amelyben
Isten egykor 6rokre egyesiteni fog benniinket. Nyujtsd ide
nekem jobbodat és igérd meg, hogy megteszed és hiiségesen
megtartod, amire most kértelek!

Nikodémus képtelen volt arra, hogy Juditnak valaszol-
jon. A mérhetetlen fajdalom forré kénnyei peregtek le ar-
can, de megfogta és megszoritotta a haldoklé kezét annak
jeléiil, hogy kivansagat teljesiteni akarja. Azutidn lehajolt
hozza és megcsokolta verejtékezd homlokat. Ekkor még
hallotta Judit suttogasat:

— Isten veletek, kedveseim, Isten — veletek.

Még egy utolsé sohaj, egy gyenge kézszoritds, és a sze-
retett hitves ujjai lassan levaltak Nikodémus kezérdl —
Judit halott volt.

Kimondhatatlan fijdalom nyilalt 4t Nikodémus lelkén.
Ebben a nagy fajdalmaban nem tudott egy sz6t sem szolni,
de nem tudott sirni sem. Eszter és két hiséges szolgalo,
akik ott allottak mellette, hangosan zokogtak. Nikodémus
orakon at iilt hallgatagon forrén szeretett nejének holtteste
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mellett. A hii Eszter, akit ugyancsak lesujtott a nagy fajda-
lom, nem tagitott mellSle. Késébb prébalta megvigasztalni,
de Nikodémus alig hallotta szavait. Csak amikor Eszter a
kis Juditrél kezdett beszélni és figyelmeztette a banatos
hitvest atyai kételességére, némileg dsszeszedte magiat, fel-
allt és odament kisleinya bdlcsdjéhez. It most végre heves
zokogas vett erét rajta és ez némileg megnyugtatta. Amikor
megsziint sirni, ismét ura lett akaratinak és érzékeinek. Ma-
gahoz hivatta héizfeliigyel8jét és kiadta neki a temetésre
vonatkoz6 parancsait. O maga virrasztott a halott mellett
és csak masnap reggel engedett a még mindig a palotdban
tartézkodo Eszter ribeszélésének és rovid idére lepihent.
Eszter szigordan megtiltotta, hogy zavarjak, mert a mar na-
pokig tart6 virrasztas és a sok izgalom miatt komolyan fél-
tette egészségét. Igy tortént, hogy Nikodémus ataludta az
egész napot, sét a kovetkezd éjtszakat is. Masnap reggel ko-
ran felébredt és azonnal Judit ravatalahoz sietett. Itt mind-
addig buzgén imddkozott, amig meg nem érkeztek a roko-
nok és ismerdsok, hogy részvétiiket kifejezzék és a ravatal
mellett imadkozzanak.

Aznap délutan volt Judit temetése. Nikodémus egy pa-
lotdjanak kertjében 1év6 hatalmas szikldba mély iireget
vagatott és ide temettette el draga nejét. A sirt azutan fehér
marvanylappal zartik le.

A temetés utan az élet megnyilvanuldsaival szemben
szinte fasult kézony vett erét Nikodémuson. Kérnyezete, kii-
I8n6sen pedig Eszter és a hii Salamon mar komolyan aggédni
kezdtek miatta. Nem t6r6d6tt semmivel, ami kériilstte tor-
tént, sokszor orakig iilt Judit sirja mellett és alig vett ma-
gahoz taplalékot. Bensejében a latszélagos kiilsé nyugalom
mellett kiilonds érzelmek tomboltak. Lelke szinte fellazadt
Isten akarata ellen és heves kételyek is tdimadtak fel benne.
Sokszor jutott eszébe, hogy nem lehet j6 és igazsigos az az
Isten, aki egy olyan angyalt, amilyen Judit volt, elvett téle
és artatlan kis gyermekét is 4arvasagra juttatta. Ilyen és
ehhez hasonlé gondolatoknak gyakran kifejezést is adott
kornyezetének tagjai elstt. Eszter is hallott téle ilyen sza-
vakat és bar 6 is mélységes banattal siratta Juditot, ez
mégis nagyon fijt jambor lelkének. Egyszer azutin végre
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sikeriilt neki Nikodémust, aki a Judit halalat kovets hetek-
ben nem is hagyta el palotijat, rabirnia arra, hogy fel-
keresse az 6reg Salamont, mert ennek egészségi allapota
nem engedte meg, hogy urat meglatogassa. Salamon mély-
séges részvéttel fogadta Nikodémust. Olyan jé hatast gya-
koroltak erre atyai bardtjanak &szinte, vigasztalé szavai,
hogy mar az elsé alkalommal tobb orat toltott nila és etisl
a naptol kezdve mindennap meglatogatta. A tapasztalt éreg
embernek, aki évek 6ta példas tiirelemmel viselte silyos be-
tegségét, végre sikeriilt Nikodémust arra rivennie, hogy ala-
zatos lélekkel belenyugodjék Isten akaratiba. Ez a meg-
nyugvids hamarosan helyreillitotta lelkének egyensulyat.
Lassan érdeklddni kezdett ismét az iizlet {igyei irant és el-
hatarozta, hogy 68sszel, amikor véget ér a nagy nyari hdség,
maga utazik a kis Judittal Alexandridba, hogy teljesitse
haldoklé feleségének tett igéretét, és Rachel és Simon gond-
jaira bizza a kisleinyt. Bar a valads gondolata igen fajdal-
mas volt neki, hi akart maradni igéretéhez és azt is be-
latta, hogy nejének intézkedése leanyanak csak javira va-
lik. A gyermeknek anyat kellett adnia és minthogy 6 maga
tavolrél sem gondolt arra, hogy valaha is jbél megnésiil-
jén, és a majdnem hetven éves Eszter, akit kiilénben is erd-
sen lefoglalt beteg uranak 4polasa, mint anyahelyettes széba
sem johetett, idegen ndére pedig nem akarta rabizni kis-
lednya gondozéasat és nevelését, minden mast nem tekintve
is, természetesnek tiint fel elétte, hogy elhiinyt neje gyer-
mektelen nétestvérének gondjaira bizza a kis Juditot. Test-
vérének halalat levélben mar régen kdzolte Rachellel, vala-
mint azt az utolsé 6hajat is, hogy Rachel és Simon legye-
nek gyermekének nevel8sziilei. Rachelt mély fijdalommal
toltotte el ndvére korai haldldnak hire, de 6rémmel vallal-
kozott arra, hogy a kisleanyt magihoz vegye és tigy nevelje
fel, mintha sajat édes gyermeke volna. Nikodémus most te-
hat végleg elhatarozta, hogy 6sszel a kis Judittal Alexan-
driaba utazik,

Az ifjura, akivel kislednya sziiletése napjan a templom
elécsarnokaban talalkozott, a Judit halalat kévets hetek-
ben nemigen gondolt tébbé. De amikor késbb naponta meg-
latogatta Salamont, ismét széba keriilt kdzottik az a cso-
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dalatos esemény. Csak ekkor értesiilt Nikodémus Salamon
utjan arrél, hogy azok a kiildéncék, akiket annakidején ki-
kiildtek a templomban szerepelt ifju hollétének kikutata-
sara, valamennyien eredmény nélkiil tértek haza. Egyiknek
sem sikeriilt a gyermekrdl vagy sziileirél barmit is meg-
tudnia. Nikodémus ezt az ujabb eredmenytelenseget mélyen
fajlalta, de egyben belatta azt is, hogy most mar nem tehet
mést, mint hogy ezt a dolgot a véletlenre, vagy 10bban
mondva az isteni Gondviselésre bizza. Judit utolsé szavai is
erésen megérlelték benne azt a meggy6zddést, hogy talal-
kozni fog még a Messiassal, ha Isten akarata szerint eljon
annak az ideje.
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Hetedik fejezet

Az atyai sziv

Félesztendével Judit haldla utin, egy szép 6szi napon,
Nikodémus kislednyaval utnak indult Alexandria felé. Csak
a kis Judit dajkaja, két gyermekapolénd és egy szolga ki-
sérték el 6ket. Joppéban szalltak hajéra és négynapos sima
tengeri ut utan szerencsésen megérkeztek Alexandriaba.

Simon tudta, hogy ségora mikor indult el Joppébsl és
amikor érkezése mar varhaté volt, kikiildoétt a kikétsbe egy
szolgat azzal az utasitdssal, figyelje az érkezé hajokat és
amikor meglatja Nikodémus ismert galyajat, siessen haza
&és értesitse 6t. Simon hdza a tengerparton volt, nem mesz-
sze a kiko6t6tél. A szolga tdvozasa utdn alig telt el néhany
Ora, és az mar jott is vissza a jelentéssel, hogy koézeledni
latja Nikodémus hajéjat. Simon ekkor Rachellel egyiitt ki-
sietett a kikotébe, ahova még a galya kikotése el6tt kiértek.
A kik6tés utan Nikodémus sz4llt ki elsének, 6t kovette Mir-
jam, a dajka, karjan a kis Judittal. A rokonok néma csend-
ben 6lelték meg egymast, majd Rachel karjaiba vette a
gyermeket és megcsékolta, mikdzben nem tudott fajdalman
uralkodni és keservesen sirva fakadt, mintha csak most ér-
tesiilt volna ndvére halalirél. Amikor azutin megérkeztek
Simon héazaba, Nikodémusnak el kellett részletesen mon-
dania Judit halaldnak kériilményeit. Rachel és Simon mély-
séges szomorusaggal hallgattik a banatos férj elbeszélését
és kiilonosen Judit utolsé szavainak hallatira vett erét raj-
tuk mély meghatottsig. Unnepélyesen megigérték Nikodé-
‘musnak, hogy hiiségesen teljesiteni fogjak a feladatot, amely
Judit 6haja szerint redjuk harult, és minden téliik telhetst
el fognak kovetni, hogy potoljak a kis arvanak a szeretd
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édesanyat. Megigérték azt is, hogy idénkint egy megbiz-
haté ember titjan értesiteni fogjak Nikodémust gyermekének
hogyléte feldl, 6 viszont kijelentette, hogy lehetbleg minél
gyakrabban el fog j6nni ezentil Alexandridba, hogy lat-
hassa a kisleanyt, de késébb sem fogja el6tte kilétét fel-
fedni, hogy igy hid maradjon szeretett nejének halila eldtt
tett igéretéhez. A gyermeknek legalabb is addig, mig telje-
sen fel nem né, nem szabad megtudnia, hogy nincs édes-
anyja. Ez volt Juditnak utolsé kivansidga és ez a kivansag
mindnydjuknak szent volt. A kornyezetnek és a szolga-
személyzetnek szigoriian meghagytak, hogy sohase arulja el
a kis Judit el6tt szarmazasanak titkat,

Nikodémus ezittal egy teljes honapot toltott ségora
hazaban, de azutan haza kellett térnie, mert tizleti érdekei
megkivantak, hogy allandéan Jeruzsidlemben tartézkodjék.
Fajdalmas bacsiit vett tehit rokonaitél, kiiléndsen pedig
draga kislednyatol, és utnak indult sziilévarosa felé, ahova
hamarosan szerencsésen meg is érkezett.

Serény, szorgalmas munkdban gyorsan teltek az évek
és igy mult el tizennégy esztendd, amely alatt a kis Judit,
nevel8sziileinek szeretd gondozasa mellett, gyonydrii haja-
donna serdiilt. Nemecsak kiilsejében, de egyébként is minden
tekintetben nagyon hasonlitott boldogult anyjdhoz. Simon
és Rachel valéban nem kiméltek sem koltséget, sem farad-
sigot Judit nevelése érdekében. Nikodémus idével bele-
tor6dott sorsdba s nagy buzgalommal szentelte magat iizlete
tovabbi felvirdgoztatasinak. A ségoraval most mar minden-
ben teljesen k6zés iizlet legfdbb irdnyitiasa és a jeruzsilemi
haz vezetése volt az 6 feladata. Simon vezette az alexand-
riai tzletet, Izsdk és Ruben pedig, Salamon két fia, a da-
maszkuszi és korintusi lerakatokat. A hi 6reg Salamon két
esztend6vel Judit haldla utdn ujabb széliités kovetkezté-
ben meghalt. A j6 Eszter mindéssze néhany hénappal élte
tal urat. Nikodémust mélyen lesujtotta hiiséges emberének
és atyai baratjanak halila. Most mar kénytelen volt nél-
kiilézni Salamon okos és bélcs tanicsait, de minthogy iizle-
tének vezetésében iddvel bdséges tudast és széleskéri ta-
pasztalatokat szerzett, az most teljesen 6nallé vezetése mel-
lett is ujabb hatalmas fejlédésnek indult. A két ségor mar
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eddig is tekintélyes vagyona és ezzel egyiitt kozéleti be-
folyasa is évrdl-évre még gyarapodott. A fontosabb iizleti
utazasokat Nikodémus most mindig maga vallalta magara.
Ezek tobbszor elvezették 6t Gérdgorszagba, Rémaba, Szici-
lidba, sét egy alkalommal Gallidba és Hispanidba is. Even-
kint kétszer utazott le Alexandridba és ezek az egyiptomi
utak szerezték neki a legnagyobb 6rémot, mert ilyenkor
mindig viszontlathatta kimondhatatlanul szeretett leanyat.
Csak az fijt némileg atyai szivének, hogy Judit, aki 6t
nagybatyjanak tartotta, nem viszonozta szeretetét olyan
mértékben, ahogy 6 azt szerette volna, sét, amiéta a leany
felnétt, Nikodémusnak az volt az érzése, mintha szereteté-
nek néha kissé szenvedélyes kitdérése Juditnak nem volna
inyére és talan éppen ennek kovetkeztében kissé tartézko-
débb volna vele szemben, mint azelstt. Nikodémus mindig
biiszke 6rémmel tapasztalta, hogy Judit nemecsak testileg
fejlédik igen eldnyésen, de gondos neveltetése folytan olyan
széleskdrii ismeretekre is tesz szert, amelyek tudds és mii-
veltség terén magasan kiemelték 6t abbél a 1égksrbsl, ahol
az akkori id6kben még a legmiiveltebb leanyok is éltek és
mozogtak. Nevel8sziilei vallasos emberek voltak és ezért
arrol is gondoskodtak, hogy védenciik a vallds és szentirds-
tudomany terén is mivel6djék. Nikodémust kiilonésen az
tette nagyon boldogga, hogy lednya minden tekintetben oly
feltiinGen hasonlitott anyjihoz. Ez a koriilmény iddvel 1é-
nyegesen enyhitette hén szeretett neje elvesztésén érzett és
kezdetben szinte elviselhetetlennek latszo fajdalmat. Ami-
kor otthon volt Jeruzsidlemben, most is mindennap felkereste
Judit sirjat. Hazassagi tervekkel sohasem foglalkozott, am-
bar kétségtelen volt, hogy ha 1jbél nésiilni akar, valaszt-
hatott volna maganak feleséget Judea legszebb és leggaz-
dagabb leanyai koziil. De meggyBz8dése szerint nem volt
ezek koz6tt egyetlenegy sem, aki az 6 szemében csak némi-
leg is hasonlé lett volna Judithoz, leinyanak érdeke pedig
nem tette kivanatossd djabb hézassigat, hiszen az Rachel-
ben valéban igen j6 anyara talalt. Igy mindjobban megers-
sodott Nikodémusban az a meggyoz6dés, hogy életében
sohasem fog tébbé oly nével talalkozni, aki meghédithatna
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szivét, amely ma is kizarélag felejthetetlen Juditjanak és
kimondhatatlanul szeretett gyermekének tulajdona volt.

A leendd Messiasrél Nikodémus Judit halidla é6ta nem
hallott tébbé semmit. Most mir kezdte hinni, hogy Isten
akarata az, hogy a Megvalté nyilvanos fellépéséig rejtett
életet éljen. Idével teljesen megbaratkozott ezzel a gondo-
lattal és nem is kisérelte meg tébbé, hogy &t keresse. De
azért mégdis sokszor gondolt az agg Simeon jovendolésére,
valamint a templom elScsarnokaban lefolyt kiilonds jele-
netre is. Mindannak ellenére, amit ott egykor hallott, még
ma sem tudott belenyugodni abba a gondolatba, hogy a
varvavart Messias ne vilagi fejedelem legyen, akinek az lesz
a feladata, hogy véget vessen a zsidé nép szomort rabsaga-
nak és a gyiil6lt Réma zsarnoki uralmanak. Farizeusi ne-
veltetésének hatdsa e tekintetben még erds befolyast gya-
korolt lelkiiletére, De arrél mégis meg volt gy6zédve, hogy
Isten egyszer el fogja 6t vezetni a Messiashoz, és hogy neki
kiemelkedd szerepe lesz a messiasi birodalom megalapitdsa
koriil, Ezt a hitét nemcsak Simeon jovendélésére, de még-
inkabb Judit utolsé szavaira alapitotta. Ma is eltokélt szan-
déka volt, hogy vagyonit és befolydsat a Messids szolgala-
taba allitja.

Judit haldlanak tizennegyedik évfordul6éjan Nikodémus
hosszabb id6t toltott felesége sirjanal. Amikor azutan este
besététedett, visszatért a palotiba és ott még sokaig dol-
gozott iizleti irodajaban. Masnap ugyanis Korintusba ké-
sziilt elutazni s ezért még mindenféle elintézni valé iigye
taimadt, és minthogy gordgorszagi utjat ezdttal hosszabb
idére tervezte, jeruzsilemi iizletvezet6jének meg kellett
adnia utasitasait a tidvolléte alatt sziikséges intézkedésekre
vonatkozélag. Csak késo este tért nyugovéra, de aludni nem
tudott és az egész éjtszakat nagyon nyugtalanul téltstte.
Reggel heves fejfajast érzett és erdsen kirazta a hideg. Ami-
kor hiiséges szolgdja, Oram, hialétermébe belépett, hogy neki
az oltozkddésnél segitsen, megijedt uranak rossz szine
miatt. Régtén orvost hivatott, ez megvizsgalta Nikodémust
és megallapitotta, hogy magas laza van, bizonyira megfazas
kovetkeztében. Arrél, hogy ma elutazzék, persze szé sem
lehetett. A 14z hirom napig szakadatlanul tartott és ezalatt

5



kiilénésen az tiint fel az ura betegagyanal virraszté6 Oram-
nak, hogy az lizdlmaban igen sokat beszélt lednyirol. Ne-
gyednapra azutin megsziint a liz, és Nikodémus, hamaro-
san visszanyerve ismét egészségét, (1jbol szorgalmasan neki-
latott iizleti iigyei intézésének is. Minddssze a tervezett ko-
rintusi utat halasztotta el az orvos tandcsira még néhdny
nappal. De egy nyoma azért mégis megmaradt a kidllott
betegségnek. Nikodémus feltinden izgatott és ideges lett és
gondolataiban rendkiviil sokat foglalkozott lednyaval. Nem
tudott megszabadulni attél a kinzé gondolattol, mely nem-
régen lazalmaiban is gy6torte, hogy Juditot a kozeli j6v6-
ben valamilyen baj fogja érni. Ez az 4llandé félelemérzet
szinte lelkileg beteggé tette a leanyaért aggédé apat. Leg-
jobban szeretett volna azonnal Alexandridba utazni, hogy
lathassa Juditot és személyesen gy8zddjék meg hogyléte
felél. De igen fontos iizleti érdekek ezt egyelére lehetet-
lenné tették, mert el6bb okvetleniil el kellett utaznia Korin-
tusba, éspedig elérelathatolag hosszabb idére. A targyala-
sok ugyanis, amelyek sorin bizonyos tengerentuli szallita-
sok lebonyolitasa vart elintézésre, valésziniileg heteket fog-
nak igénybe venni. Nikodémus remélte, hogy a valtozott kér-
nyezet és a megerdltetd szellemi munka el fogjak iizni az
6t betegsége 6ta annyira nyugtalanité gondolatokat. De ez
bizony nem kévetkezett be. Nemcsak a tengeri utazas tar-
tama alatt gyotrédott veliik allandéan, hanem megérkezése
utdn még sokkal rosszabb lett a helyzet. Ameddig nappal
dolgozott, nemigen volt ideje arra, hogy ezekkel a gondo-
latokkal foglalkozzék, de amint este nyugovéra tért, nem
tudott miattuk elaludni. Neje halala 6ta minden évben leg-
alabb kétszer ellitogatott Alexandriidba, és mindenegyes
ilyen alkalommal személyesen gyBz8dott meg arrdl, hogy
Juditnak igen jé dolga van és hogy nevelBsziilei mindent
megtesznek a leany testi és szellemi fejlédésének elémoz-
ditidsdra. Nem is tdmadt fel ezért benne eddig sohasem az
a gondolat, hogy Judit helyzetén valtoztasson. Bar az fijt
neki, hogy nem lehet allandéan egyiitt leanyaval, mégis be-
latta, hogy éppen Judit érdekében jobb, ha az egyelére
Alexandridban marad és nem veszi 6t magahoz jeruzsilemi
palotajaba, ahol a serdiild leanynak nélkiilé6znie kellett
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volna az anyai sziv melegét, amelyet Rache] gyéngéd szere-
tetében teljes mértékben megtalalt, De Liilénben is tudta,
hogy Judit még mindig Simont és Rachelt tartja sziileinek,
és igy kétségtelen, hogy az igazsig felismerése nagy lelki
megrazkédtatist jelentene részére s ennek nem akarta ki-
tenni szeretett gyermekét. Most azonban hirtelen olyan he-
ves vagy fogta el Judit utin, hogy annak nem tudott tébbé
ellenallni és azért elhatirozta, hogy még innen Korintusbél
levelet ir Simonnak és Rachelnek és megkéri 6ket, hogy
hazatérése utidn latogassak meg 6t Jeruzsalemben és hozzak
magukkal Juditot is. Simon a multban mar t6bbszér volt
Nikodémusnal Jeruzsidlemben, de se nejét, se Juditot nem
vitte egyszer sem magaval, amit Nikodémus eddig nem is
kivant, mert tudta, hogy ha Judit Jeruzsilembe jén, el-
keriilheletlen lesz, hogy itt meg ne tudja szirmazasinak
titkat, De ezuttal mégis el volt tokélve arra, hogy lednya
elétt nem fogja tovabb leplezni az igazsiagot, és ha Judit
egyszer Jeruzsalemben lesz, nem is engedi 6t t6bbé vissza-
térni Alexandridba. A levél, amelyet megbizhaté kiildénc-
cel juttatott el ségordhoz, igy szélt:

»Nikodémus Simonnak és Rachelnek. Tudom, kedve-
seim, hogy ezzel a levéllel nagy fdjdalmat okozok nektek.
Ezért sokaig halogattam is annak megirasiat, de most mar
képtelen vagyok arra, hogy még tovabb varjak vele. Felejt-
hetetlen Juditom halala utan, akit ti is oly nagyon szeret-
tetek, magatokhoz vettétek lednyunkat, a mi kimondhatat-
lan szerelmiink legdragabb gyiimodlcsét, és gydéngéd, odaadé
szeretettel potoltatok neki azt, amit sziiletése napjan el-
vesztett, a nélkiil, hogy ennek tudatira ébredt volna, az
édes sziili otthont. Nemcsak forrén szeretett ném utolséd
kivansigat akartam teljesiteni, amikor redtok biztam leg-
dragabb kincsemet, de belattam azt is, hogy leinyomnak
neveltetésénél nem szabad nélkiil6znie az anyai kéznek sze-
retettel teljes, de biztos vezetését. Mint a gyermek atyja,
odaadhattam neki bir egész szeretetemet, de mindez a sze-
retet nem poétolhatta azt, amire egy leanynak leginkabb van
szitksége: az anyat. Te, kedves j6 Rachelem, igazin anyja
lettél testvéred gyermekének és megadtad neki mindazt,
amit egyébként csak egy anya képes lednydnak adni, és igy
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tortént, hogy az én driga Juditom eddig sohasem érezte a
szeretd anyai sziv hidnyat. Ti nagyon joél tudjitok, milyen
nehezemre esett akkor az elvalids egyetlen gyermekemtdl,
felejthetetlen ném legdragibb 6rokségétsl. Es a legjobban
az fajt, hogy arrél a boldogsigrdl is le kellett mondanom,
hogy sajat édes gyermekem mint édesatyjat szeressen és
tiszteljen engemet. De éppen leanyom j6véje érdekében szi-
vesen hoztam meg ezt a nagy aldozatot, és sohasem bantam
meg, hogy sajat akaratomat dssze tudtam egyeztetni forrén
szeretett ném utolsé kivansigaval. Az 6 emléke mindenkor
olyan driga volt nekem, hogy haldla 6ta soha egy pillana-
tig se vagytam mdas né szerelmére, és Isten a tanim, hogy
ilyen vigy ma sem talal helyet szivemben. De most mar
hosszd id6 6ta szinte ellendllhatatlan vagyédas fogolt el
egyetlen gyermekem utidn és ez nem engedi megnyugodni
atyai szivemet, barmennyire kiizdéttem kezdettdl fogva és
kiizdsk még ma is ellene. Lelkem mélyén érzem, nincs
tobbé er6m ahhoz, hogy tovabb villaljam azt a szerepet,
amelyet tizennégy esztenddn &t jatszottam. Erzem azt is,
hogy legkozelebbi taldlkozasunk alkalmaval nem leszek
tobbé képes arra, hogy fel ne fedjem lednyom el6tt szarma-
zasanalk titkdt, meg ne mondjam neki, hogy édesatyja va-
gyok. Judit lelki tulajdonsdgai kdzstt kivaléan gondos ne-
veltetése folytan, amelyben ti 8t részesitettétek, elsé helyen
4llanak az istenfélelem, a beldtis és az okossdg. Ezért meg
vagyok gydzddve arrdl, hogy a titok leleplezése nem lesz
karara lelkének, mig engem Lkimondhatalanul boldogitani
fog és egészen bizonyosan visszaadja lelkemnek elvesztett
egyensilyat is. Azt 6hajtom tehat, hogy Judit lakjék ezen-
til az én jeruzsilemi hdazamban és foglalja el ott elhanyt
édesanyjanak helyét. Ismerem ellenvetéseteket ezzel a ki-
vansigommal szemben. Azt fogjatok mondani, hogy gya-
kori iizleti utazasaim folytdn az évnek csak egy részét tol-
tém Jeruzsilemben és igy Judit majd sokat lesz egyediil.
De erre én azt felelem, hogy ez most masképen lesz. Mert
ezeknek az utazasoknak tulnyomorészét ezentul lzsik, jo
oreg Salamonom id8sebbik fia, damaszkuszi lerakatunk ve-
zetdje fogja magara vallalni. O hiséges emberiink és bgsé-
ges tapasztalatokkal is rendelkezik, de azt sem szabad el-

18



felejteniink, hogy elhdnyt édesatyja maga vezette &t be an-
nakidején az iizlet iigyeibe, akdrcsak engemet is, és ezért
nem kétséges, hogy a rabizott feladatnak kitiinden meg fog
felelni. Csak Egyiptomba fogok a j6vdében is magam utazni
és ezeken az utaimon mindig el fog engem kisérni Judit is,
hogy ti miné] gyakrabban lassatok &t. Nagyon kérlek tehit
titeket, Kedveseim, teljesitsétek kivansagomat és jdjjetek
minél elébb Jeruzsilembe. Nemsokira mar ismét otthon
leszek és varom valaszotokat. Bizzatok azt e levelem at-
adéjara, aki hil és megbizhaté emberem, De azutin mar ne
késsetek sokaig, hanem jojjetek, mert lelkem sévarogva
virja joveteleteket. Szivem mélyébd] iidvozdllek mindket-
totoket, draga Juditunkkal egyiitt.”

A levél elkiildése visszaadta ismét Nikodémus lelkének
régota nélkiilszétt nyugalmat. Két héttel késébb hajora
szallt, amely ezittal Tyrusban tette &t partra, ahonnan
Damaszkuszba utazott I1zsikhoz, hogy beavassa 6t legijabb
terveibe. Izsik készségesen vallalkozott a neki szant fel-
adatra, és Nikodémus az Osszes részletek megbeszélése utin
hazautazott Jeruzsalembe.
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Nyolcadik fejezet

Hajotorés

Egy gyony6ri majusi nap reggelén Judit koran ébredt
almabél. Felkelt és iidit6 fiirdé utan behivta halészobajaba
hii 6reg dajkajat, Mirjamot. Ez megfésiilte a leany das ha-
jat és segitett neki az 6ltézkédésnél. Judit az Alexandria-
ban eltsltétt évek folyaman gyénydrii hajadonna fejlédott.
Magas, karcst termetén igen jol dllott ma a vilagoskék
iinnepld ruha. Szabalyos arca kis piros ajkaival, gyengén
hajlott finom vagasa orrdval és nagy, tiizes, fekete szemei-
vel feltiiné hasonlatossidgot mutatott elhiinyt édesanyjahoz.
Fejének legszebb disze siird, koromiekete és kibontva 6vén
alul éré, gyonyérii haja volt. Ertelmes tekintete kivalé szel-
lemi tulajdonsigokra vallott és egész lényébdl szelidség,
josag és szeretet sugarzott mindazok felé, akikkel érint-
kezett.

Ma igen nagy napja volt a fiatal leainynak. NevelGatyja,
Simon, magahoz kérette az alexandriai zsidé iskola két ki-
valo tudos tanarat, Ephraimot és Matatiast, hogy tandi le-
gyenek annak a vizsgilatnak, amelyet Judit éppen ma fog
tanitéja, a gorog szarmazast zsidé Sticho elétt kiallani, A
vizsgalat anyagit mindazok a tudomanyédgak tették, me-
lyekbe a nagymiiveltségii Sticho kivalé tehetséggel megal-
dott és ernyedetlen szorgalmii tanitvdnyat a tanuldsnak
szentelt évek folyaman bevezette. Simon biiszke volt ugyanis
arra, hogy védencét olyan nevelésben részesitette, amely
magasan tulszarnyalta az akkori kor legelSkelébb holgyei-
nek miveltségét is. Juditot széleskdrii ismeretei mar arra
is képessé tették, hogy miivelt férfiakkal folytasson tudo-
manyos beszélgetéseket.
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Simon hazénak ebédléterme, melyben a vizsgalatnak le
kellett folynia, erre az alkalomra iinnepélyesen fel volt vi-
ragozva. A terem falait koroskoriil friss rézsafiizérek diszi-
tették. Kozepén értékes keleti szdnyeggel letakart asztal
allott, kényelmes kerevetekkel kériilvéve. Az asztalon kony-
vek és siirtin teleirt papiruszivek hevertek. Amikor eljétt a
vizsgalat kitiizott idépontja, Judit nevel6sziileivel és Sti-
choval egyiitt bevonult a terembe, ahol a két tudés mar va-
rakozott redjuk. Mindnyajan iidvozolték egymast, majd he-
lyet foglaltak a kereveteken és megkezd6détt a vizsgalat.
Juditon a félelemnek, s6t még az elfogultsignak nyomait
sem lehetett észrevenni. Nyugodt és hatarozott feleleteket
adott a hozza intézett kérdésekre. El8szér a vallastanbél
kellett felelnie és amikor feleleteivel bebizonyitotta, hogy a
Szentirast kivalé szorgalommal tanulminyozta, elébb a
szamtanra és a természettudomanyokra keriilt a sor, azutan
pedig attértek a torténelemre és a bolcsészetre. Sticho Judit
nyelvismereteit is be akarta mutatni, és ezért felvaltva hé-
ber, gérog és latin nyelven intézte hozza kérdéseit. Judit
ezen a vizsgalaton olyan széleskorii ismeretekrdl tett tani-
sagot, amelyek egy fiatal leinynal teljesen szokatlanok vol-
tak és a két idegen tudést szinte bamulattal téltotték el.
Amikor Sticho mar kériilbeliil két oran 4t kérdezte ki ta-
nitvinyat, a két tanar legieljesebb elismerését fejezte ki a
hallottak felett. Ephraim kijelentette, hogy a vizsgalatot
most mar be is lehet fejezni és befejezésiil e szavakat in-
tézte Judithoz:

— Megmutattad nekiink, kedves ledinyom, hogy szorgal-
mas tanuldssal nemcsak a vildgi tudomanyokat sajatitottad
el, hanem j6l ismered a Szentirast is, minden tudasunk és
ismeretiink legfébb forrasat. Most mar csak azt akarom
lelkedre kétni, hogy amit oly kivalé szorgalommal tanultal,
orizd meg gondosan szivedben. Mi emberek nem tudhat-
juk, mit hoz nekiink a jév8, de azt tudjuk, hogy nem mindig
csak 6rom és boldogsig lesz foldi életiink osztalyrésze.
Elsésorban a biinnek, a felldizad4asnak Isten akarata ellen
készonhetiink igen sok foldi gondot és fajdalmat. Hogy ez
valéban igy van, nemcsak &ssziileink, Addm és Eva és ve-
lik egyiitt az egész emberiség sorsa bizonyitja, hanem erre
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tanit minket népiink térténete is. Ovakodjil ezért mindenek-
elétt a biintdl, édes gyermekem! Viselj el inkabb barmilyen
silyos fijdalmat az életben, csak biint ne kovess el soha!
Ha ezt az én tanidcsomat szemed eldtt fogod tartani, Isten
aldasa fog kisérni életed minden datjan.

Ephraim e szavai utdn a két tudés felallott és kijelen-
tette, hogy a vizsgdlat be van fejezve. Mindketten a legtel-
jesebb elismerés hangjin nyilatkoztattak ki, hogy Judit
minden tekintetben kitiinden felelt meg. Nemcsak Simon és
Richel, de elsdsorban Judit kivalé tanitéja, Sticho is, sok
elismerést arattak a kivalé eredményért. Simon és Rachel
biiszkék is voltak erre és halat adtak Istennek, amiért ily
szép sikerre vezette térekvésiiket és ily fényesen bevaltotta
kedvenciikbe helyezett reményeiket.

Matatias és Ephraim tdvozasa utidn Judit visszavonult
szobajaba, hogy ott kissé kipihenje a vizsgalat faradalmait.
Neveldsziilei biiszke érommel 6lelték meg ¢és megigérték
neki, hogy estefelé elmennek vele a tengerre vitorlazni. A
vitorlazas volt ugyanis Judit legkedvesebb szérakozésa.

Alighogy Judit eltavozott, egy szolga jelentette Simon-
nak, hogy Jeruzsilembél kiildénc érkezett és levelet hozott
Nikodémustél. Simon és Rachel nagyon megboriiltek és rog-
ton bebocsatottak a kiildoncét, hogy atvegyék téle a leve-
let. El6szér Simon olvasta el Nikodémus levelét és Rachel
ijedten vette észre, hogy férje hirtelen elsipadt, amig a le-
velet olvasta. Amikor az olvasassal elkésziilt, szétlanul adta
it a levelet nejének. Rachel szemei konnyeklkel teltek meg
olvasas kdzben és amikor befejezte azt, hevesen atolelte
férjét és egy ideig keservesen zokogott. Simon gybngéden
tartotta karjai kozott a siré asszonyt, majd amikor az végre
kissé megnyugodott, megcsékolta és igy szolt hozza:

— Megtortént hat, amitél annyira féltiink. Juditunk
atyja érvényesiti jogait és nekiink oda kell adnunk a mi
legdragabb kincsiinket. Nem tudom, mi lelhette Nikodémust,
‘hiszen még amikor legutébb itt jart, egy széval sem emli-
tette, hogy valaha is valtoztatni kivan Judit helyzetén. Ne-
kiink mindenesetre tisztelniink kell ségorunk akaratat, de
az bizonyos, hogy nagyobb csapissal nem sujthatott minket
az Isten, mint hogy elveszi téliink azt, akit legjobban szere-
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tiink, akit tizennégy esztendd o6ta Ggy tartottunk, mint sajat
édes gyermekiinket, és akinek bizonyira maganak is nagy
fijdalmat fog okozni az eltte eddig oly gondosan elrejtett
igazsadg megismerése és az a tény, hogy most mar el kell
hagynia minket és az eddig sziiléi otthoninak tartott, oly
nagyon szeretett hizat.

Réichel hosszabb ideig képtelen volt egy sz6t is kimon-
dani, oly mérhetetlen fijdalmat érzett lelkében. Amikor
azutan végre mégis megszoélalt, mikdzben még mindig Gjra
és ljra visszatéré gorcsds zokogas fojtogatta, csak szagga-
tottan hagytak el ajkat a kévetkezd szavak:

— En nem — nem — nem élem tal a — a valas per-
cét. En meghalok — meghalok, ha — oda kell — ha oda
kell adnom az én — az én legdragabb kincsemet, egyetlen
— egyetlen Juditomati

Simon maga is nagyon szerette Juditot, de a leggyon-
gédebb érzelmek fiizték hiséges és josagos nejéhez is. Lelke
mélyén megrenditette tehiat a fajdalomnak ez a panaszos
kitérése. Mikézben Rachelt még mindig atélelve tartotta,
hirtelen egy gondolata tamadt, melynek segitségével talan
kedvezé megoldast nyerhetne a felmeriilt silyos kérdés.
Alighogy ez a gondolat eszébe jutott, mar sietett is azt ki-
mondani:

— Mit szélnal ahhoz, driga Rachelem, ha Judittal
egyiitt mi is Jeruzsilemben maradnank? Nikodémus talin
nem ellenezné ezt és akkor legalabb nem kellene elvalnunk
a gyermektdl, Itteni iizletiink vezetését rabizhatnék Sza-
dokra, aki eddig is hiiséges és iigyes segitétirsam volt, mi
pedig mindhdrman Jeruzsalembe koltéznénk, ahol bizo-
nyara segitségére is lehetnénk Nikodémusnak az iizlet koz-
ponti vezetésében és én magamra vallalhatndm az iizlet ér-
dekében sziikséges utazasok egy részét is. Hiszen a mi ko-
z0s iizletiink ma mar olyan szildrd alapokon all, hogy annak
aligha lenne karara, ha én Alexandriabél eltivoznim. Ilyen
koriilmények kozott valoban nincs annak értelme, hogy
azok, akik egymast annyira szeretik és egymas nélkiil élni
nem tudnak, &llandéan tavol legyenek egymastél, ha
egyébként van lehetéség- arra, hogy mi, akik Isten rendelése
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szerint egylivé tartozunk, fontos érdekeink veszélyezte-
tése nélkiil egyiitt is élhessiink.

Rachelt az elsé percben meglepték férjének e szavai és
eleinte majdnem azt hitte, hogy nem beszél komolyan, ha-
nem szavaival csak meg akarja nyugtatni. De amikor azutan
a sirdstél még fatyolos szemeivel Simonra nézett és litta
annak deriis arckifejezését és biztaté tekintetét, érezte,
hogy Simon komolyan mondta, amit mondott, és hogy férjét,
amikor ezt a gondolatot megpenditette, kizarélag csak
8szinte és odaadé szeretete vezette. Es ekkor mar neki sem
tint fel lehetetlennek Simon tervének megvalésitasa. A faj-
dalom kénnyei most tehat 6rémkénnyekké valtoztak és mert
nem tudta el sem képzelni, hogy Nikodémus, aki mindnya-
jukat annyira szereti, ne jairuljon hozza Simon ajanlatahoz,
lelke is teljesen megnyugodott. A terv részleteit most alapo-
san meghbeszélték és végiil abban-dllapodtak meg, hogy nem
Simon, hanem Rachel fogja azt Nikodémussal levélben ké-
z6lni, Azt is elhataroztik, hogy Juditnak egyelére nem szél-
nak semmit és ha megkapjik terviikhdz sé6goruk beleegyezé-
sét, akkor is csak annyit mondanak el a lednynak, hogy
mindhirman Jeruzsilembe utaznak, mert ezentil] ott fognak
lakni Zsidéorszag fovarosaban. Judit szarmazasanak titkat
majd csak az atya kozolje leanyaval, amikor sziikségesnek
latja. Az a tudat, hogy a titok feltirasa nem fogja egyuttal
azt is jelenteni, hogy Juditnak most mar el kell valnia azok-
tol, akiket eddig sziileinek tartott és sziilei gyanant is tisz-
telt és szeretett, Rachelt és Simont teljesen megnyugtatta,
annal is inkabb, mert egy percig sem kételkedtek Nikodé-
mus beleegyezésében.,

Réichel most sietve megirta ségoranak a levelet és abban
&szintén és részletesen elmondott mindent, amit egy sze-
reté sziv ilyenkor el tud mondani. Kézés elhatarozasukat
oly meggy6z8 érvekkel tdmogatta, hogy semmi kétsége sem
meriilt fel azirant, hogy Nikodémus is magaéva fogja tennt
érvelését, A kiildénc még aznap hajéra szallt és néhiany nap
mulva mar at is adta urdnak Rachel levelét, Nikodémust
kezdetben némileg meglepte a levél tartalma, de amikor
azutin tobbszér is elolvasta azt, érezte, hogy Raichelnek
mindenben igaza van. Hogy rokonainak ne kelljen tdl soka
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varniok valaszira, még aznap megirta a kovetkezs levelet:

wNikodémus Simonnak és Rachelnek. Vettem, Kedve-
seim, a levelet, melyet az én felejthetetlen, draga hitvesem-
nek testvére intézett hozzam. Hogy egy percig se kételked-
jetek legjobb szandékaimban és igaz, 6szinte szeretetemben,
amely nemcsak a kozo6ttiink fenndllé kotelékbdl ered, ha-
nem a soha nem mailé mélységes halaérzetbél is azok irant,
akik hosszi évek 6ta szeretetiik és josaguk egész melegével
veszik koril az én legdragabb kincsemet, forrén szeretett
gyermekemet, ezennel tudatom veletek, hogy nagy 6rém-
mel varlak mindharmatokat hizamba és boldog leszek, ha
ezentdl sohasem kell t6bbé elszakadnom téletek. Tudom azt
is, hogy iizletiink csak hasznat latja majd annak, ha te, sze-
retett s6gorom, ezentil segitségemre leszesz annak kdzponti
irdnyitisaban és a te szorgalmad és kivalé szakértelmed
potolja majd az én fogyatékossigomat és mulasztiasaimat.
Csak helyeselni tudom, hogy egyiptomi iizletiink vezetését
Szadokra akarjatok bizni. O minden tekintetben raszolgalt
arra, hogy az eddiginél &nallobb hataskért nyerjen. Hiisége-
r8]l és becsiiletességérdl nem egyszer személyesen gy5zéd-
temn meg. Legszebb és legtagasabb hajonk éppen most rakta
ki Joppéban az Italiabél hozott arukat. Azt kiildém hat ér-
tetek, mert utazastok igy kényelmesebb lesz, mint ha vala-
melyik ottlévé hajéval jonnétek. Juditomnak ne aruljatok
el még egyelSre szirmazasanak titkat. Nekem jél fog esni,
ha azt csak itt tudja meg t6lem. A hajé megérkezése utan
ne késsetek sokdig. Legkésdbb hirom hét mulva mar varom
is érkezésteket. Mindharmatokat érvendezé szivvel iidvo-
zbllek, a kozeli viszontlatds boldog reményében.”

A kiildénc Nikodémus levelével misnap reggel mar el
is utazott Joppéba, és magéaval vitte oda uranak azt az uta-
sitdsat, hogy az ott horgonyzé hajék koziil melyik induljon
a legkozelebbi apaly bealltakor Alexandridba. A kiildénc-
nek is ezzel a hajoval kellett utaznia. Néhdny nappal késébb
a galya mar meg is érkezett az alexandriai kik6tébe. Simon
és Rachel nagy 6réommel olvastik Nikodémus beleegyezé
valaszat. Csak Judit csodalkozott nagyon, amikor a varat-
lan nagy késziilddésrél értesiilt. Sehogy sem tudott meg-
bardtkozni azzal a gondolattal, hogy itt kell hagynia
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Alexandriit, ahol sziilei oldalin oly nagyon boldognak
érezte magat. Osztdndsen megsejtette, hogy elkéltozésiik
innen Nikodémus akarata, és ez a gondolat silyos nehezte-
lést valtott ki szivében nagybatyja irdnt. Simonnak és Ra-
chelnek csak nagyon nehezen sikeriilt elérnitk, hogy Judit
végre mégis belenyugodjék az utazisba. NevelGsziilei kony-
nyebbé akartik tenni részére a biicsiit Alexandriatél. Ezért
és hogy mindenben miné] jobban kedvére jarjanak, kedvenc
szobajdnak egész berendezését felraktak a ha]ora, valamint
azt a gazdag kelengyét is, melyet Rachel az & részére ké-
szittetett. Judit azt is nagyon sajnalta, hogy a neki oly ked-
ves tengernek végleg bacsiit kell mondania, mert tudta, hogy
Jeruzsidlem nem tengerparti varos. Amig az utazas eld-
késziiletei tartottak, minden este kiment a tengerpartra,
hallgatta a tenger andalit6 zenéjét, a partrédl visszaver6dé
hullimok zugédsat és gy6ny6rkodétt a holdvilag eziistds
fényében, melynek tiikérképe mint hosszdi, fényesen csil-
logd vonal hiizédott végig a viz feliiletén. Igy telt el még
kériilbeliil tiz nap, amig végre elérkezett a biicsizas éraja.
Simon varni akart még egy par napig az induldssal, mert
két nap mulva kellett bekévetkeznie a nyéari napfordulat-
nak, amikor gyakran szoktak viharok lenni a tengeren, de
Réchel mar nagyon tiirelmetlen volt. Minthogy az id6 jonak
igérkezett és semmi jele sem mutatkozott késziilé viharnak,
Simon engedett neje siirgetésének, és bar-a hajé kapitianya
is néhany napi varakozast tandcsolt, éppen a napfordulatot
megel6z6 napon szalltak kiséretiikke! egyiitt hajéra és a
reggeli apaly bealltakor mar el is hagytik az alexandriai
kikstét,

Judit nagyon élvezte a tengeri utat és gydnyorkodott
annak szépségében, A hajét nyolcvan izmos evezds hajtotta,
de ezek nem voltak rabszolgak, hanem egyiptomi napszamo-
sok, szegény emberek, akik megfelel6 bérért vallalkoztak
erre a nehéz és faraszto munkara. Osszesen kétszdznegdy-
venen voltak a hajon és nappal két érankint, éjjel pedig egy
érankint valtottak fel egymist. Az evezdsokon kivil még
negyven fényi legénység is volt a hajon. Ezek koéziil huszan
a vitorldkat kezelték, huszan pedig részben a hajo tisztoga-
tasaval voltak elfoglalva részben a hajé konyhajaban dol-
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goztak. Hiszen a hajén néhany napon it majdnem harom-
szaz ember élelmezésérdl kellett gondoskodni. A hajé veze-
tését hat tiszt latta el: egy kapitiny, egy alkapitiny, két
egymast felvilté korminyos, az evez8s6k fOmestere és a
vitorlamester. A hajé tisztjei kivétel nélkiil gérogok voltak.

Az elsé nap és az azt kovetd éjjel nyugodtan telt el
Miésnap délben a hajé mar el is érte Joppe szélességét és
ettdl kezdve egyenesen keleti iranyban kellett haladnia. Si-
monnak feltiint ekkor a hajostisztek nyugtalan viselkedése.
Mindnyéajan aggodva kémlelték a nyugati égboltot, ahol
azonban nem volt egyéb lathato, mint a lathatar szélén egy
egészen kis, latszolag pokhaldszerti vanalakbél alle fel-
hécske. Simon felkereste Pharont, a kapitanyt, és megkér-
dezte téle, mi az, amit oly nyugtalanul figyelget?

— Veszedelmes vihar van késziilében, uram — sz6lt a
kapitiny. — Attél tartok, hogy nem mailik el egy 6ra és mar
utol is ér benniinket.

— De hiszen teljes szélcsend van és az egész égbolt

tiszta! Nem latok mast, mint nyugaton egy fatyolszerd kis
felhét.

— Eppen ez a felhé az, amitél féliink. Mar sokat jar-
tam ezen a tengeren és tudom, hogy az ilyen felhé mindig
bajt szokott okozni.

Simon most tovabb figyelte az eget és ekkor észrevette,
hogy az emlitett kis felhé rohamosan kezd néni és hamaro-
san beboritja az egész nyugati égboltot. A most mar egé-
szen sotét felhd aljan, a lathatar mentén, koriilbeliil két
arasznyi atméréjii, gémbélyi, fényes folt keletkezeit, &s bar
szelet még nem lehetett érezni, a tenger egyszerre erdsen
kezdett hullimzani. A kapitany erre gyorsan kiadta a sziik-
séges parancsokat. Minden evezd mellé két embert iiltetett,
az drboc tetejére felhuztak egy kis viharvitorlat, a kormény-
kereket pedig kétoldalt hajokételekkel erdsitették meg. A
kapitiny arra kérte Simont, hogy Rachellel és Judittal
egylitt menjen le fiilkéjébe, mert a vihar kitérése mar min-
den percben virhaté és akkor egy a fedélzeten atcsapé hul-
lam koénnyen lesodorhatja &ket a tengerbe. A sotét folhs
idékdzben mar beboritotta az egész égboltot.
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Most mar Simon is tisztiban volt a mindnydjukat fe-
nyegetd nagy veszedelemmel. A fedélzet alatt Simonnak,
Rachelnek és Juditnak kiilén-kiilén fiilkéje volt, de most
mindhidrman Simon fiilkéjébe mennek, hogy a veszedelem
idején egyiitt lehessenek. A két né nagyon meg van ijedve,
Simon csak nehezen tudja ket megnyugtatni. Alighogy le-
érnek a filkébe, mar meg is kezddédik a vihar. Elészér szi-
rénabugishoz hasonld, csak még sokkal erésebb hangot hal-
lanak, és a kovetkezé pillanatban mar érzik is, hogy a vihar
a hajot magaval ragadta. A hajé hatulsé része, melyben a
fiilkék vannak elhelyezve, hirtelen felemelkedik, majd is-
mét mélyen lesiillyed. Olyan érzésiik timad, mintha a hajé
teljesen megfordult volna veliik egy lathatatlan tengely Lké-
riil. A deszkafalak csaktgy recsegnek és ropognak a to-
ronymagassigi hullimok szérnyd nyomaésa alatt. Raichel
Simont, Judit pedig Rachelt tartja szorosan atélelve, de a
vihar azért ide-oda dobalja kel a fiilkében, Ha az elemek
tombolé ziigasa néha egy-egy pillanatra elcsendesiil, halljak
a hajé legénységének kétségbeesett jajveszékelését és koz-
ben a kapitiny harsidny parancsszavait is. Mindharman
imadkozni prébalnak, de erre is képtelenek, annyira meg-
fesziilt minden idegszdluk a félelemtsl. Rachelnek most
eszébe jut, hogy bizony kar volt Simonra nem hallgatni és
az utat néhiny nappal el nem halasztani, Judit pedig arra
gondol, minek is kellett csendes és boldog alexandriai ott-
honukat elhagyniok!

A vihar mar vagy hisz perce tart, de ez a rovid id6
most valésagos odrokkévalésagnak tiinik fel nekik. Mind a
hirman meg vannak mar gydzédve arrél, hogy sohasem lat-
jak tobbé a napvilagot és itt pusztulnak el a tenger fene-
kén. Egyszerre csak erds iitést éreznek és a kovetkezd pil-
lanatban mar meg is nyilik a fiilke deszkafala és siird su-
garban hatol be a tdmadt léken a tenger sés vize. Judit most
hirtelen érzi, hogy Rachel karjai nem tartjak tobbé. Ossze-
fiigg6en gondolkodni mar régen nem tud, de egy szténszeri
mozdulattal mégis kinyitja a fiilke ajtajat és ekkor az az
érzése timad, hogy teljesen viz ald meriilt, — a hajé siily-
lyedni kezd. Judit, aki jél tud uszni, megrigja labival az
alatta 1évé deszkafalat és érzi, hogy teste most hirtelen
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emelkedni kezd, egy par pillanat mulva feje mar nincs is
a viz alatt. Kétségbeesett er6lkédéssel probalja magat a viz
felett tartani, de ez nemigen sikeriil neki, csak néha-néha
emelkedik ki feje kis idére a vizbdl, hogy a kévetkezd pil-
lanatban ismét elmeriiljon. Mar-mar az az érzése, mintha
egy rettenetes erd szét akarna fesziteni tiidejét, még egy ma-
sodperc, — tiideje megtelik vizzel és akkor — vége minden-
nek| — Mar érzi a halal nedves, jéghideg kezének szorita-
sat, ereiben mar dermed a vér, de a lelkében é16 6szt6n még
erds. Az utolsé pillanatban erfsebb iitést érez az oldalan,
mire Sszténdsen odanyul és fogyd erejének végsd megfeszi-
tésével mind a két kezével gorcsosen megfogja a hosszd,
gémbolyi targyat, amelybe beleiitkézott, A hajé arboca volt,
melyet a vihar letért s elsodort a siillyedé hajétél. Ez ki-
emeli testének felsd részét a vizbél, a nagy nyomastél bor-
zasztéan Osszeszoritott tiideje ismét levegbhéz jut és most
mar sikeriil magat az arboc segitségével hosszabb ideig is
a viz felett tartania. Kériilnéz és latja, hogy az égbolt lassan
tisztulni kezd és a vihar mar nem tombol annyira, bar a ten-
ger hulldimverése még mindig nagyon erds. Az elsiillyedt
hajoboél nem lat semmit és most mar tudatara ébred annak
is, hogy az a rajtalévékkel egyiitt a tenger martaléka lett.
Leirhatatlan fajdalom jarja 4t lelkét, amikor eszébe jut,
hogy a tébbi hajotordttel egyiitt Simon és Rachel is életii-
ket veszitették és valésziniileg 6 az egyetlen a hajé utasai
és személyzete koziil, aki még életben van. Amikor erre
gondol, az elsé pillanatban maga is szeretne meghalni. Ha
elereszti az arbocrudat, amely 6t a viz felett tartja, egészen
bizonyosan elhagyja ereje és hamarosan elmegy 6 is azok
utdn, akiket mar elnyeltek a tenger hullamai. Kivinja a
halalt és mar-mar elhatarozza, hogy itengedi magat a hul-
lamoknak, de ekkor eszébe jut, hogy ez ongyilkossdg volna,
ami nagyon silyos bfin, neki tehat kotelessége, hogy min-
den lehetst megtegyen élete megmentésének érdekében. Uj-
bél felébred benne a minden emberben é16 természetes élet-
6szton is. Azt gondolja, hogy amigy is aligha fog megme-
nekiilni, mert bar idék6zben teljesen kitisztult az égbolt és
a hullaimverés sem tul erds mar, mégis képtelen ebben a
helyzetben sokaig maradni, elbb-utébb csak elhagyja ereje
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és akkor elmeriil 6 is a hullimsirban, amely mar elnyelte
azokat, akik legkézelebb allottak szivéhez. Vagy az is le-
hetséges, hogy valamilyen tengeri ragadozé téved erre, egy
capa, amely hirtelen elnyeli 6t. Szérnyli helyzetében mar
szinte szabaditoként iidvézélne egy ilyen szérnyeteget,
amely egy csapisra véget vetne életének, hiszen legkedve-
sebbjeinek elvesztése utin amigy sem hozhat az neki tébbé
6rémet. De amikor ez eszébe jut, mégis visszaborzad attél
a gondolattdl, hogy egy cipa marcangolja széjjel.

Igy milnak az é6rak kinos varakozasban. Juditot, aki
még valéjadban nem is ébredt tudatira kegyetlen sorsanak,
most mar kezdi lassan elhagyni az ereje. A tenger mér el-
csendesedett és az ismét fényesen siitd nap mar erdsen ko-
zeledik a lathatar felé. A szerencsétlen leany tudja, hogy ha
beesteledik és addig nem j6n segitség, sorsa meg van pecsé-
telve. De hit honnan véarhatna segitséget? Mert hiszen nem
valészinii, hogy a csak az imént lezajlott rettenetes vihar
utdn még legyen valahol itt a kozelben egy hajo és hogy az
éppen erre vegye 1tjat, Mar csak az a csodalatos lelki erd
segiti, amely sohasem hagyja el az embert a fenyegetd ve-
szedelem perceiben. A nap el is tiinik mar lassan a latha-
tar mogott, — egy rovid féléra mulva egészen besdtétiil és
akkor: — j6n a vég. Most mar teljesen beletérédik sorsédba.
Mélyen vallasos lelke Isten akaratat latja a torténtekben.
De a természetes életészton azért még mindig él benne, ha
testi ereje kezdi is mindinkabb elhagyni és szinte remeg a
vizbefdlas gondolatatol. — Igy vergédik még egy kis ideig
és mar gondolkozni is alig tud, amikor hirtelen evez8csa-
pasra lesz figyelmes. Még latja, hogy messzirdl hajo koze-
ledik feléje, de alig hiszi, hogy annak utasai vagy legény-
sége koziil észrevegye &t valaki, hiszen mar olyan gyenge,
hogy kialtani sem tud tébbé. A vilig mar kezd elsotétedni
szeme el6tt. Félig aléltan hall még egy kialtast a kozeledd
hajo fedélzetérdl, de annak értelmét mar nem fogja fel. Gon-
dolatban kiild még egy fohdszt az ég felé, azutan eleresztik
erdtlen karjai az arbocrudat és — elveszti eszméletét.

Amikor késdbb aléltsigabél felébred és néhany pilla-
natra kinyitja szemét, puha parnak kozott fekve talalja ma-
gat és latja, hogy vele szemben alacsony parnan sététbarna
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arct, feketeszemi fiatal né iil. Amikor ez észreveszi, hogy
6 magahoz tért, felugrik parnajarél és odasiet hozza. De
alighogy ezt végiggondolja, egész testét hirtelen kinzé faj-
dalom jirja at, és miel6tt megszélalhatott volna, ismét mély
ajulasba meriil,

Ilyen eszméletlen allapotban fekiidt Judit két teljes
hétig annak a hajonak egyik fedélzeti fiilkéjében, amelynek
kozeledését a hullamok kézott vergédve észrevette, mieldtt
még ereje teljesen elhagyta. Az arab ledny, akit a hajo tu-
lajdonosa apoldsara kirendelt, nem is hitt mar felgysgyula-
saban, és amikor nap-nap utdn hidba varta, hogy végre ma-
gahoz térjen, meg volt mar gyézédve arrél, hogy a nagy-
beteg leiny sohasem fog tébbé felébredni,

A hajé Kleonnak, egy gérdg szarmazasti numidiai rab-
szolgakereskedének volt a tulajdona. Kleonnak allandé lak-
helye Kartigé volt és onnan, valamint mas afrikai kikotok-
bal szallitott évenkint tobbszér Afrika belsejébdl szirmazé
rabszolgakat féleg ItalidAba és Gérdgorszagba, de néha Szi-
ridba és Palesztindba is. Minden nagyobb kikétévarosban
voltak iigynokei, akik id6énkint tudésitottik 6t az ottani sziik-
ségletrdl, és amikor utnak indult 6tszdz rabszolga befoga-
dasara alkalmas nagy hajéjaval, ttkézben mindeniitt kiko-
tott, ahova az ¢l8 drura vonatkozé rendelései szoltak. Jelen-
legi atjara Kartagobol indult el és a magaval vitt rabszol-
gak tilnyomé részét Pireuszban, Athén kikotéjében tette
partra. Minthogy azonban még Szeleuciadbél és Joppébol is
voltak rendelései, Pireuszbél e két varosba hajézott, majd
pedig Joppébol haza akart térni Kartagéba. Tovabbi terve
az volt, hogy Kartagobél az ott red mar virakozé kétszaz
arab rabszolganével tovdbb indul a mauretaniai Tingisbe,
ahonnan hdromszdz ugyancsak elére megrendelt mér rab-
szolgaval ezittal Ostidba, Réma kikotévarosiba szandéko-
zott utazni, hogy arujat a rémai rabszolgavasaron értéke-
sitse.

Kleon hajéja éppen Joppébol jovet Kartags felé tartott,
amikor 8t is utolérte a vihar és annak a helynek kozelébe
sodorta, ahol Nikodémus haj6éjat néhany éraval elébb el-
nyelték a tenger hullamai. Az ezdttal mar iires rabszolga-
hajé szerencsésen kiallotta a vihart és az iddkdzben elcsen-
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desiilt tengeren Gjbo] Kartago felé vett irdnyt, midén a hajé
legényeinek egyike véletleniil, éppen keserves vergédésénck
utolsé perceiben, észrevette Juditot. A szerencsétlen ledny
ereje ekkor mar elfogyott és karjai az drbocrudat, melynek
segitségével magat eddig a viz felett fenntartania sikeriilt,
mar el is eresztették. A legény felhivta Kleon figyelmét a
vergddo leanyra, és a rabszolgakereskeds, a hajénak nem-
csak tulajdonosa, de parancsnoka is, meghagyta, hogy bo-
csassanak vizre azonnal egy csénakot és abba emeljék be
az akkor mar teljesen alélt leanyt.

Kleon, mint minden rabszolgakereskeds, alapjaban
véve kegyetlen természeti ember volt, és amikor mégis pa-
rancsot adott Judit megmentésére, legkevésbbé sem ember-
séges érzelmek vezették, hanem inkabb a kivancsisag. Tudni
akarta, vajjon ki is lehet ez a hajotérott? Amikor azutan
liatta, hogy a kimentett ledny eszméletlen bar, de még van
benne élet, meghagyta, hogy vigyék 6t a sajat fiillkéje mel-
lett lévo fedélzeti fiilkébe, melyben rendesen egy kiiléné-
sen kegyelt rabszolganét szokott tartani, de most éppen iires
volt, vegyék le réla dsszetépett vizes ruhait, adjanak ra tiszta
halékontost, és azutdn kirendelte melléje apoloul Afrat,
egy afrikai arab rabszolganét és annak szigorian meghagyta,
hogy a lednyt a leggondosabb apolasban részesitse és hogy-
létérsl neki idénkint jelentést tegyen, A kéjenc rabszolga-
keresked8 rogton észrevette ugyanis, hogy Judit feltinéen
szép, fiatal ledny. A legkevésbbé sem emberséges érzelmek
vezették tehat, amikor Judit érdekében rendelkezéseit ki-
adta, hanem mar akkor arra gondolt, hogy a megmentett
szép ledny, ha meggyogyul, majd halas lesz iranta és akkor
talan sikeriil 6t idével aljas Oszténeinek eszk6zévé tennie.
Azt ugyan nemigen hihette, hogy Juditnak tetszeni fog és
ez alapon sikeriil a ledny vonzalmat is megnyernie, mert
nem volt sem szép, sem fiatal. Otvenedik életévét mar régen
talhaladta és kiilseje cseppet sem volt megnyerd. Alacsony,
kdpcoés ember volt, feltiinden nagy feje félig kopasz volt
mar, gyér haja és szakilla valamikor fekete lehetett, de
most mar erdsen 8szbe vegyiilt. Kleon eddig még sohasem
foglalkozott a nésiilés gondolatival, mert hiszen ezt fiatal
kora ota 1izott foglalkozasa Ggyszoélvan kizarta. Szeretett
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jol élni, a finom ételt és a jo italt sohasem vetette meg. Azo-
kat a csinos fiatal ndket, akiklkel a véletlen 6sszehozta és
akik majdnem kivétel nélkiil rabszolgasorsban voltak, ki-
zarélag blnds vagyai eszkozeinek tekintette.

A rabszolgakereskedés akkoriban nagyon nagy hasznot
hajté foglalkozas volt és Kleon, aki mar atyjatél srokolte
mesterségét, jelentékeny vagyonnal rendelkezett. Ez a va-
gyon médot adott neki arra, hogy minden vagyat kielégitse,
de azt, hogy 6sztdéneinek parancsoljon, sohasem tanulta meg.
A kezébe keriilt fiatal rabszolgandk kozétt mindig talalt
olyanokat, akiket a hiisag és kiiléndsen a jolét és a kényel-
mes élet utani vigy karjaiba kergetett, de ezek koziil még-
sem akadt eddig egyetlenegy sem, aki egy-két évnél hosz-
szabb ideig kot6tte volna le érdeklédését. Lelki tulajdonsa-
gokat sochasem keresett azoknal a néknél, akikkel az idék
folyamédn 6sszekeriilt, és sohasem is latott benniik mast,
mint dszténei kielégitésének targyat. Ezért azutian rendesen
hamar meg is tinta dket, és ha ez bekévetkezett, eddigi ke-
gyeltjeit egyszerien besorozta az eladasra szant rabszolga-
nék kozé. Ez tortént legutobb is, amikor azt az egyiptomi
leanyt, aki majdnem két esztendeig volt a szeretdje, egy-
szeriien eladatta az athéni rabszolgavasaron.

Judit a kiallott rettenetes izgalmak és az érakig tarto
kétségbeesett vergddése altal okozott teljes lelki és testi
kimeriiltség hatasa alatt silyos lizba esett. Hogy két hétig
tarté onkiviileti allapota ellenére mégis életben maradt, ki-
zarélag igen erds, egészséges szervezetének és annak a gon-
dos apolasnak volt koszénhetd, amelyben Kleon parancsira
részesiilt,

Az egész idé alatt idénkint csak egy kis huslevest és
gyiimolcslét vett magahoz, azt is dpoléndje adta be neki.
Kleon néha meglatogatta a nagybeteget és ilyenkor mindig
kajanul gyonyorkoddtt szépségében és szigorian meghagyta
Afranak, hogy a leggondosabban apolja 6t. Nagy jutalmat
igért neki arra az esetre, ha a tengerbdl kiszabaditott leiny
felgyogyul, mig halala esetére szaz korbacsiitést. Afra azon-

an nemcsak Kleontél valoé félelmében részesitette Juditot
valéban onfelildozé apoldsban, hanem azért is, mert erre
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jo szive és a szerencsétlen ledny irant taplalt részvéte osz-
tonozte.

A hajé id6kozben megérkezett a kartagoi kikstbe, de
itt még hosszabb ideig kellett vesztegelnie, mert Kleon sza-
mitasa ellenére még nem érkezett oda az elére megrendelt
kétszaz arab rabszolgané. Kleon Kartagéban el is hagyta a
hajét és a varosban 1évé hazaba kéltézott. Juditot azonban,
aki még nem tért magahoz Ajulasiabél, nem vitte magival,
mert attél tartott, hogy a partraszallitis megarthat a sd-
lyos betegnek. Ezért tovabbra is Afra dpolasa alatt hagyta
a hajon. Rajta most Juditon és 4polondjén kiviil csak a kor-
manyos, két alantas tiszt, egypar hajéslegény és a rab-
szolgané maradt, mert Kleon az evezdsoket is kiszallittatta,
hogy munkaerejiiket a kényszerfi varakozas ideje alatt egy
kartagéi épitkezésné] értékesitse. Hazaérkezése utin azon-
nal egy johirii kartagéi orvost kiildott ki a hajora, meg-
hagyva neki, hogy vizsgilja meg alaposan a beteg lednyt és
vegye gondos orvosi kezelés ald. Nagyon megériilt, amikor
az orvos kijelentette, hogy a ledny erds szervezete kilatast
nyujt arra, hogy stlyos betegségébdl felépiil, ha a részére
rendelt orvossag megteszi hatisiat a beteg szervezetre.

Afra mar két nap mulva észrevette, hogy ez az orvos-
sig valéban hasznil Juditnak, eddig feltiinden halavany
arca kezdett mar egy kis szint kapni. Az 6t6dik napon
azutdn Judit fel is ébredt két hétig tarté mély, letargikus
4lmabosl. E nap reggelén Afra éppen orvossagot adott be
neki, amikor Judit hirtelen kinyitotta szemét és révedezd
tekintettel nézett maga koriill. Amikor Afrat meglatta, alig
hallhaté, gyenge hangon meg is szélalt:

— Hol — hol vagyok? — kérdezte héber anyanyelvén,
majd amikor Afra kérdéen nézett rea, mert nem értette meg
szavait, gorég¢ nyelven ismételte meg azokat. Az arab leany
értett gordgiill. Hiszen mar t6bb mint 6t év o6ta volt Kleon
hajéjan és itt folyékonyan megtanulta ezt a nyelvet. Afra
nagyon megoriilt, amikor elészor hallotta Judit hangjat, de
mielétt valaszolt volna, révid par pillanatig gondolkozott,
hogy voltaképen mit is feleljen neki. Mert ha az igazat
megmondja, a nagybeteg bizonyira megijed, és az ismét
stlyosbithatja allapotat. De Kleon is szigoriian megparan-
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csolta neki, hogy Juditnak, ha fel taldlna ébredni, ne arul-
jon el semmit a hajé rendeltetésérél. Minthogy azonban
hazudni sem akart, révid habozis utin megfogta gyengéden
Judit kezét és igy szo6lt hozza:

— Egy afrikai kereskedd hajéjan vagy mar tizenstddik
napja. Tiz napot a nyilt tengeren téltéttiink, most pedig 6t
nap 6ta a kartagéi kikétdben horgonyoz a hajonk.

— Hol van anydm — kérdezte Judit tovabb, mert em-
lékezbtehetségét még nem nyerte vissza teljesen és még nem
ébredt tudatara annak, hogy voltaképen mi is tértént vele.
Afra most azutin igazdn nem tudta, mit feleljen Juditnak
erre az ujabb kérdésére. Mert azt sejtette, hogy Judit anyja
a haj6térésnél a tengerbe veszett, de hat most éppen &
mondja meg ezt a hosszt 4juldsibél csak az imént felébredt
nagybeteg leanynak?

— Azt nem tudom, kedvesem, — sz6lt ezért szelid,
résztvevd hangon. — Csak annyit tudok, hogy hajonk le-
génysége két héttel ezel6tt a tengerbdl emelt ki téged. Azoéta
allandéan itt vagyok melletted, de még nem beszélhettiink
egymassal, mert folyton aludtal.

Azt ugyanis nem akarta neki megmondani, hogy két
teljes hétig eszméletleniil fekiidt a hajéfiilkében. Judit most
ismét réveteg tekintettel hosszasan nézett maga elé. Maijd
nagyot séhajtott, és azutidn ugy latszott Afranak, hogy is-
mét szélni akar hozza, de nincs elég ereje, és csak hosszabb
id6 utan hallotta téle e szavakat:

— Istenem, 6 Istenem!

— Szegény gyermek — gondolta magiban Afra, majd
ismét hangosan igy szélt:

— Nincsen valami kivansigod?

— Szomjas vagyok — felelt Judit halkan. Erre Afra
kiment és hamarosan egy pohar langyos tejjel tért vissza.
Judit ezt jéizlien megitta. Azutdn ismét elaludt. Afra most
a kapott parancs értelmében elkiild6tt egy hajoslegényt
Kleon hiaziba azzal az iizenettel, hogy a beteg ledny végre
felébredt és néhany szét mar szélt is hozza. Kleon erre a
hirre maga ment ki a hajéra az orvossal, Ez Judit allapotat
kielégitonek talalta és kifejezte azt a reményét, hogy a be-
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teg, akinek most mar nem volt laza, ha kellden fog taplal-
kozni, t1jbél visszanyeri régi erejét és hamarosan fel is gy6-
gyul.

Az orvosnak igaza volt. Judit allapota ettdl a naptél
kezdve rohamosan javult. Négy nap mulva mar szilard ele-
delt is tudott magahoz venni, és amikor a hajé tiz napi vesz-
teglés utan végre ttnak indult Tingis felé, mert az afrikai
kontinens belsejébél vart é16 rakominy megérkezett, na-
ponkint néhany érara mar fel is kelhetett. Afra most is al-
landbéan Judit mellett tartozkodott, sokat beszélt vele, de
az orvos utasitisira és Kleon parancsara kizarélag kézom-
bos dolgokrél. A hajotdrésrél nem emlitett neki semmit, ne-
hogy a kinos visszaemlékezés a labadozé lednyt felizgassa.
Judit idevagé kérdéseire mindig tapintatosan kitéré vala-
szokat adott, mire az abba is hagyta a kérdez6skédést.

A hajé most csak nagyon lassan haladt elére, mert
majdnem allandéan kedvezétlen széllel kellett kiizdenie.
Mar nyolc napja tartott az it és még mindig nem jutottak
el Tingisbe.
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Kilencedik fejezet

re 7

A rabszolgakereskedé hd&léjaban

A javulds Judit allapotdban allandénak mutatkozott.
Most mar a fedélzeten tolthette a napnak nagy részét. Kleon
parancsara kényelmes nyugvohelyet készitettek itt részére.
O maga egyeldre nem kereste fel a lednyt, mert nem akart
vele beszélni, amig az teljesen nem nyerte vissza egészsé-
gét. Judit ezért most is minden idejét Afra tirsasigiaban tol-
totte, aki még mindig a legnagyobb szeretettel gondozta.
Nap-nap utan jobban vonzédott a szelid lelkd afrikai leany-
hoz, hiszen ez volt a hajon az egyetlen, aki igazdn szeretet-
tel foglalkozott vele, a tobbiek latszélag tudomast sem vet-
tek létezésérsl.

Judit testi erejének gyarapodasaval egyiitt haladt em-
lékezotehetségének fokozatos visszatérése is. Kezdett mar
lassan mindenre visszaemlékezni, ami vele az utébbi napok-
ban tértént. De ez a visszaemlékezés egyuttal nagy lelki
kint is jelentett szimira. Rideszmélt id6vel arra, hogy mit
rabolt el tle a kegyetlen sors, amikor a haj6, melyen szii-
leivel egyiitt nemrégen utnak indult Alexandridbél, a bor-
zalmas tengeri viharban elsiillyedt. Eszébe jutott, hogy el-
vesztette rajongva szeretett sziileit — hiszen & még ma is
azt hitte, hogy Simon és Rachel gyermeke — és veliik egyiitt
elvesztette eddigi életének zavartalanul boldog 6sszhang-
jat is. Visszaemlékezett azutdn arra is, hogy 8 milyen nehe-
zen nyugodott bele a jeruzsilemi 1t tervébe, mintha sej-
tette volna, hogy ez az ut stlyos bajok forrasa lesz, és nem
tudott arra magyarazatot talalni, hogy voltaképen miért kel-
lett nekik Alexandriat elhagyniok, ahol mindnyajan oly na-
gyon boldogok voltak. Amit akkor még csak sejtett, azt
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most mar tudta, hogy Nikodémus kivinsagira t6rtént az el-
utazas, mert Mirjam a hajén elirulta ezt neki. Nikodémus-
ban litta tehit szerencsétlenségének okozéjat, és ez szinte
ellenszenvet véltott ki lelkében nagybatyjival szemben,
akire ezért csak keseridséggel tudott gondolni, mert akarati-
nak indokat nem is sejtette. Azt, hogy miképen keriilt erre
a hajéra, mar Afritél tudta, de arrél, hogy hova viszi 6t
a hajé, fogalma sem volt, mert Kleon szigortian megtiltotta
Afranak, hogy Judittal errdl beszéljen és a ledny ezért
mindig csak azt valaszolta, ha Judit a hajo atjinak irdnya
és célja felsl érdeklddott, hogy azokat 6 maga sem ismeri.
Ez a vilasz persze nem elégitette ki Juditot, s6t most méar
komolyan nyugtalankodni kezdett sorsanak bizonytalansaga
miatt. A nyugtalansighoz és félelemhez még hozzajarult a
sziileinek elvesztésén érzett nagy fijdalma is. Mindezek bi-
zonyara teljesen felboritottik volna lelkének egyensilyat,
ha lelkiilete nem lett volna mélységesen vallisos, Amint az
6t ért siillyos csapasban is Isten akaratit latta, amely ellen
nem szabad fellazadnia, igy meg volt gyéz6dve arrél is,
hogy Isten, aki életét oly csodilatos médon megmentette és
egészségét is visszaadta, nem fogja elhagyni ezentil sem,
mint ahogy sohasem hagyja el azokat, akik benne biznak.
Erre tanitotta 6t Richel mar zsenge gyermekkoraban és ezt
tanulta késébb tanitémesterétsl, Stichoté] is. De eszébe ju-
tottak azok a szavak is, melyeket nemrégen a boles Eph-
raim intézett hozza: ,,Ovakodjil mindenekelstt a biintél,
édes gyermekem! Viselj el inkabb barmilyen fajdalmat az
életben, csak biint ne kovess el soha!" Feltette tehiat maga-
ban, hogy barmi térténjék is vele, mindenben aldveti magat
Isten szent akaratinak és kdvetni fogja a bélcs Ephraim
tanacsat.

Ezek a gondolatok azutin megnyugtattdk, ha aggédni
kezdett sorsinak bizonytalansiga miatt és Ggy gondolta,
hogy jobb, ha nem is kérdezdskodik tobbet Afranal a jové-
r6l. Kleont, a hajé tulajdonosat csak messziré! latta, a hajé
személyzetével pedig, amely tobbnyire afrikai rabszolgak-
bél allott, nem akart, de nem is igen tudott volna beszélni,
mert nyelviiket nem értette. A hajé igazi rendeltetését nem
ismerte és a Kartdgoban felvett rabszolgakat sem latta, azok
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a hajé belsejében voltak szigori Grizet alatt és a fedélzetre
ezeket a szerencsétlencket nem engedték ki soha. Néha
azonban mégis meghallotta egy-egy megienyitett rabszolga
jajveszékelését. Ilyenkor azutin mégis félelem fogta el.

Judit egy alkalommal elmesélte Afranak a hajotorés
szomora térténetét. Elmondta neki azt is, hogy 6 egy gaz-
dag egyiptomi zsid6 kereskedd leanya. Elmesélte, hogy szii-
lei Alexandriabél Jeruzsalembe akartak kéltdzni és a hajé,
amelyen utaztak, éppen akkor siillyedt el a hirtelen tdmadt
nagy tengeri viharban, amikor atban voltak Jeruzsalem ki-
kotéje, Joppe felé.

Kleon naponkint érdeklédstt Afranal Judit hogyléte
feld] és leste a pillanatot, amikor mar maga beszélhet a
lednnyal. Afrianak el kellett mondania mindent, amit Ju-
dittol hallott, és igy Kleon tajékozva volt Judit kiléte felsl.
Néhany napig még vart, és amikor azutin gondolta, hogy
Judit egészsége mar teljesen helyreallt, egyszer alkonyat-
kor belépett a leany fiilkéjébe és intett az ottlévé Afranak,
hogy tavozzék. Amikor egyediil maradt Judittal, elészor
sokdig nézett rea fiirkészé tekintettel. A kéjenc szakértel-
mével fiirkészte végig a ledny szép testét, és mar elére
érezte az aljas 6romot, a kéjes élvezetet, melyet ennek a
nének birdsa, szerelmi &lelése neki okozni fog. Judit, aki-
nek szeme még sohasem taldlkozott egy férfinak ilyen te-
kintetével, 6szténtsen megijedt, amikor Kleon 6t kéjes sze-
meivel igy végigmérte. Csak egy fél3 pillantast vetett rea,
majd lesiit6tte szemét és izgatottan varta, mit fog neki a
hajé gazdija mondani. Félelem, ellenszenv és kivancsisag
vegyes érzelmei jartak at lelkét, szive hevesebben kezdett
dobogni.

— Orommel hallom, — szél végre Kleon hosszabb hall-
gatis utdn — hogy az én szép vendégem mair egészséges.
Nagyon oriilok, hogy sikeriilt téged kimenteniink a tenger
hulldmaibél és remélem, hogy jél érzed magadat hajémon?

— Eletem megmentéséért és a gondos apolasért hala-
val tartozom neked uram, — felel Judit — bar azt hiszem,
jobb lett volna nekem, ha kedveseimmel egyiitt én is elme-
rilsk a tengerben, melynek kegyetlensége elrabolta tdlem
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jo sziileimet és veliikk egyiitt életem minden 6rémét és bol-
dogsagat is.

— Boldog leszek, szép gyermekem, ha alkalmat adsz
nekem arra, hogy én pétoljam neked azt, amit a sors tSled
elvett. A jovdben bdkeziien kivanok rélad gondoskodni és
ha egyetlen kivansigomat teljesited, semminek sem fogod
soha hidnyat érezni, mert én gazdag arnévé teszlek és
gondom lesz rd, hogy mindig j6 dolgod legyen az életben.
Ha sikeriilt kiragadnom téged a hatalmas Poseidon karjai
kéziil, ez bizonyara csak Aphrodite segitségével tortént, aki
mint draga kincset adott téged nekem.

Judit nem érti meg a Kleon szavaiban 1évé célzast, de
a poginy istenek emlitését nem akarja szé nélkiil hagyni
és ezért igy felel:

— En nem hiszek a te isteneidben, mert zsidé ledny
vagyok. Csak az egy igaz Istenben hiszek, akinek akarata
volt, hogy minden gy legyen, ahogy tértént és akinek te
bizonyara csak eszkéze voltal, amikor életemet megmen-
tetted.

Legyen hat, — szél 1jbél Kleon — ahogy akarod. De
ha a te Istened jovoltabél keriiltél hozzam, akkor bizonyira
akarja, hogy az enyém is légy. Neki tehat engedelmesked-
ned kell, ha nem akarod magadra vonni haragjat. Nyiltan
megmondom neked, hogy mit kivanok téled: szerelmedet
akarom megnyerni, és bair megvan a hatalmam hozza, hogy
azt tegyem veled, amit akarok, mégis azt szeretném, ha te
Onként, sajat elhatdrozdasodbél lennél az enyém. Ha elfoga-
dod ajanlatomat, el foglak halmozni mindennel, amit sze-
med-sz4dd kivan. Selyemben, barsonyban fogsz jarni, annyi
aranyad és ékszered lesz, amennyit csak akarsz és engedel-
mes rabszolgik serege fogja lesni minden kivansiagodat.

Juditra gy hatnak Kleon szavai, mintha a fényes nap-
vilagrol hirtelen mély, s6tét gédorbe zuhant volna. Tiszta,
artatlan lelke elképzelni sem tudja az imént hallott szor-
nyiiséget. Révid gondolkodas utén kezd mégis tudatara éb-
redni rettenetes helyzetének. Valésiggal megdermed, ha
arra gondol, mi var red. Reszketni kezd a félelemtsl, hom-
lokat kiveri a hideg veriték. Eszébe jut, hogy 6, a védtelen
gyenge ledny, itt van most egyediil a nyilt tengeren, kiszol-
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